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PROSPECTO

——

En los afics de 1856 4 1558, que desempetié los em-
pleos de Promotor fiscal y Magistrado del Tribunal de
circuito de Sinaloa, Sonora y Baja California, tuve oca-
sion de notar los inconvenientes y dificultades que 4
cada paso se ofrecen, tanto 4 las autoridades, como 4
los extranjeros, por la falta de una obra en que con-
sultar las disposiciones de nuestrasleyes, que, directa
6 indirectamente se refieren 4 estos, y las consecuen-
cias funestas que de la ignorancia de tales disposicio-
nes se originan: con frecuencia acontecia, que nacian
conflictos, ya entre las autoridades locales & federales,
¥ los eénsules, por causa de delitos cometidos por ex-
tranjeros 4 bordo de los buques, 6 por los capitanes 6
tripulaciones de éstos, invadiéndose por los funciona-
rios extranjeros las atribuciones de los jueces, 6 desco-
nociéndose por estos las facultades de aquellos; en otras
veces las cuestiones revestian un caricter mas grave,
por la intervencion que los gefes de los bugues de guer-
ra tomahan en los negocios; en todos ellos fallaba su
norma de conducta, era necesario acudir en consulta al
Ministerio, ¢ tomar resoluciones que tal vez no eran
conformes con las disposiciones legales que no pedian
consultarse. Para evitar en lo posible una responsabi-

: lidad, emprendi un estudio de las diversas colecciones

i de leyes, extractando aquellas que se refieren 4 extran-
. Jeros, para poder, en su caso, consultarlas: mi trabajo
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fué muy imperfecto, en razon de que no era posible ob-
tener ni aun las colecciones de decretos, y las que po-
dian haberse 4 la mano eran muy incompletas.

Con estos apuntes, y convencide mas y mas de la
necesidad de un trabajo que sirva de guia 4 los extran-
jeros, marcindoles sug derechos y obligaciones en el
pals, me propuse reunir en una obra la legislacion pa-
tria, que arregla los derechos de extranjeria, adoptan-
do para hacer mas ficil su consulta, la forma de Die-
. cionario. El resultado de estos trabajos, es el que hoy
me propongo dar 4 luz; aunque convencido de que falta
mucho en él, para poder Hlamarlo perfecto, £1 creo, Jue
podrd ser de utilidad para los extranjeros, y mas afw
para las autoridades del pals, proporciondndoles las in-
dicaciones necesarias para consultar el texto de las
leyes. .

Al fin de la obra, y por apéndice, me propongo pu-
blicar infegras las disposiciones que tienen mayor inte-
rés y aplicacion mas constante, para que puedan con-
sultar con faeilidad.

Este primer volimen comprende en casi su totali-
dad, las disposiciones de nuestro derecho maritimo y
consular; contiene tambien, en niimero de cien, lasacla-
raciones que se han hecho 4 la Orderanza de aduanas
maritimas, y que no se encuentran en lo general, en
las Celecciones de leyes y decretos, y el tratado cele-
brado con la Confederacion Norte Alemana, concorda-
do con todos los tratades que hastala fecha se han ce-
lebrado, para hacer Gtil su consulta & todos los extran-
jeros.




ABANDERAR.

§ 1. Elacto de proveer 4 un buque de los documentos com-
petentes para autorizar su banders, y que pueda dedicarse
libremente 4 la navegacion, es lo que se lama abanderar un
bugue.

$ 2. Siendo, como es, un derecho de toda nacion, arreglar
Ja navegacion de sus mares, 4 ella toca fijar las reglas 4 que
deberén de sujetarse los que se dedican 4 esta mdustrla, ba-
Jo la proteccion del Estado 4 que pertenecen.

§ 3. Las condiciones que generalmente se exigen para la
nacionalizacion de un buque, se refieren principalmente 4 su
origen, 4 los propietarios, al capitan @ oficiales quelo man-
dan y 4 la tripulacion que lo sirve; ! por esto es gue en las
leyes que sucesivamente han estado vigentes, se han fijado
como condiciones: gue el buque haya sido construido en el
pais, que haya sido declarado buena presa, que pertenezea 4
ciudadano mesieano, y que el capltan ¥ tres cuartas partes
de la tripulacion sean mexicanos.

§ 4. Paralaadquisicion debuques extranjeros en los puer-
tos de la Repiiblica, se halla prevenido: Que todo dueilo 6
apoderado de buque extranjero 4 quien Je convenga enaje-
nar el de su propiedad 6 agencia 4 cualquiera mexicano en
los puertos de Ia Repiiblica, para beneficiarse éste de log
aprovechamientos de la bandera mediante la indispensable
nacionalizacion, estard obligado 4 presentarse por si, § bien

1 Monnier, Guide du commercant. Massé, Droif Commercial § 694, Brigh-
iy’s, Digest Ship, Shipping.

2 Yéanse loa tratados y las leyes do pavegacion. Real Orden de 23 de
Agosto de 1816, y la ley 9, 1it. &, Lib. 9, Nov. Recop., ¥ Curia Filip, Iib. 3, §
2,N.22
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2 ABANDERAR.

por medio de procurador, al comandante del Departamento
de marina 4 que corresponda, en que manifestando su dispo-
sicion de venta, acredite con documentos legales la propie-
dad & agencia, nombre de la embarcacion, perte, fibriea,
principales medidas, consentimiento del Cénsul respectivo,
cantidad en que lo verifica é individuo mexicano quelo com-
pra; cuyes documentos, examinados que sean por dicha au-
toridad de marina, eon dictimen de asesor letrado, si se le
ofreciese alzuna duda en derecho, dard & negard su inter-
vencion gubernativa, quedando en este caso libre el del in-
teresado para acudir 4 los tribunales de la federacion, por el
que conceptie merecer conforme 4 Ias leyes.

§ 5. Obtenido el permiso de venta, previas las formalidades
gubernativas 6 diligencias judiciales que se han indicado,
acudirén los interesados al oficio pliblico en que deben guar-
darse los archivos de esta especie de protocolos, ¥ presentan-
do las constanciag originales servidas ' para la licencia del con-
trato, se extender en toda forma de derecho la escriturade
venta, insertdndose literalmente con la licencia de ésta cuan-
tos mas documentos hayan obrado ¥ justifiquen plenamente
ls propiedad del nuevo duefio.

§ 6. Con el testimonio de la escritura de compra & informa-
cion judicial de ser el que aparece legitimo duefio de la em-
bareacion, con posibilidades econocidas para haberse propor-
cionado sm adquisicion, solicitard el interesado, 6 el quelo
represente, del Comandante del Departamento de marina &
que corresponda, Ia patente de navegacion 4 favor del capi-
tan que con autoridad hubiese nombrado el propietario yno
otro alguno, para cuya facilitacion hard constar el agraciado
ser Mexicano por nacimiento § naturalizacion, de profesion
nfutica 6 préetica de costa, con titulo que Io habilite para
la navegacion en cualquiera de las dos formas, y estar ins-
crito en las matricnlas de mar de alguno de los ayantamien-
tos del departamento respectivo, 4 no ger que se nombre pa-

1 Asi en el texto.
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ra semejante encargo 4 algun oficial vivo 6 retirado de la
marina militar, pues en este casole basta la licencia del Go-
bierno general paranavegar en buques mercantes, y con ella
Justifica dichos requisitos.

§7. Enningun caso, ni por ningun motivo, podrin dichos
gefes de marina facilitar las patentes de navegacion, mién-
tras los duefios de los buques, capitanes abonados en forma G
otras personas de la misma calidad, no presenten las fianzas
de que trata el art. 29, tit. 10 de la Ordenanza de matri-
cnlas. !

§ 8. Respecto 4 1a venta de bugues nacionales en el extran-
jero, 1a Ordenanza de matricula dispone: que solo en el caso
de que el buque se encontrase tan maltratado que no pudie-
ge volver, en este caso debe acudirse al Cénsul solicitando el
permiso, expresando la causa que motiva la venta: en vista
de esta solicitud se manda instruir la averignacion correspon-
diente, y en su vista se conceders el permiso, 2

§ 9. Para prevenir el abuso que se hacia en el Pacifico con
Iz bandera nacional, se expidieron las instrucciones respec-
tivas, recordando el exacto cumplimiento de las ya existen-
teg, dictadas en 1826, 2 en las que de una manera especial
se recomendaba 4 los Comandantes de marina tuviesen espe-
cial cuidado de que el vendedor de un buque, fuese el legi-
timo duelo, 6 se encontrase con las bastantes facultades del
duelio para efectuar Ia venta; reconociendo prolijamente los
documentos que para acreditarlo se exhibiesen, para de esta
maners evitar abusos; encargdbase tambien un especial cui-
dado respecto 4 que los compradores fuesen mexicanos. La
frecuencia con que los armadores, dueflos 6 capitanes de bu-
ques, acostumbraban el variar bandera siempre que convenia
& sus intereses, hizo se expidiese una circular * ordenando Ia
presentacion de patentes para que fuesen reconocidas; recor-

1 Ordenanzas de Matricula, tit. 10, art. 27.

2 Cire. de 16 de Agosto de 1230,

3 Circular del Ministerio de !a guerra de 23 de Enero.
4 Noviembre 30 de 1229, y 23 de Julio de 1330,
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dando 4 la vez la disposicion que prohibe vender 6 cambiar
los buques en pafs extranjero ¢ en puertos de Ia Repfiblica,
4 individuos no naturalizados ¥ sin que medie Ia autoridad
consular; previniéndose, por dltimo, gque ningun bugque pueda
navegar sin la patente respectiva, expedida por la Comandan-
cia principal de marina.’

§ 10. Las instrucciones 4 que nos referimos son las si-
guientes: *

L. Con total arreglo 4 lo prevenido en circular de 28 de
Enero de 1826, los capitanes de cualquier buque mercante
nacional, y los contramaestres, serdn precisamente mexieca-
nos de-nacimiente, ¢ naturalizados competentemente, com-
prendiéndose ambos en las dos terceras partes de la tripula-
cion que deben tener estas forzosas circunstancias, segun los
tratados cangeados con las naciones amigas.

IL. Serecogerdn 4 todos los capitanes de buques, que por-
tan pabellon mexicano, y que sean extranjeros, las patentes
6 pasaportes que hasta esta fecha hayan recibido en los puer-
tos del Sur, por no haberse cumplido al expedirlas, con lag
prevenciones que para estos casos se han dictado en Ia eir-
cular citada, y en las de 30 de Noviembre de 1829, 1° y 23
de Julio de 1830, y en la de 16 de Agosto de dicho afio.

IIL. Respecto 4 las tripulaciones, 4 todo extranjero ma-
triculado 6 que se matricule en adelante, no se le permitir4
dedicarse 4 la utilidad de la bandera nacional, ya sea en pes-
ca, comercio de cabotaje ¢ de altura, servicio en puerto y
mis beneficios de la profesion, sin haber hecho 4ntes una
campafia en los buques de guerra nacionales.

IV. Por ningun caso se expediri para navegacion de al-
tara un simple pasaporte, sino patente en forma, como estf
expresamente mandado en el art. 19, tii. 10 de la Ordenanza
de matricula, aun cuando en los puertos adonde se dirijan
no les exijan estos documentos. El capitan de puerto que

1 Ordenanza de Matricula, tit. 10.
2 Decreto de 27 de Octubre de 1833
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contraviniere 4 esta disposicion, serd castigado.con privacion
de empleo. :

V. Se despedirdn de Ias matriculas 4 todos aquellos ex-
tranjeros, que por sus vicios & por sospechosos sean nocivos
al servicio y al pais.

VI. Ningun capitan de puerto podrd nacionalizar 4 nin-
guna embarcacion. Esta operacion queda encomendada 4
los Comandantes principales de marina de los Departamentos;
pero aquellos pueden renovar las patentes 4 bajeles ya nacio-
nalizados, 4 no ser que sepan haber faltado los capitanes 4
algun requisito de ley, pues en este caso se obrard conarre-
glo 4 la Ordenanza de matriculas en su art. 22 tit. 10.

VIL. ElComdndante principal de marina del Departamen-
to del Sur, investigard qué buques son los que han violado
la Ordenanza abusando delabandera en puertos extranjeros;
¥ comprobada guesea la falta, hard que recziga en el fiador
lamulta que prescribe el titulo y articulo citado, dando cuen-
ta 4 la Direccion general de la armada con el expediente le-
galizado de Ia comprobacion del delito. Al efecto, los eseri-
banos de marina, bajo su responsabilidad, proporcionarin &
la Comandancia, los testimonios de las fianzas oforgadas y
demds datos que necesiten para exigir la responsabilidad.

VIIL. Las patentes de navegacion que se expidan, servi-
rin solamente para seis meses, renovindose despues cuando
las necesiten.

IX. Quedan responsables los Comandantes de marina de
ambos Departamentos, del entero cumplimiento de la Orde-
nanza de matriculas en su art. 99, y de las circulares expe-
didas en el afiode 1830, que corren impresas, y en donde se
detallan minueiosamente las forzosas condiciones que han de
observarse para la legitimidad del comercio nacional, y que
los extrafios no se aprovechen de la utilidad de Iz bandera
nacional y trifico de cabotaje.

§ 11. Conforme £ la legislacion francesa, toda persona que
ha hecho construir un buque en puerto francés, debe obte-
ner de la oficina respectiva en la aduana del puerto de don-
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de el buque haya de depender (port d’attache), una acta que
contenga la descripcion del buque, el certificado de que ha
sido medido y reconocido, estando bien construido y que es
de construccion francesa.!

$ 12. Esta acta deberd formarse por el ministerio de Ha-
cienda en nombre del soberano, y entregarse al interesado:
4 esta acta se lama, “‘acte de Frangisation,” & la vez reci-
be el buque el nombre que haya de llevar, el que no podri
cambiarse sin una nueva declaracion previa, ® que deber4 ha-
cerse phiblica por medio de los periédicos comerciales del
puerto en que se encuentre el buque, expresando los diferen-
tes nombres que sucesivamente haya tenido.

§ 13. LI objeto que estos requisitos se proponen, es poner
4 log funcionarios encargados de vigilar sobre la marina, en
aptitud de desempefiar esta vigilancia, y poder decidir si un
bugue estd en disposicion de navegar sin exponer la vida de
aquellos que lo tripulen; é instruir al gobierno del estado
gue guarde 1z marina mercante, expidiendo 4 los buques sus
documentos respectivos.

§ 14, La acta de nacionalidad que se expide al buque, lle-
va por objeto asegurar la ¢jecucion de las leyes que prohiben
4 los extranjeros poseer buques franceses?, § estar interesa-
dog en ellos directa ¢ indirectamente.

$15. La mutacion de propiedad de un buque, cualquiera
que sea la causa, obliga al adquirente 4 Ilenar las mismas
formalidades que hemos apuntado; en consecuencia, deberd
el vendedor hacer una declaracion 4 la aduana y 4 Iz admi-
nistracion del puerto, 4 fin de que se hagan las anotaciones
correspondientes en las listas de log buques nacionales; dntes
deberd satisfacer en la aduana el derecho de dos francos por

1 Reglamento de 1¢ de Marzo de 1716, art. 11, Ord. de 31 de Octubre de
1721, art. 7, tit. 7. Deecrete de 19 de Octubre de 1793, articulos 4, 9, 13,
19y 23,

2 Resolucion del Ministerio de marins, de 14 de Setiembre de 1226, Bou-
lay Paty, Droit. Marit,, Vol. I, pag. 179.

3 Dec, de 13 de Octubre de 1793, art. 18.
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tonelada?, devolviendo la acta de naturalizacion y el roll. Si
el comprador es francés, el buque conserva su nacionalidad,
¥ se expiden nuevos documentos con el nombre del compra-
dor: si es extranjero, y en el puerto donde el contrato se ce-
lebra existe un agente consular de su nacion, éste expide los
documentos necesarios para que el bugue navegue con el mis-
mo pabellon. ?

§ 16. La tripulacion de los buquesdebeformarse de marine-
ros matriculados para el servicio del Estado?, 4 ménos que
sean extranjeros, en cuyo caso, dos terceras partes de la tri-
pulacion serén franceses, !

§ 17. Lalegislacion de los Estados—Umdos es uniforme con
la francesa en los puntos que hemos referido: Ias disposicio-
nes que rigen sobre el particular, son las de 31 de Diciembre
de 1792, 21 de Junio de 1797, 2 de Marzo de 1803, 27 de
Marzo de 1804, 26 de Marzo de 1810, 3 de Marzo de 1825,
3 de Marzo de 1831, 29 de Diciembre de 1852, 5 de Marzo
de 1856.°

1 Ley de 21 de Abril de 18183, art. 2.

2 Monnier, Guide du Commercant, tit. 2.

3 Véase el tit. 99 de la Ordenanza de Matricula,

4 Brightly’s, Digest Ship and Shipping, Chitty’s Commercial Lawa.

5 Ordenanza de 20 de Octubre do 1793. Decreto de 21 de Setiembre de
1793, art. 2. Pardessus, Droit Commercial, Par. 4, tit. 3, ch. 2, sect. 3.
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§ 1. Ningun principio es mas universalmente recibido que
el que corsagra el derecho que eada uno tiene para dispo-
ner de sus bienes por testamento; y sin embargo, ningu-
no mas controvertido en los dltimos siglos, dividiéndose las
opiniones sobre si dimanaba de un derecho natural, ¢ si era
creacion del derecho civil: para las personas que no se ocu-
pan de investigar Iz marcha de las ideas, parecerd incom-
prensible edmo ha podido ponerse en duda y por tantos si-
glos la verdad de tales principlos; mas para aquellos quein-
vestigan la genealogia de las ideas, que toméindolas en su
origen las siguen cn cada uno de sus pasos, no ofrece extra-
fleza, norque comprenden gue de la misma manera que el
homhre y todo cuanto le rodea, lag ideas han tenido su in-
fancia. En la historia de tiempos, que podemos lamar los
nuestros, vemos sometidos 4 diseusion principios de eterna
verdad, y desconocidos otros que lag generaciones venideras
encontrarn incomprensible, como nosotros encontramos hoy
de las pasadas, que no hubiesen chocado con el buen senti-
do que se proclama.

§ 2. El principio del derecho de testar, encontré de uno
¥ otro lado sostenedores de relevante mérito. Puffendorft,
uno de los fundadores de esta ciencia, considerabs la cues-
tion sobre el origen del derecho de todo hombre 4 dispo-
ner de sus bienes como no exenta de dificultades: Bynkers-
hoeck e decidia por el origen civil de este derecho, aunque
confesando que su origen en el derecho natural, era mas
universalmente recibido: “Testamenta atque ex his sucees-
siones juris gentium esse scio vulgo placere. Sed habet ea
res dificultatem;” asi comienza su capitulo 2% cuyo epigrafe
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es: “De origine successiones in causa testati explicata, lib.
39, 51 ff. de Legat IIL.”" Las razones en que han hecho des-
cansar su juicio estos autores y otros moderncs, como Mer-
Iin, ! Toullier, ® Proudhon, * son calificadas de insuficien-
cia por escritores tan competentes como Troplong, * han side
contradichas por otras no ménos notables, como: Cujas, ®
Tedfilo, en su Pardfrasis 4 Ia Instituta. ®

§ 3. Sin profundizar mds esta investigacion, ajena de!
trabajo que emprendemos, concluirémos citando el sentir de
Grocio: “Qﬁanquam enim testamentum ut actus, alii, for-
man certam aceipere possit & jure eivili, ipsa tamen ejus sube-
tantia cognata est dominio, et eo dato juris naturalis. Pos-
sum eniz rem meam alierare, non pure modo sed et sub
conditione, nec tantum irrevocabiliter, sed et revoeabiliter,
atqde etiam retentdl interim possessione et plenissimo fruendi
jure. Alienatio autem in mortis eventum, anté eam revoca-
bilis, retento interim jure possidenti ac fruendi, est testamen-
tum ete.””

§ 4. Esta variacion tan notable de opiniones, hizo, que
prevaleciendo la que consideraba como ejercicio de un de-
recho eivil el acto de disponer de sus bienes, se negase al ex-
tranjero, & quien se consideraba como enemigo, al extremo
de que la misma palabra designaba al uno y al otro hostis®
¥ que quedase establecido como un prineipio de justicia uni-
- versal, que sus bienes pertenecian al pais en que moria. To-
das las naciones establecieron y mantuvieron por muchos
siglos este derecho, conocido con la denominacion de “au-

1 Repert. V Testament.

2 Vol 5, num. 343.

3 De I'Usufrait, tom. 22, num. 802,

4 Donations et Testaments, tit. 13, art 803.

5 Tom. I, pag. 1,041,

6 Traduceion de Fregier, tit. 2, pag. ¥3.

7 De jure Belli ae Pacis. Lib. 2, cap. 6, nim. 14.

8 Demangeat. Histoire de ls condidon e¢ivil des étrangers en France,
pag. 3. Magsé, Droit Commereial dans ses rapports avec le droit des gens.
Liv. 2, tit. 2, ch. T, sect. § I, nums, 459—520,

2



10 ABINTESTATO.

baine,” existiendo todavia en el tiempo en que se publicaron
los modernos ¢ Cédigos de Francia,” que tantas naciones han
tomado como modelo; disposiciones que recuerdan la existen-
cia de este derecho. Un extranjero, decia el art. 726 C. N,
no puede suceder en los bienes que sus parientes extranjeros
6 franceses posean en el territorio de la Repiiblica, sino en
los casos y de la manera en que un francés suceda 4 sus pa-
rientes que posean hienes en el pais 4 que el extranjero per-
tenezea: y el 912, no se podrd disponer en beneficio de un
extranjero, sino en los cagos en que este extranjero pueda
disponer en beneficio de un franeés: estas disposiciones fue-
ron derogadas como dirémos adelante.?
$ 5. Lo antisocial de estos principios® hizo se proscrible-
sen, aunque no de ura manera absoluta como lo demandaba
sunaturaleza; sustituydse la confiscacion con un derecho que
se llam¢§ de DETRACCION, el cual se pagaba sobre los biencs de
Ia testamentaria que el heredero sacaba del pais. Estos de-
rechos, mal vistos por todo el mundo, que montaban al 10
por 100 de los bienes® han sido suprimidos por Ja mayor par-
te de los gobiernos, no exigiéndose sino por via de retorsion.?
. § 6. En Francia, como Autes deciamos, subsistié este su-
puesto derecho de apropiarse los bienes del extranjero, aun-
que no en sus primitivos limites, hasta que en ailos recientes
e derogaron los articulos citados del «Cédigo civil,” por ley
de 14 de Julio de 1819, cuatro afios despues de que la Con-
federacion Germdnica en su acta constitutiva de 1815 y en
una declaracion de la Dieta de 1817 se habia pronunciado
por Ia derogacion de tales derechos: todavia existia el afio de
1819 ia duda en Francia, de si deberia considerarse subsis-
tente con respecto 4 la América?
§ 7. Por la antigualegislacion patria, esto es, por la gue

1 2Maszé, nums. 493-503.
2 Whealon, Droit Intern., § 4, pag. 107.
3 Massé, num. 495.

4 Kliiber, Droit des gens, §§ 62 y 83. Cussy, Dictionnaire du diplomate.
5 Lot du 14 Faillet, 1819, art. 1.
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se contiene en las Leyes de Indias y autos acordados, existia,
como es sabido, Ia prohibicion expresa 4 los extranjeros de -
residir en el pais; ast es, que no es extrafio que las disposi-
ciones tocante & los bienes de aquellos, participasen de la
misma severidad; y sin embargo, no aleanzaba nunea al gra-
do de rigor que tuvieron en Inglaterra’: la Compilacion de
Monte Mayor y Belefia, en los nfimeros 322 4 832, y el
tit. 29, lib. 9 de las leyes de Indias, contienen varias dispo-
siciones 4 este respecto: disponian que los bienes de los que
muriesent en América no pasasen 4 sus herederos;-pero esta-
blecian dos exeepciones: la una en beneficio de aquellos que
estuviesen casados con espafiolas ¢ Indias y tuviesen hijos de
ellas,? y la segunda, en beneficio de aquellos que viniendo de
Espaiia, fallecieren 4 bordo de los buques ya fondeados: la ra-
zon de esta excepeion era, que supuesta la prohibicion de las
leyes, se presumia gque no habrian desembarcado.’

§ 8. En la legislacion espaiiola existen, ademas de las dis-
posiciones Antes referidas, Ias que solo se dirigian 4 las eolo-
nias de América, otras que regian la materia en la metrépoli,
¥ aun entre éstas, hay que establecer una distincion muy im-
portante entre dos clages de leyes 6 disposiciones diversas;
Ias unas, que dadas para el régimen interior del pais, forma-
ban el derecho piiblico interno; y las otras, que emanando de
tratados y convenciones, formaban el derecho externo, § in-
~ ternacional propiamente dicho.

§ 9. En las disposiciones de la primera clase se advierte un
sentimiento tal de justicla y respeto 4 los derechos de log ex-
tranjeros, ue Do se encuentra en Dinguna otra nacion; sen-
timiento nacido del principio religioso que en la época 4 que
las disposiciones eitadas se refieren, dominaba en Espafia m4s
que en los otros paises, ¥ ¢ue hacia cuidasen de no poner
trabas, y 4ntes bien proteger 4 los que marchaban 4 dar lle-

1 Miltitz, Manuel dea Consuls, Liv. 1, Sect. 4, §13.

2 R.0.de6 de Julio de 1776, Monte Mayor, nim. 324, ley 127, tit. 15,
Lib. 9, R 1. :

3 R. (. de 24 de Mayo de 1656. Antfos acordados, nims, 322 4 332,
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no 4 una peregrinacion de piedad.' Sea cual fuere la causa
de estas disposiciones, ellas se refleren & extranjeros tran-
seuntes en Espafia por camsa de peregrinacion, revistiendo el
cardcter de perfecta justicia, que despues de varios siglos se
ha venido 4 reconocer para todos los extranjeros.

§ 10. Por lasleyes de las Partidas, se imponian penas seve-
ras para aquellos gue impidiesen & otro disponer libremente
de sus bienes por testamento; * y como se hubiera podido ofre-
cer la duda sobre si ellas se referian 4 los extranjeros, la ley
giguiente, * viene & quitar toda duda: su texto, que es muy
notable, lo insertamos en otro lugar, limitindonos por aho-
ra 4 solo clepigrafe que dice: “Qué pena merescen aquellos,
que embargan & los Romeros et 4 los Pelegrinos que non
puedan facer sus testamentos.”

§ 11. Por lo que respecta al punto de gne aqui nos ocupa-
mos, ¥ es, el de las sucesiones abintestato, la ley siguiente *
contiene estas prevenciones: “Muriendo algun Pelegrine 6
Romero, sin testamento 6 sin manda en casa de algun alber-
gnero, aquel en cuya casa muriere, deve llamar omes buenos
de aquel logar, et mostrarles todas las cosas que trae, et ellos
estando delante, dévelas facer eserebir, non encobriendo nin-
guna cosa dellas, nin tomando para si nin para otro, foeras
ende aquello que debicre haber con derceho por su ostalage,
6 st le oviesse vendido alguna cosa para su vianda. E porque
las cosas dellos sean mejor guardadas, mandamos, que todo
quanto fes fallaren sea dade en guarda al obispo del logar 6
4 su vicario, e el enbie a dezir por su carta 4 aquel logar on-
de era el finado, que aguellos que con derecho podieren mos-
trar que deben seer sus herederos, que vengan 6 enyien uno
de ellos con carta de personeria de los otros, et que gelo da-

1 Non sumas nec int:ligns hoc, de peregrinia prout sumitur in authent.

Sed de peregrinis qui causa devotionis peregrinantur. Gloes & Ia ley 30, tit. 1,
Part. 6. :

2 99, Tit. 1, P. 6.
3 Lib, 30, id.

4 L. 31, Tit. 1, Partida 63
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rén. F si tal ome viniere, e se mostrare segun derecho que
eg su heredero, dévengelo todo dar; e si por aventura tal he-
redero non viniesse, 6 non pudiessen saber donde era el finado,
dévenlo todo dar e despender en obras de piedad, alli do
entendieren que mejor lo podrin facer. E si algun ostalero
contra esto ficiesse, tomando § encobriendo alguna cosa, man-
damos, que lo peche tres doblado, todo quanto tomare G en-
cobriere, e que faga dello el obispo 6 su vicario, asi eomo
sobredicho es.”

§ 12, Estas disposiciones pasaron 4 la Nueva Recopilacion,
y de ella 4 la Novisima, en las que claramente se nota, que
el principio religioso, fué el que did origen 4 estas franqui-
cias, que mis tarde se consignaron en los tratados: disponen
Iag leyes de este eGdigo, que si el peregrino muriese sin ha-
cer testamento, los alealdes del lugar do muriese, reciban sus
bienes, y suplan de ellos, 1o que fucre menester para su en-
terramiento, y lo que restare y sobrare, gudrdenlo y figanlo
saber 4 nos, porgue nos mandemos proveer sobre ello lo que

_debiesemos de hacer. !

Las disposiciones que forman el derecho interno, en pun-
to 4 sucesiones intestadas de extranjeros, se encuentran de
tal manera ligadas con las estipulaciones de los tratades, que
se hace preciso ocuparse, primero de estos pars despues com-
prender aguellos: oigamos sobre esta materia lo que dice un

_ moderno escritor espafiol: 2

§ 13. En las sucesiones abintestato de los extranjeros,
hay dos cuestiones que tener en cuenta: fa administracion de
Justicia, que decide sobre las reclamaciones de los acree-
dores que resulten contra la testamentaria del extranjero,
v la intervencion preventiva que se ha de ejercer sobre estos
bienes, 4 fin de ponerlos en custodia paralos legitimos here-
deros.

1 Ley- 5, tit. 30, 1ib. 1, Kov. Diego Perez, Ordenanzas Reales, tit. 9, Iib. 1,
L. 1, 1. 22,1ib. 10, 4, tit. 11, 1ib. 6, y 1, tit. 11, Iib. 2. Nov. Reeopilacion, tit-
20,lib. 10,

2 Rignelme, Derecho Internacional, tit, 1, cap. 10.
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$ 14. En cuanto al primer punto, no cabe duda, sobre la
competencia de la autoridad judicial del pueblo en que ocurre
¢l abintestato del extranjero, porque no permitiendo el sefiorio
jurisdiceional de una nacion, el que se ejerza en su territorio
jurisdiecion extraiia, claro es, que administrar justicia so-
bre cmalquiera reclamacion que oeurra contra Ia testamenta-
ria de un extranjero, tiene que ser exclusivo y privativo de la
autoridad del pais.

§ 15. En euanto 2l segundo, eomo versa sobre un acto pu-
ramente administrativo y de proteccion para el extranjero,
puede admitirse la intervencion de los agentes extranjeros, ¥
ser objete de tratados.

$16. Los tratados que 1a Repiblica ha eelebrado desde su
independencia, han consignado la libertad delos extranjeros
para disponer libremente de sus bienes, y la de adquirir abin-
testato los de sus parientes.

§17. Lagrande analogia que guarda Ja legislacion espafio-
la con la nuestra, y el formarse muchas delas leyes antiguas
que aun rigen entre nosotros de los diversos tratados que Es-
palla celebrd dntes de nuestra independencia, nos hace con-
signar aqui las estipulaciones de aquellos mismos tratados
tomédndolas de un escritor espaiiol.

$ 18. CYudades anséaticas. Por ¢l art. 17 del tratado de 12
de Agosto de 1850, se establecié que el juez conservador,
con el cdnsul, formasen el inventario de los bienes quedados
por fallecimiento abintestato de cualquier stbdito de dichos
Estados, y los depositasen en personas de conflanza, que los
guardasen fielmente para sus legitimos herederos.

$10. Inglaterra. Por el art. 84 del tratado de 1667, inserto
en el de Utrecht de 1713, se estipula, que ¢l cénsul forme el
inventario de los bienes y los deposite sin intervencion de
ningun tribunal del pafs. Este tratado, se convirtié en ley
del Reino en 1724, por la ley 42, lib. 69, tit. 11 de la Novi-
sima. Recopilacion. Pero al redactar esta ley, se traté de

¥ Riquelme, Lib. 2, t3t, 3, cap. 10, Derecho piblico Internacional.
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subsanar los inconvenientes que ofrecia la latitud del art. 34,
¥ se facultd 4 la autoridad local, para formar 4 la vez otros
inventarios, y para juzgar sobre las reclamaciones.

§ 20. Paises Bajos. Por el art. 26 del tratado de 1714 se
establece, que el juez comservador, y en su defecto el ordi-
nario, forme los inventarios en presencia del ¢dnsul.

§ 21. Austria. Por el art. 32 del tratado de 12 de Mayo de
17235, se etablece que en los abintestatos, el ednsul 6 el mi-
nistro de su nacion, forme el inventario de los bienes del fi-
nado, ¥ que 4 falta de estos funcienarios extranjeros, lo forme
el juez del lugar, siendo de advertir, que no se hace termi-
nantemente exclusion de los tribunales del pats, como en el
tratado con Inglaterra.

22, Francia. Por el art. 82 del convenio consularde 1769,
se previene que las herencias abintestato y aun las testa-
mentarias, sean liquidadas & inventariadas por los cdnsules,
sin intervencion de otros tribunales. Pero 4 continuacion se
afiade: que para poner 4 cubierto los intereses que puedan
fener en estos bienes los sdbditos de otra nacion, el juez mi-
litar, 6 en su defecto el ordinario, puedan proceder con la
intervencion del eénsul, y no de otra manera 4 formar los in-
ventarios y proveer 4 la custodia de la herencia.

§23. Fstados-Unidos. Por el art. 19 del tratado de 1795
se pactan scbre este punto, las condiciones de Ia nacion mas
favorecida.

§ 24. Portugal. En el art. 82 del convenio consular de 26
de Junio de 1845, se manda, que log agentes consulares, acom-
pafiados de la autoridad Jocal, practiquen todas las diligencias
de inventario, liquidacion, particion y entrega de los bie-
nes dgjados, tanto abintestato, como por testamento de s(b-
ditos de ambas potencias. Aralizadas estas estipulaciones,
que son las inicas que forman ¢l derecho internacional po-
sitivo entre Espaila y las demas potencias, resulta, que so-
lo la Inglaterra tiene derecho de que sus cénsules formen el
inventario de los biencs de los ingleses muertos en Espafia
abintestato, con la expresa exclusion de los tribunales espa-
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sioles. Las ciudades ansedticas, tienen derecho 4 que lo ve-
rifique el ¢asul en union con el juez conservador. Los Pai-
ses Bajos, 4 que sea el juez conservador ¢ el ordinario. El
Anustria, el eSnsal 6 el ministro, pero sin excluir log tribuna-
les del pafs. La Franeia, tambien admite la gestion del juez
militar 4 ordivario con el ednsul. Y todas las naciones que
tienen pactada Iz eldusula de ser tratados como la nacion més
favorecida, estiin subordinadas en este punto 2l convenio eon-
sular con Francia. Pormanera, que In prictica seguida cons-
tantemente en los abintestatos de extranjeros, ocurridos en
Espafia, ha sido, que el cénsul, en union con la justicia del
lugar, forme los inventarios de los bienes del finado, y los
deposite en segura custodia para sus legitimos herederos, y
esta misma préctica fué la que sirvis de base al redactar el
convenio consular con Portugal. Las excepciones que hayan-
podido ccurrir de esta recla, no deben nacer de la dispari-
dad de las estipulaciones, pues en su csencia son bastante
conformes sobre este punto, sino de algun descuido de parte
delos ejecutores. La dnica excepeion legal, y admitida enla
prictica est4 en favor de los ednsulesingleses. Estos son los
dnicos que forman por s solos ¥ sin intervencion de la auto-
ridad local, los inventarios de los bienes quedados por ¢l abin-
testato de un inglés en Egpaiia; pero aun este derecho, modi-
ficado porla ley Recopiladacomo quedadicho, debelimitarse
i solo los bicnes que existen en la casa mortuoria, en justa
reciprocidad de lo que sucede en Inglaterra con los cénsules
espafioles.

§ 25. Como deciamos, las leyes relativas 4 esta materia de-
rivan de estos tratados, y tienden 4 reglamentar la ejecucion
de aquellos. ‘

§ 26. Esto sucede con la ley 4%, tit. 11, 1ib. 6 de la Reco-
pilacion que, segun su tenor exprese, fué dada para regla-
mentar en parte el art. 31 del tratado ajustado entre Espa-
Ha € Inglaterra, en 23 de Mayo de 1667, el cual formé par-
te del de Utrecht de 1713, que puso término 4 la guerra de
sucesion de la corona de Espaila; tratado que, como es sabi-



ABINTESTATO. 17

do, forma época en el derecho internacional: para hacer mas
completo €] conocimiento de esta ley, creemos oportuno in-
sertar el art. 34 4ntes citado, que dice asi: '

§ 27. “Quelos bienes y candales de los sdbditos delrey de
l1a Gran Bretaiia, que murieren abintestato en los dominios
del rey de Espaila, se inventariardn por el ¢dnsul @ otro mi-
nistro piiblico del rey de la Gran Bretafia, juntamente con
sus papeles, escrituras, libros de cuentas y cualesquiera do-
cumentos, y se pondrdn en manos de dos 6 tres comercian-
tes nombrados por el dicho cénsul 6 ministro, para entregar-
los 4 los duefios, herederos 6 acreedores; y ni el Consejo de
Cruzada, ni algun otro tribunal, conocerd de los bicnes de
algun difunto, ni se mezclard en ellos, lo cunal tambien se
practicard en Inglaterra en igual caso con los stbditos del
rey de Espafia.”

§ 28. Laley 4 quenos referimos autoriza 4 los cénsules de
Inglaterra, para gue al fallecimiento de uno de sus naciona-
les pudiesen proceder 4 inventariar sus bienes y ponerlos en
manos de dos comerciantes para que los guardasen, sin pro-

- hibicion 4 los tribunales de precaver el perjuicio de los na-
“cionales, haciendo tambien inventarios, embargando los bie-
nes en poder de Ias mismas personas en quicnes estuvieren
depositados, ¥ citando por edictos 4 los que tuvieren dere-
cho sobre ellos. :

§ 29. Estas concesiones se hicieron extensivas 4 los france-
ses, por convencion acordada en 13 de Marzo de 1769, Las
herencias de los franceses transeuntes en Espaba, y de los
espaiioles transeuntes en Franeia, seliquidar&n por los edn-
sules y vicecnzules en los términes que previenen los arti-
culos 31y 35 del tratado de Utrecht. *

§ 30. Otra de las disposiciones relativas 4 esta materia, es
la dada en ejecucion del tratado eelebrado con el reino de Cer-
defia: 2 en ella se consigna 4 los extranjeros Ia facultad de dis-

1 Nota 34 la ley 18, tit. 20, lib. 10, Recop.
2 Ley 13, tit. 20, Lib. 10, Recop.
3
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poner de sus bienes por testamento y abintestato: la inter-
vencion de los ednsules en las sucesiones, la libertad de todo
impuesto y la competencia de los tribunales para conocer de
1a validez de los actos, juzgando por las leyes del pais en
que el testamento se hubiere otorgado. !

§ 31. Lalegislacion patrig se compone de las disposiciones
dictadas en diversas épocas, sobre la intervencion que los
eonsules deben tener en las testamentarias de sus nacionales,
y de las dicposiciones ¢ acuerdos delos tratados: por las pri-
meras se ha prevenido que en los intestados de los extranje-
ros, los c6nsules tengan derecho 4 cruzar con sus sellos los
de la autoridad judicial; intervenir en la faccion de inventa-

rios, depdsito de los bienes y papeles, hasta dejar terminada
ta liguidacion.

.

§ 82, Las facultades de los Cénsules en esta materia, se en-
_contraban diseminadas en circulares® diversas que pueden con-
sultarse, hasta que Ia ley de 26 de Noviembre de 1859 las reu-
ni¢ en un articulo al enumerar las facnltades de los Cénsules.
Cruzar, dice el art. 6, al fallecimiento de nn individuo de
su nacion, con el sello consular, sea por instancia de parte
interesada, sea de oficio, los sellos que hayan sido puestos
por autoridad competente, sobre los efectos, muebles y pa-
peles del difunto, avisando previamente 4 la misma autoridad
para que facilite la préctica de esta operacion, ¥ en este ca-
50 ¥a ho se podrin levantar entrambos sellos sino de comun
acuerdo. Cuando se levanten scrd precisamente citado el
agente comereial respectivo para la formacion del inventario,
y se le entregarf copia legalizada de éste y del testamento
otorgado por el difunto. El mismo agente propondré depo-
sitario, que dando garantias de su manejo, se encargard de
guardar y administrar los bienes. Pero esto no se extiende
4 los casos en que dicha administracion corresponda por el

1 Véanse las notas de dicha ley. '
2 Enero 9 de 1843: Octubre 23 de 1844: Marzo 22 de 1830: 25 de Agosto

2 do Octubre de 1856: 20 de Noviembre de 1855, y 30 de Enero de 1334,
art. 13.
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testamento del difunto, 6 por decreto anterior del juez 4 otra
persona. Con la liquidacion del caudal mortuorio, cesars la
influencia puramente consular en estos negocios. Pero si se
aspirase 4 ejercerla contra lo prescrito en estaley, 6 el agen-
te comercial citado para la faccion del inventario, no asistie-
re con puntualidad en las horas designadas al efecto, se prac-
ticarén, sin embargo, las diligencias prevenidas por dicha au-
toridad, en la forma ordinaria y autorizada por las leyes del
pais, procurdndose en todos casos la mayor brevedad en el
tiempo y la mas rigida economia en las expensas.

VI. Reclamar, presentando poder legal y bastante, otor-
gado por las partes interesadas, la sucesion de sus compa-
triotas, ¥ se les entregard luego en este caso, 4 no ser que
hubiere oposicion de algun acreedor 6 participe, nacional ¢
extranjero. FPero 4ntes de remitir fuera del pais los bienes
de dicha sucesion 6 su valor, los agentes comerciales deberdn
esperar cuafro Imeses, anunciando por avisos este plazo, para
gue dentro de él puedan formalizar sus reclamaciones cuan-
tos creyeren tener cualquier derecho contra los bienes, 4 fin
de que se dé satisfaceion 4 los Teclamantessi se presentaren
¥ tuvieren justicia.

$§ 33. Las disposiciones de esta ley estin en consonancia con
las estipulaciones de los tratados; asi es que, sin citar cada
uno de estos, consignarémos lo que en ellos se ha estipulado,
tomando por texto el tratado ajustado con Prusia y princi-
pados de Alemania, _

$ 84. “Los consules, vicecnsules y agentes consulares res-
“ pectivos, podrén, al fallecimiento de cualquier individuo de
“ g1 nacion, cruzar con sus sellos, sea 4 demanda de las par-
“tes interesadas, sea de oficio, los sellog que hayan sido pues-
“tos por la autoridad competente, sobre los efectos, muebles
" ¢y papeles del difunto; y en este caso ya no se podrin le-
“yantar entre ambos sellos sino de comun acuerdo. Cuando
‘“se levanten, asistirAn aquellos al inventario que sehaga §
“la gucesion, y se les entregard por la autoridad competen-
“te copia, tanto del inventario, como del testamento que hu-
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«hiere dejado el difunto. Reclamar4n, despues de haber ma-
«pifestado sus poderes legales, si los tienen, de las partes in-
« toresadas necesarias 4 este efecto, y se les entregard la su-
¢ cesion inmediatamente, y la cual no se les podrd negar si-
“no en el caso de oposicion existente de parte de algun acree-
¢ dor nacional ¢ extranjero.”!

§ 85. Seha debatido entre los escritores la cuestion sobre st
la universalidad de bienes dejados por un individuo muerto
abintestado deben de regirse por el estatuto personal, ® aun
cuando ella comprenda inmuebles. Sostienen los unos que
sucediendo el herederc en los derechos del difunto, y forman-
do la universalitad de sus bienes, la continuacion de la per-
sona de aquel, se debe seguir en todo laley del domicilio; es
decir, el estatuto personal, sometiendo & €l todos los bienes
de la sucesion. Asi, por ejemplo, la sucesion de un franeés
se rige por el Cédigo civil, aun respecto de los inmuebles. *
Esta doctrina ha sido sostenida por gran nfimero de autores,
cuya nota puede verse en Feelix, asi como las ruzones en que
hacen descansar su juicio.

3 86. Otros escritores, no ménos notables, ensefian el prin-
cipio contrario, esto es, que el estatuto personal no debe apli-
carse mas gue 4 los muebles, pero los inmuebles deben re-
girse por la ley de su ubicacion. El hecho es que no existe
sobre este punto una legislacion positiva que decida este pun-
to, y que la prictica constante de las naciones, derivada del
principio de soberania, es que los inmuebles se rigen por la
ley de ubicacion. La doctrina universal, dice Story, * reco-
nocida generalmente aunque muy contradicha, es que la su-
cesion en punto & los muebles ¢ propiedad personal, se rige
exclusivamente por la ley del domicilio del difunto al tiempo
de su fallecimiento: ® poco importa el lugar del nacimiento, &

1 Art. 14, Tratado ajustado con los Estados de Alemania.

2 Véaze Actos piiblicos.

3 Feelix, Dicit Iot. Privé, kiv. 1, Tit. 2.

4 Conflicts ou Law. Chap. 12.

5 Voet ad Pandect, Lib. 1, Tit. 8, 1. 14. Kent's, Comment. Lect. 37, § 420,
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su anterior domicilio, 6 la ubicacion de la propiedad perso-
nal al tiempo del fallecimiento. !

§ 37. Con respecto 4 los bienes inmuebles, el principio ge-
neralmente recibido, es que deben de regirse por la ley del
lugar de la ubicacion; pues aunque, como 4intes indicamos,
existe una gran divergencia de opinion entre los escritores,
el principio universalmente recibido es el que hemos consig-
nado. Lex rei sitee, siendo el que mas cuadra con el princi-
pio de la soberania de las naciones. 2

§ 38. Alocuparnos delas atribuciones de los Cénsules y de
la materia de sucesiones en general, fijarémos las atribucio-
nes que aquellos funcionarios tienen en los intestados de sus
nacionales.

Binkershoek Muhlembruch. Doctrina Pandeetf, Tom. 1,Liv. 1, § 72, 73 Story,
§ 331. Bullenois, Obs. 13, pag. 323, Pothier, Uoutuma d'Orleans, ch- 1, § 2.
Merlin, Rep. Biens, § 1, N. 12, Meubles, § 1. Loi § 6, N. 3. Huberus, Confl.
Legums, Lib. 1, Tit. 3, § 15.

1 Stery, Ch. 12, § 420-452,

2 Story, § 483. Wheaten, Rep. 192, Voet, ad Pandect, Lib. 1, tit. 4, P. 2,
$ 2, Binkers. Quest. Privat. Jur. Lib. 1, eh. 16. Huberas, vol. I, Lib 3 De
Suceess, Feelix, Droit inter. privé Liv. 1, T'it. 2.



ABOLICION.

§ 1. Desde gue se proclamé Ia independencia, ces6 enla Re-
piblica la esclavitud, recobrando su libertad los esclavos que
por aquella sazon existian: ! desde entdnces no ha cesado de
consignarse en nuestras Constituciones, que no se reconoce
en el pais la esclavitud; que tode hombre nace libre, y que
los esclavos, por el hecho solo de pisar el territorio nacional,
recobran su libertad. 2

§ 2. En el afio de 1842, e1 13 de Abril, se ajustd un trata-
do con Inglaterra, cuyo fnico objeto fué establecer la abo-
licion del trdfico de esclavos: sin la esclavitud en el pais, ¥
sin que por parte de los nacionales se hiciera este comercio,
Ia celebracion de este tratado tuvo por Gnico objeto el coo-
perar 4 la extincion de este trifico.

§ 8. Enla publicacion que nos proponemos hacer de los tra-
tados que la nacion ha celebrado desde sn independencia, in-
cluirémos el 4 que nos referimos, que por oira parte carece
de interes préctico.

§ 4. Si se quieretener una idea de lo que en este respecto
s¢ ha estipulado en Europa, pueden consultarse las negocia-
ciones entabladas entre Inglaterra ¥ Francia: ® el tratado de
paz celebrado entre estas naciones en 30 de Mayo de 1814,
la serie de cartas y despachos relativos 4 este asunto, escri-
tas de 1813 4 1815, * y la coleccion de tratados de Lewis
Hertslet, ® compuesta de solo log que se han celebrado para
la extincion del comercio de esclavos.

1 Julio 13 de 1824,

2 Constitncion federal, tit. I, sece. 1, art 27

3 Hertslet, Collection of Treaties. Kliiber, Droit des gens, tit, 1, chap. 2,
§ 72,

4 Behoell, Recueil des pieces officielles.

5 A complet Collection of the Treaties and Conventions.



ABORDAJL.

§ 1. La palabra abordar tiene muchas acepeiones: 4 veces
significa el acto de llegar 4 tierra, y en este sentido se dice
abordar 4 un puerto, 4 una isla, 4 una playa; 4 veces indica
el acto de acercarse un buque 4 otro sin chocar; se le emplea
para designar en un combate naval el acto de lanzarse un
buque contra otro enemigo para atacarse cuerpo 4 cuerpo,
apresar un buque G echarlo 4 pique: otras diversas significa-
ciones tiene esta palabra; mas la en que aqui la tomamos es
la gramatical; el choque de dos embarecaciones.

§ 2. Dos requisitos son indispensables para que exista el
abordaje maritimo: I? Que haya existido un choque. 22 Que
el choque haya tenido lugar entre dos embarcaciones: cuan-
do una de estas condiciones llega 4 faltar, podrd existir un
hecho que dé origen 4 una accion sobre reparacion de dafios
¥ perjuicios, pero no habrd un abordaje maritime. !

§ 3. Asi es, por ejemplo, que no puede decirse que existe
abordaje en los casos siguientes: 12 Un buque de vapor pa-
sa cerca deotro que estd cargado de mercancias, y el movi-
miento que imprime 4 las aguas, ocasiona la sumersion del
otro. 29 Un buque estd fondeado en un puerto; al subir la
marea levanta Ia boya de la cadena del ancla y 1a pone ti-
ranter otra embarcacion pasa, y estorbada por la cadena, se
va 4 pique.

§ 4. Respecto 4 lasegunda condicion, no hay abordaje cuan-
do una embarcacion choca contra los bafios que se establecen
en Ios rios, contra las estacadas gue se hacen para la cons-
truccion de puentes & otra obra. ®

1 Arts. 435, 436, Code de commerece.
2 Daviel, Coars d’eau, tom. 1, pag. 263.
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§ 5. Como del abordaje de dos embarcaciones pueden nacer
acciones diversas para pedir la reparacion del dafio causado,
se ha convenido en distinguir tres easos de abordaje: ' 19, el
originado por caso fortuito; cuando sobreviene un accidente
que la prudencia humana no puede prever ¢ resistir, como
tempestad, fuerza de vientos.

§ 6. Esta clasede abordaje se presume por regla general in-
culpable, asi es que el que pretende sostener lo contrario, de-
be probar: 12 Que pudo evitarse el choque. 22 Que aquel
procedid de una falta: de no rendirse esta prueba, se presu-
me que un cgso fortuito ha sido la causa, y cada cual laste
su dafio. 2

§ 7. 2¢ Abordaje, por quasi delito, es aquel en que existe
una falta 4 la que puede atribuirse el choque; tal seria, por
ejemplo, el sobrevenido de no haberse ejecutado por una per-
gona de la tripulacion una érden del capitan: cuando la falta
esde éste, él debe de responder del dafio causado. ®

§ 8. 82 El abordaje dudoso; llamado asi el que tiene por cau-
sa un accidente gue habria podido evitarse, pero que se igno-
ra de parte de cudl de los capitanes estd la falin. En estos
abordajes el dafio debe de pagarse en porciones iguales y no
en proporeion al valor dela carga. *

§ 9. Sobre las prevenciones delas legislaciones extranjeras
puede verse la interesante obra de Sibille, intitulada Juris-
pradence et Doctrine en Matidre d’abordage.

§ 10. La costumbre ha introducido ciertas reglas que sirven
para determinar en caso de abordaje, 4 euil de las dos em-
barcaciones debe imputarse el dafio: 19 Cuando dos embar-
caciones se presentan para entrar en el mismo puerto, debe,

1 Pardessus, Droit commere., vol. 111, N. 653.

2 Rogron, sobre el arf. 407., Cod. com. Cnsaregis, Disc. 19, N. 25. Mas-
8¢, vol. V1, pag. 296.

3 Comment eurle liv. I du Code de Commerce, vol- 2, pag. 183, Boulay
Paty, Droit com., vol. I, p. 404. Emerigon, vol. I, P. 414. Delvincourt, vol.
II, P. 230,

4 Rogron, art. 407, Pardessus, vol. ITL, P. 89,
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la que estd mas lejana, esperar 4 que la otra haya entrado;!
si hay un choque, el dafio se imputa al que estaba mas leja-
no, hasta en tnto que no prueba que no ha existido culpa
ninguna de su parte. > 22 En easo de concurrencia de dos
embarcaciones, la mas pequefia debe de ceder el paso 4 la mas
grande. ? 32 El bugue que sale del puerto debe de ceder el
lugar al que entra. * 42 La embarcacion que sale despues, se
presume ser la que ha chocado con la que salid 4ntes, porla
obligacion en que estd de tener cuidado con el que va ade-
lante. ® 59 La presuncion de ashordaje estd contra la embar-
cacion que pone las velas durante la noche. * 62 El bugue
que navega 4 toda vela se presume haber abordado por fal-
ta del eapitan, al que se encuentra 4 la capa ¢ amarrado, ¥
que por lo mismo no ha podido prevenir el mal. 72 Se repu-
ta que hay falta en la embarcacion que se ha colocado mal
en el puerto, 6 gue no guarda la distancia prescrita. ¥ 82 Tam-
bien se presume culpabilidad en el buque que ha sido amar-
rado en un lugar que no es el destinado para ese objeto, 6
que ha sido mal amarrado, ¢ con cables reconocidos insufi-
cientes, § dejado sin vigilante.® 92 Lo mismo sucede cuando un
buque tiene sus anclas sin boyas 6 seflales que sirvan de dar
4 conocer susituacion.’ 10 Dos embarcaciones que se encuen-
tran, deben siempre pasar 4 tribor (lado derecho del buque):
esta regla, que rige respecto 4 los buques de vela, no seapli-
ca 4los de vapor, ° sino en los casos en que su ruta sea dia-

1 Pardessus, vol. IIT, P. 50.

2 Consalade de lu mar, cap. 177 y 179.

3 Targa, sur le consulat de 1a mer. Pardessus, P. 91.

4 Pardessus, 91. Emerigon, vol. I, P. 410. Sibille, N. 256.

5 Valin, v. 2, P. 5738. Sibille, N. 243. Pardessus, P. 9!.

f Ord. de 1681.

7 Pardessus, 91, Consul. de Ia Mer, ch. 260. Valig, vol. II, P. 577.

8 Consal. de la Mer, c¢h. 193 y 120.

9 Ord. de Visby, art. 13. Juicios de Cleron, Ordenan. de Bilbas, eap,
24, art. 32 y 52. Cusey. Maseé, vol. IV, § 2630.

10 Pouget, Princip. de Droit maritime, § 70, 71, vol. I, 393416, vol. IL
Monbrion, Dictionnaire commercial, E? Abordage.
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metralmente opuesta. ' 11 Cuando hay abordaje entre dos
embareaciones que navegan, llevando la una con el viento en
popa y la otra 4 un lado, se presume culpa en el capitan de
la primera. 2 12, Una embarcacion no debe buscar pasar 4
otra.

§ 11. No continuarémos enumerando lag diversas presun-
ciones que la prictica ha establecide, y remitirémos 4 las

personas que deseen una mas amplia instruccion 4 la obra
citada,

1 Sibilte, chap. 12, N. 244.
2 1d. id., 247, |
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La ejecucion de un acto pfiblico, bien sea un contrato, bien
una gentencia, constituye un hecho diverso del acto 6dela
sentencia en sf misma. Si estos actos han de tener su eje-
cucion en el pafs en que han tenido su origen, hay dos ke-
chos diversos que pasan bajo la misma autoridad y en el
mismo tiempo; la ejecucion del contrato, de la misma manera
que la del acto, se operan en virtud del mismo derecho de
soberanfa, y en las monarquias en el nombre del mismo sobe-
rano; la razon es, porque entre la preseripcion y la ejecucion
hay indivisibilidad : ma3 esto no acontece cuando la ejecucion
del acto 6 de la sentencia han de tener lugar en un pais que
no ¢3 el en que se han expedido: en este easo se encuentran
dos poderes soberanos; el uno, el del lugar en que el acto ha
pasado; el otro, el del en que se pide la ¢jecucion: y siendo,
como es, un principio politico, que la autoridad de que se
encuentran investidos los jueces 6 cualquiera otra funciona-
rio pdblice, toma su origen del poder soherano de la nacion,
& virtud del nombramiento que ésta hace, 6 del titulo que
expide, es tambien una consecuencia precisa, que respetando
el principio de independencia y soberania de las naciones,
los juicios pronunciados por los tribunales de la una, los ac-
tos ejecutados ante sus funcionarios, no podrian tener ejecu-
cion en territorio de los otros.® Exira territorium jus dicenti,

1 L. 20, tit. I, lib. 2. Dig. Story conilicta on Iaw, § 539. Kent's, Com-
mentaries en the American Law, vol. IT, pag. 457. Massé, Droit commercial
dans ses rapports avecle Droit des gens, liv. 2, tit. 2, ch. I, sect. 2, § 532-
535. Kliiber, Droit des Gens, § 59. Pinheiro, Ferreira, note 4. Vattel,
L. 2, ch. 8, § 84. Wheaton, t. 1, § 2. Feelix, Droit Int., § 9.
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impune non paretur. La autoridad de la cosa juzgada, dice
Merlin,? no deriva del derecho de gentes, trae su fuerza del
derecho civil de cada nacion, ex comitate gentium, como di-
ce Story.? Por otra parte, el derecho civil no comunica sus
efectos de una nacion 4 la otra: como la autoridad piblica
de que cada soberano estd investido no se extiende mis alld
de su territorio, la de los magistrados que aquel instituye se
encuentra necesariamente restringida 4 los mismos limites,
puesto que emana de aquel; por consiguiente, los actos ema-
pados de estos funcionarios pierden toda su fuerza civil al
pasar de las fronteras. Esto supuesto, la autoridad de la cosa
Jjuzgada no puéde invocarse en un Estado con respecto 4 sen-
tencias pronunciadas por los tribunales de otro.?

Perohay adn otras eonsideraciones que afiadir: es un prin-
cipio politico que la ejecucion de un acto pdblico ¢ de una
sentencia, se hace en nombre .de la soberania nacional del
pais en gque se actda, puesto que en su nombre § en su re-
presentacion es eomo se ha dictado la sentencia: esta ejecu-
cion no puede hacerse efectiva si no es por funcionarios pi-
blicos que el mismo Estado tiene establecidos; al proceder
contra la persona § bienes de la parte contra quien la sen-
tencia se ha dictado, 6 4 quien el acto obliga, es tambien la
antoridad la que lo dispone: y jse podria, sin violar la inde-
pendencia de una nacion, exigir que actos de este género fue-
sen ejecutados por un poder extrafio? Enla ejecucion deun
acto de un poder extralio ¢ de una sentencia, no es la obli-
gacion & la decision que ellos contienen, sino la ejecucion de
ellos mismos, que es su consecuencia precisa, la que puede
herir los derechos § violar la independencia del Estado.

FEstos principios no tienen en todas las naciones una estric-
ta aplieacion: las relaciones de buena amistad, las considera-
ciones de reciprocidal, la utilidad 6 conveniencia ptiblica,
las necesidades que se derivan de la vecindad, han hecho

1 Reeneil des Questions de droit. V2 Jugement, § 14.
2 Confliet on Law, § 510,

3 Questicus de droit. Vo Jugement, 14, num. J.
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admitir excepciones al prineipio general sobre que los ac-
tos pitblicos y las sentencias pronunciadas por los tribuna-
les de un Estado, no pueden ejecutarse en territorio ex-
tranjero.! ,

Estas excepciones dimanan, 6 de los tratados 6 de las le-
yes de un Estado que consagran el principio de reeiproci-
dad, 6 finalmente, de usos admitidos por la jurisprudencia:
cualquiera que sea la causa de tales excepciones, no conce-
den de una manera absoluta el ejercicio de un poder sobera-
no en el Estado, para llevar 4 ejecucion providencias dicta-
das en otro: la facultad G el poder de hacer ejecutar un acto
ptblico, queda reservado 4 los funcionarios del Estado en
que la ejecucion se pide. Es un principio cierto de derecho
internacional, que ningun acto piblico celebrado en el ex-
tranjero, pueda ponerse en ejecucion sin auterizacion del juez
del lugar; la divergencia iinica que existe versa sobre la for-
ma, e3 decir, sobre si el juez del lugar habrd de dar se auto-
rizacion 4 la simple peticion de Ia parte, ¢ si deberd entrar
en el exdmen sobre el fondo de Ia cuestion. En virtud del
principio de independencia de las naciones, el tribunal 4
quien se pide 1a ejecucion de un acto celebrado en el extran-
Jero, debe examinar ante todo estos tres puntos: si el acto
encierra alguna disposicion contraria 4 la soberania de la
nacion: si perjudica los intereses macionales, y finalmente,
si es contraria 4 su derecho piiblico: si de este ex4men re-
sulta que no existe pugna alguna, enténces ordenard la eje-
cucion.?

Para concluir esta materia, dirémos;: que la casi totali-
dad de los publicistas estdn conformes en que las sentencias
pronunciadas por los tribunales extranjeros sean ejecutables
si en ellas se encuentran reunidas las condiciones siguientes:

12 Que la sentencia haya recaido sobre pleito civil y por

1 Martens, § 95. Kliiber, § 57 4 59. Vat{el, lib. 4, chap-2. Boelhmer, Jus
publ. univ., liv. I, chap. 4, § 6.

2 Vénase Pinheiro Ferreira, nota 444 Martens. Femlix, Droit Int. privé,
fiv, I, tit. 2.
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acciones personales, pues las pronunciadas en eausas crimi-
nales no son ejecutables, como verémos mas adelante, y las
que versan sobre acciones reales solo se pueden dictar por
el juez del lugar en que estd ubicada la cosa, con arreglo &
la, Lex loei rei sitee.

22 Que el iribunal que haya dado la sentencia sea compe-
tente, con arreglo 4 la naturaleza del litigio, 6 en virtud de
convenciones expresas ¢ técitas entre los dos Estados; es de-
cir, que segun las reglas que hemos establecido al tratar de
la competencia de los jueces, la sentencia haya recaido en
un juicio en el cual fuese licito al juez juzgar al extranjero.!

32 Que el litigante extranjero haya sido oido en el pleito
con arreglo 4 las formas del pais del litigio, en los mismos
términos gue su adversario.

4% Que la sentencia tenga el cardcter de ejecutoria, y -

52 Que no se oponga 4 las leyes, buenas eostumbres y so-
berania del Estado de la ejecucion.?

A la sentencia que reuna tales condiciones, y 4 la quere-
cae sobre obligaciones contraidas en el Estado en que se pro-
nuncia, aconseja la conveniencia que en todas partes se la con-
ceda los efectos de la cosa juzgada.® La que decida sobre obli-
gaeiones ajustadas bajo el imperio de leyes extrafias, puede
quedar sujetd 4 revision. Tal es la préctica generalmente
admitida en Europa, y consignada en disposiciones especia-
les 6 tratados solemnes.

Tales son los principios generales que encontramos con-
signados en los publicistas; mas como 4ntes hemos dicho, la
legislacion de las nacicnes, los tratados y précticas estable-
cidag, han designado formalidades, mediante las cuales, los
actos plblicos ejecutados en el territorio de una nacion, tie-
nen su ejecucion en el extranjero, estas formalidades son las

1 Wheaton, § 7, pag. 115. Hub., § 2.

2 Kent's, Com., vol. 2, §§ 45, 54, 53. Toullier, Droi} eivil, . 10, art. 80.

3 Kent's, Comm., vol, 2. §§ 452, 434, 438, 459. Pardeaeus, Droit commere.,
T. V., § 1432. Hubarus, Confl. legum. Tit. 3, sect. 2. VWheaton, Droit
Int., pag. 107. Masss, § 532-535.
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que vamos 4 estudiar, supliendo, con los principios universal-
mente recibidos, lo que falta en nuestra legislacion; por aho-
ra, limitarémos este exdmen 4 los contratos, exhortos y sen-
tencias: otra clase de actos, como los del estado civil, los de
Jurisdiceion criminal, ete., so rigen por reglas especiales que
consignarémos en el lugar respectivo; remitiendo al lector
que desee tener mas amplia instruccion, 4 las obras de Feelix?
¥ Bonfils: * vamos & ocuparnos de las disposiciones ¢ue pue-
dan considerarse vigentes, 6 al ménos, sirviende de norma en-
tre nosotros.

La primera se refiere 4 instrumentos ptblicos, * y demarca
las formalidades que deberdn llenarse para que los documen-
tos otorgados en la Repiblica, hagan fe en el extranjero, y
vice versa para que los documentos otorgados {uera de la Re-
phblica tengan efecto en ella: por Io que toca 4 los primeros,
si fueren antorizados por alruro de los Secretarios del des-
pacho, ministro de la Corte de Justicia 6 gobernadores de los
Estados, dehen ser legalizados por el oficial mayor de la se-
cretaria de Relaciones. *

St los documentos fueren autorizados por algunoes de los
Secretarios del despacho, ministro de la Corte de Justicia 6
gobernadores de los Departamentos, la firma serd legalizada
por el oficial mayor de la secretarfa de Relaciones.

Si el documento fuere autorizado por alguna de l2s secre-
tarias de la Corte, por cualesquiera otros tribunales de la
nacion, 6 por alguno de los empleados del drden judicial del
Distrito, su firma se comprobard por el Ministro semanero de
la Corte suprema. Pero si la expedicion del documento, se
hiciere por ua funcionario, oficina ¢ empleado del Grden gu-
bernativo del mismo Distrite, su firma ser4 comprobada por
el gobernador del mismo; y tanto la de éste como la del Mi-

I Droit International privé.

2 Competence dea fribunanx francais 4 P'égard des étrangers.
3 Ley de 22 de Octubre de 1833.

4 Art. 1%,id., id.
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nistro semanero, serdn legalizadas por el oficial mayor dela
secretaria de Relaciones.

Para que los documentos otorgados en los Departamentos
tengan fuera de Ja Replblica y en el Distrito federal la fe
que les concede el derecho, bastard que la firma que los au-
toriza sea comprobada por el Gobernador, y la de éste, legali-
zada por el oficial mayor de la secretaria de Relaciones.

La firma del oficial mayor de dicha secretaria serd refren-
dada por el agente diplomético consular de la Repfiblica,
residente en el lugar ¢ Distrito de Ia nacion donde deba pre-
sentarse el docamento; y! si alil no lo hubiere, por el mas in-
mediato. )

Se comprende desde luego que en este particular, no son
nuestras leyes por si solas, las que deben presecribir las for-
malidades que habrdn de Henarse; asi como tampoco son los
gobiernos extranjeros los que habrén de marcar los requisi-
tos indispensables para que aceptemos los actos celebrados
fuers del territorio nacional: al pais adonde el acto ha de
tener ejecucion, toca fijar estos requisitos.

La ley 4 que nos referimos puede servir de base 4 la nue-
va legislacion, € indicar una manera de autorizar los actos
que han de surtir efecto en el extranjero; mas no fijar las re-
glas para que hagan fe en el exterior: para esto, el derecho
piblico tieve fijadas las condiciones esenciales, referentes,
tanto 4 la forma como 4 la materia del acto, y de ellas nos
ocuparémos adelante.

La legalizacion de las firmas, tal eomo lo prevenia el ar-
ticnlo 59 no es ni ha sido nunca la que se ha adoptado, ni
para los documentos que se envian al extranjero, ni para los
que de €l proceden: legalizar Ia firma de las autoridades @
oficiales piiblicos que auntorizan el documento, y las de estos,
por el cénsul 6 ministro del pais & que se envia, tal es la pric-
tica constantemente usada, la que ofrece una mayor garan-
tia para los interesados. *

1 Felix, Droit Intern. Lib. 2, tit. 3, § 197.
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- La legalizacion de los poderes que en el extranjero se con-
fieren, se somete 4 cierfas formalidades, sin las cuales no se
consideran bastantes: oigamos sobre esto § un eseritor nacio-
nal.! Log poderes que se conferian por sugetos residentes en
paises ultramarinos, debian bastantearse por la sudiencia y
no por letrados particulares, en virtud de unas leyes de In-
dias, * en que se mand§ 4 Jas audiencias, que semejantes po-
deres fuesen examinados por ellas con gran cuidado y vigi-
lancia, 4 cuyo fin los apoderados debian eomparecer perso-
nalmente en los mismos fribunales, presentando todos los
documentos para que alli se calificase la legitima persona-
lidad de los propios apoderados, por el riesgo que tenia la
verdad 4 tan grande distancia. En consecuencia, el bastan-
teo se verificaba con previa vista del sefior fiscal de lo eivil,
y de este modo precisamente quedaba 6 no aprobado el po-
der, y el apoderado en disposicion de usar de €l como le pa-
reciese. Lo mismo se ejecutaba cuando el apoderado tenia
que percibir algunas cantidades en el juzgado de bienes de
difuntos, y remitirlas 4 los herederos 6 legatarios nltramari-
nos, segun estaba terminantemente preventdo por las instruc-
ciones que se formaron para el gobierno de dicho juzgado.?
Pero esta necesidad de presentarse 4 la audiencia los pode-
res ultramarinog para su aprobacion y bastanteo, solo debia
tener Ingar en aquellos poderes que fuesen dirigidos af cobro
y recaudacion de herencias ¢ legados ultramarinos, pues de
estos solos hablan las mismas leyes recopiladas de las Indias,
y més terminantemente lo declard la audiencia de México en
varios negocios en que se abstuvo de bastantear ciertos po-
deres que no eran de aquella clase.* Establecido el régimen
constitucional espafiol, la audiencia se desprendié del ejerci-
clo de aquella antigua atribucion sobre bastanteo de poderes
ultramarinos, estimando que no estaba comprendida entre las

1 Pefia y Peila, Pract. for., tom. I, pag. 403.

2 44 y 43, tit. 32, Lib. 2.

3 Instrue. del juzgado de intestados ultramarines, art. 4.

4 Autos acordados de la andiencia de 4 y 29 de Noviembre de 1812,
H
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nuevas, que como Gnicas le detallaba la ley de arreglo de
tribunales, y asi lo declar en cierto expediente que se for-
mé con este motivo.? Desde enténces, el bastanteo de tales
poderes, queds haciéndose por los jueces letrados de prime-
ra instancia, cuya prdctica ha continuado hasta el dia, aun-
que nunca ha debido extenderse 4 otros poderes que 4 los
que fuesen dirigidos al cobro y rceaudacion de herencias 6
legados ultramarinos, que eran los dnicos que éntes hastan-
teaba la andiencia segun queda visto. ¥ es de advertirse, lo
12, que algunos jueces han resistido bastantear los poderes
ultramarinos conferidos por personas residentes en Espafia
en atencion al estado de guerra que guarda esa nacion con
1a nuestra; otros jueces, sin embargo, no se han embarazado
en bastantearlos, haciendo difereneia entre la incomunicacion
¥ guerra de ambos paises, y las relaciones particulares que
la naturaleza 6 la amistad ha producido en sus individuos,
prescindiendo absolutamente del estado politico de sus nacio-
nes respectivas: Io 22 que cuando se hace el bastanteo de al-
gun poder ultramarino, se procura asegurar la certeza de la
firma del poderdante y de la del eseribano, por medio de la
legalizacion correspondiente de alguno de nuestros ageuntes
diplom4ticos 6 cénsules residentes en el pais en que se con-
fiere, ¢ de los mas inmediatos; ¥ lo 39, que como no puede
presumirse que todos los jueces tengan un exacto conocimien-
to de las firmas de nuestros agentes diplométicos ¢ consules
de la Reptiblica, se legalizan corrientemente por el Ministerio
de relaciones adonde se presentan con dicho objeto. Siem-
pre seria de desear, que toda esta materia de bastanteo de
poderes ultramarinos se arreglase por una ley, combindndo-
se el riesgo que tiene la verdad en tan grande distancia, yla
Justa libertad de los interesados. Los articulos de la ley,?
6% y T2 contienen los verdaderos principios del derecho pé-
blico; ellos exigen la legalizacion por un agente mexicano de

b Auto acordade de 6 de Setiembre de 1820,
2 Octubre 22 de 1853,
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las firmas que autoricen el documento. La otra disposicion®
que se registra en las recopilaciones de nuestras leyes, se re-
fiere 4 exhortos de los tribunales extranjeros, y 4 la ejecu-
cion de sentencias pronunciadas por los mismos; su texto es
como signe: :

Art. 19 A los exhortos de los tribunales extranjeros en
materia civil, ordinaria ¢ comercial, siempre que vengan por
el Ministerio de relaciones, ¥ tencan las inserciones necesa-
rias por I legislacion mexicana y la protesta de reciproci-
dad, se dard cumplimiento por los tribunules mexicanos, en
todo aquello que pueda y deba cjecutarse en la nacion con
arreglo 4 Ios articulos signientes.

Art. 22 FE] ministerio de relaciones trasmitird el exhorto
con la traduccion corvespondiente al ministerio de justicia,
¥ de éste lo recibirdn los tribunales.

Art. 32 Los exhortos para que se reciban informaciones
de testigos d se practiquen otras diligenecias, se cumplimen-
tardn, 4 ménos que cl objeto 6 convencion & que se refiera ¢
se trate de probar esté expresamente prohibido por las leyes
mexicanas.

Art. 42 Los exhortos, para la ejecucion de las sentencias
¢ providencias de cmbargo 6 aseguramiento de bienes en ma-
teria civil, ordinaria ¢ eriminal, se cumplimentarin, siempre
que sean precisamente declarados ejecutivos por el tribunal
supremo de lz nacion en sala plena y con audiencia del fis-
cal. No se accederd 4 esta declaracion:

12 Cuando la sentencia no cause ejecutoria é la providen-
cia no tenga estado para poder ser ejecutada conforme 4 las
leyes del pais en que se ha seguido el juicio.

22 Cuando la sentencia 6 providencia sea contraria 4 las
leyes prohibitivas de México. ,

Art. 52 Los tribunales, para la ejecucion y cumplimiento
de los exhortos, ajustaridn sus procedimientos 4 las leyesna-
cionales. '

1 Ley de 20 de Enero de 1854,



36 ACTOS PUBLICOS.

Art. 62 En materia criminal, los tribunales mexicanos se
limitarin 4 la precisa ejecucion de lo expresamente preveni-
do en los tratados.

Art. 72 Por el Ministerio de relaciones se remitirdn los
exhortos & los tribunales ¥ jueces extranjeres que deban eje-
cutar las dilizencias que se encarguen..

Tales son las disposiciones que sobre esta importante ma-
teria se han expedido, las que no puede decidirse, si se en-
cuentran 6 no en vigor, pues nulificadas como los actes todos
de Iz administracion que rigi¢ al pais en el perfodo de 1853
4 1855, ¢l uso constante, la necesidad de una base cualquie-
ra 4 que atenerse, las ha considerado en vigor. Nétase, como
fintes dijéramos, la insuficiencia de estas providencias que no
fijan las bases & que hayan de sujetarse los particulares so-
bre este interesante punto. Los tratades que hasta hoy se
han celebrado, no contienen 4 este respecto ninguna estipu-
lacion: las leyes espafiolas que se consideran vigentes, apénag
contienen algunas disposiciones sobre ¢l particular. En el
Cddigo de las Partidas, al tratarse de las pruebas, se tocain-
cidentalmente la euestion:

“Et si por aventura, alegase ley 6 fuero de otra tierra, que
fuese fuera de nuestro seflorio, dice la ley:! mandamos que en
nuestra tierra non haya fucrza de prueba, fueras ende si con-
tienda fuesse entre los omes de aquella tierra, sobre pleyto 6
postura que oviesen fecho en ella; ¢ en razon de alguna co-
sa mueble 6 raiz daquel logar; ca cstonce, maguer estos ex-
trafios contendieszen sobre aquellas cosas ante el juez de nues-
tro sefiorio, bien pueden rescebir por pruebalaley, 6 el fuero
de aquelln tierra que alegaren antél: et devese por ella ave-
riguar et deliberar el pleyto.”

Para juzgar con precision de la fuerza que surten en zn
pais los 2ctos ejecutados en otro diverso, establecen unéni-
memente log publicistas una distincion, segun que elacto que
ge quiere ejccutar, afecta 4 las personas, 4 las cosas, 6 4 la

1 15,45t 14, P. 32
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forma de los actos mismos;? esta distineion se comprende bajo
la denominacion de estatutos, lamando personal al que se
refiere 4 la persona; real, al que afecta las cosas, y formal,
al que mira tan solo 4 la forma en que se contraen las obli-
gaciones: el estatuto personal se rige por las leyes del lugar
4 que cf individuo pertenece;? ellas deciden si es libre 6 es-
clavo, noble 6 plebeyo, si goza de los derechos civiles, st es
mayor 6 menor, si puede 6 no administrar sus bienes, si es
hijo legitimo ¢ natural. ® Por esta ley se fijan las formalida-
des del matrimonio; los impedimentos, las causas y formas
del divoreio, las relaciones entre marido y mujer, la legiti-
macion, Ia tutela, la curatela, y finalmente la capacidad para
obligarse 4 nombrar tutor y comparecer en juicio.?

El estatuto real, por el contrario, se rige por las leyes del
lngar en que se encuentran los bienes raices, locus ret site,
porque los muebles siguen la condicion de la persona:® las
leyes que afectan las cosas, las leyes reales, no extienden sus
£fectos mas all4 del territorio del Estado; tal es la regla uni-
versalmente recibida, como puede verse en Feelix: € la aplica-
cion de este estatuto descansa sobre el principio de soberania
territorial; 7 asi cowmo la del estatuto personal no es mas que
una excepcion de esta regla, fundada en el consentimiento

1 Feelix, § 27. Massé, § 536-539.

£ Kent's, Comment. § 456. Story, § 2507 Chaussat des Statuts.

3 Feelix, § 30. ’

4 Riquelme, Derecko Internacional, pig. 336. Feelir, § 31. Kliber, Droit
des Gens., § 55. Wheaton, Droit. Intern., § 6, pag. 111, Huberus, Conflict.,
legum, vol. 2, Iib. 1, tit. 3, § 11, 12 Pardessus, Droit Commer., par. 4, tit.
7, Chap. 2. Wheaton, pag- 111, § 6. Merlin, Loi 36, n.6. Hertius, Dissert. de
Collis. Leg., Sect. 4. Vet ad Pandect., de Statutes, tit. 4, num. I1. Massé,
§ 540-540.

5 Wheaton, pag. 109, § 5. Huberus, tit. 2, lib. 1, tit. 3, §§ 14, 15. Bin-
kers, Ques., lib. 1, chap. [8. Merlin, § 3. Hertius, Dissert da Subj. Territ. -
Massé, § #50-561. Duranton, vol. 1, n. 9. Pothier, des Dersonnes, part. 2,
§ 3. Story, § 551. :

6 § 56. Citando gran suma de opiniones, Wheaton, Repeorts, vol. 3, p4-
gina 219,

7 Wheaton, Droit. Int., pag. 102
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t4cito de las naciones. En las leyes de la Novisima, encon-
tramos reconocida la doctrina sobre el estatuto real: cuando
ge suscitaren, dice la ley, ! algunas contestaciones 'sobre Ia
validez de un testamento 6 de otra disposicion, se decidiran
por los jueces competentes conforme 4 las leyes, estatutos y
usos recibidos y autorizados ea el paraje en donde dichas dis-
posiciones se hicieron: de suerte que si estos actos llenasen
Iag formalidades y eondiciones requeridas en el lngar donde
ge ejecutasen, tendrdn igualmente todo su efects en los Esta-
dos de la otra potencia, aun caando en ellos estén semejantes
actos sujetos 4 mayores formalidades, y 4 reglas diferentes
de las que rigea en el pafs en que se han hecho.

Las reglas que el publicista & que nos hemos veuido refirien-
do,? establece para marcar la naturaleza del acto, segun que
deba ser regido por el estatuto personal 6 real, es la siguiente:
La ley es persoual euanulo dispone sobre la universalidad del
estado de la persona, cuando establece, cambia § modifi-
ca este ea toda su extensiou: cualquiera otra ley, bien se di-
rija 4 prescribir reglas sobre la posesion § trasmision de
bienes inmuebles ¢ derechos reales, que deban ejerciturse so-
bre tales bieues, ses que ella permita § prohiba clertos actos
que su estado universal le impide & le autoriza 4 ejecutar, es
una ley real. ®

Las leyes que tienen por objeto marcar las formalidades
que deben concurrir para la validez de un acto; Tas leyes, co-
mo dice Feelix, que rigen los actos del hombre, constituyen
el estatuto formal; éste se rige por un principic que forma
en el dia un axioma, locus regit actum; laley del lugar en que
el actose ejecuta es la que debe de normar su forma. *

Hay que establecer en esto una distincion, nacida de la

1 Ley 13, tit. 20, hb. 10.

2 Feelix. .

3 Ieelix, § 56. Riquelme, pag. 336.

4 Riguelme, pdg. 337. Feelix, § 73, ley 18. Kent's, Comment § 453. Hu-
berus, tit. 2, §ib. 1, tit. 3. Conf. legum. Wkheaten, Droit Int. pag. 103, tit.
20, lib. 10, Kov. Massé, vol.'I, § 565-594.
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clase de funcionario que autoriza el acto ¢ ante quien se ce-
lebra: si es un funcionario piiblico del Estado, la ley del lu-
gar rige la forma; mas si es ante el ministro 6 cénsul de la
nacion & que pertenecen los otorgantes, en este caso las for-
mas se sujetan 4 la ley del Iugar en que el documento ha de
tener gjecucion.

Para eoncluir, vamos é enumerar las reglas que el uso de
las naciones ha establecido con respecto 4 la aplicacion de
las leyes nacionales ¢ extranjeras 4 los actos del hombre.

I. La forma exterior de los actos licitos se rige por lasle-
yes del lugar en que se ejecutan: en otros términos, para la
validez de todo acto, en cnanto 4 la forma, basta observar
la ley del Iugar en que el acto se ha redactado; ! esta regla
se aplica 4 los actos, entre vivos, lo mismo que 4 los ejecu-
tados por causa de muerte, 4 log contratos celebrados, ¢ titu-
Io oneroso luerativo.

II. La materia de los actos licitos del hombre y sus so-
lemnidades internas, se rigen:

1?2 Por la [ey personal, que tiene su aplicacion inmediata
cuando eonfirma 6 nulifica los actos, segun que el que los je-
cuta, posée ¢ no la capacidad general requerida por dicha Iey:
mediata, caando no hace otra cosa que imprimir una direccion
flos hechos del hombre: rige tambien los actos relativos 4 los
bienes inmuebles. 2

22 Por el estatuto real, en todo lo relativo 4 los inmue-
bles.

3% Por el libre arbitrio 6 autonomia del hombre, con re-
lacion 4 todos los actes que no se encuentran comprendidos
bajo de Ja aplicacion del estatuto real 6 personal: sin embar-
2o, la sustancia 6 la materia de los actos que se dejan 4 la
autonomia de los ciudadanos, se encuentra sujeta por el uso
de las naciones 4 las siguientes reglas de interpretacion:

1. Silas partes contratantes han tenido Ja intencion de

1 Ley 18, tit- 20, lib. 10, Nov. Recop.
2 Feeliz, Droit Int. liv. 2. Maasé, liv. 2, tit. 2, ch. 1, Sect. 2, § 535.
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arreglarse en sus convenciones 4 la ley del lugar en que és-
tas han sido consentidas, exceptuando: *

a. Cuando segun la naturaleza del contrato, ¢ segun la
ley del lugar en que ha pasado, 6 segun estipulacion expre-
sa, debe tener su ejecucion en otro lugar diferente del en que
ge ha redactado: en todos estos casos, la interpretacion se ha-
ce segun la ley del lngar de la ejecucion. ?

b. Cuando el contrato es contrario & las buenag eostum-
bres 6 4 las institueiones y prohibiciones existentes en el
pais en que ha de tener su ejecucion.

¢. Cnando no es materia del fondo del derecho, sino pu-
ramente de apreciar las prohibiciones que se encuentran es-
tablecidas; en este caso se aplica la ley del lugar en que se
sigue el proceso.

d. Cuando dos peraonas dela misma nacionalidad han con-
tratado en pais extranjero, pues se presume enténces que se
han sujetado 4 las leyes de su pafs.

e. Cuando los contratantes se han dirigido 4 pais extran-
jero, con el fin de eludir las disposiciones § prohibiciones de
las leyes de su pais. ®

f. La ley que rige cl contrato, rige tambien los efectos que
de €1 ge derivan.

g. Las consecuencias accidentales de un coutrato, serigen
por la ley del lugar en que han pasado los hechos que han
dade lugar 4 su celebracion. *

k. La misma distincion se aplica 4 las acciones sobre res-
cision, resolucion, revocacion ¢ reduccion, segun que estas
acciones estén basadas en el contrato mismo, 6 ¢cn actos pos-
teriores.

i. La confirmacion ¢ ratifcacion de un acto, se juzga por
la ley del lugar en que se manifiesta la voluntad de confir-
mar ¢ ratificar.

1 Keat's, Comment. on american Law, vol. IT, § 459. :

2 Kent's, ibi, § 460. Wheaton, 367. Story, Conflict ow Law, 229-242, 244,
3 Massé, vol. I, § 575.

4 Kent's, § 462. Story, 463-473.
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j. Los cuasicontratos se rigen por laley del lugar en que
ha pasado el hecho que da origen al cuasicontrato.,

k. Las obligaciones unilaterales se rigen por Ia]ey del Es-
tado, 6 del domicilio de! obligado.

c. La mterpretac:on de lag altimas voluntades, tiene tam-
bien su origen en la ley del pais, 6 del domicilic del testador.

IIT. La validez, en cuanto 4 la forma de los actos del pro-
cedimiento judicial, sea por jurisdiccion veluntaria, sea por
la contenciosa, se aprecia por la ley del lugar en que estos
actos se han ejecutado. !

IV. La posicion de los extranjeros ante los tribunales, de-
pende de Ia ley del lugar en que el proceso se sigue.

Las leyes y costumbres de todas las naciones, otorgan en
este respecto 4 los extranjeros, los mismos derechos de que
disfrutan los nacionales, con la sola excepeion, respecto 4 los
primeros, de dar fianza: ? esta excepcion, que existia igual-
mente entre nosotros como medida de seguridad y de reci-
procidad, ® fué derogada por leyes posteriores; * restablecida
por el cédigo, * fué nuevamente derogada.

V. La admision de los medios de prueba, depende del Iu-
gar en que han acontecido los hechos objeto de la prueba.

VI. Es una costumbre universalmente recibida en los tri-
bunales, deferir reciprocamente 4 las comisiones rogatorias
relativas 4 la instruccion de los juicios.

VII. Las solemnidades complementarias de los actos judi-
ciales, deben por regla general Henarse 4 la vez en el lugar
en que han tenido Iugar los actes y en el de su ejecucion.

VIII. Esta dltima ley rige igualmente Ia admigion de las
medidas conservatorias y las vias de ejecucion, asi como tam-
bien la forma de los actos de ejecucion.

IX. La cuestion sobre si una sentencia ¢ un acto de ju-

1 Eent's, § 462. Story, 523-527.

2 La ley francess admite mas excepciones.
3 Art. 16, ley de 30 de Enere de I834.

4 Cire. de 20 de Febrero de 1361.

5 Art. 16,
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risdiccion voluntaria, puede surtir sus efectos 6 recibir su eje-
cucion en pais extranjero, depende de lasleyes y costumbres
de este pais. Las leyes y costumbres de la mayor parte de
1as naciones, han consagrado la afirmativa en esta cuestion,
sobre todo, en caso de reciprocidad. !

X. Los actos ilfcitos del hombre se rigen por lo que hace
4 la aplicacion de la pena, por la ley dellugar en que la cau-
sa se sigue: como excepcion, algunos legisladores admitenla
aplicacion de la ley del lugar de la perpetracion del delito,
cuando las penas que ella establece son menores que las del
lugar en que la causa se instruye.

XI. Las leyes-y costumbres de las naciones autorizan los
procedimientos criminales:

12 Contra un regnicola en razon de actos ilicitos cometi-
dos en el territorio extranjero.

22 Contra un extranjero, en razon de erimenes 6 delitos
perpetrados en territorio del Estado.

32 Conrtra un extranjero, en razon de ciertos crimenes 6
delitos cometidos en pais extranjero.

XIIL. Las reglas 4ntes enunciadas bajo los némeros III,
IV y VI, tienen aplicacion en materia de actos civiles.

XIIL Eluso general de las naciones niega la ejecucion
de las sentencias pronunciadas por los tribunales extranje-
ros en materia criminal.”

XIV. En virtud de esa prohibicion, se ha establecido la
extradicion de los acusados de crimenes y delitos para ser
Juzgados por los tribunales competentes.?

La constitucion federal® dispone: que no se celebren trata-
dos de extradicion pars delincuentes del érden comun, que

1 Decreto de 30 de Fnero de 1834, art. 12 Caravantes, Tratado de Pro-
cedimientos, ndm, 1337-1910.

2 Ley de 20 de Enero de 1854, art. 6, Caravantes, Tratado de Procedi-
mientos, § 1837-1910. .

3 Wesivby, Resume do legislation anglaise, chap. 2. Feelix, liv. 2. Kliiber,

Drroit dea gens, § 60. Wheaton, Droit Int., pag. 119.
4 Articulo 13.
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hayan tenido en el pais en que delinqaieron la condicion de
esclavos. - :

Para hacer tan perceptible, como lo permiten los limites de
esta obra, Ia aplicacion de estas reglas generales, que hemos
tomado de las obras de Feelix, Westoby y Riguelme, vamos
4 precisar su aplicacion 4 algunos casos de los mas frecuen-
tes, y 4 consignar las principales difgrencias que establecen
las legislaciones de Francia é Inglaterra, pues en cuanto 4
Espafia su legislacion es la misina nuestra.

Harémos notar una vez mis, que en este articulo no he-
mos querido oeuparnos de los actos que rigen el estado civil
de las personas, porque las disposiciones que 4 €l ge refieren
tendrdn su lugar al tratar de ellas. Vamos 4 seguir en esta
aplicacion 4 los escritores 4 que 4ntes nos hemos referido.

LETRAS DE CANMEIO.—Nuestros précticos mas elementales,
aquellos cuyas obras sirven de texto en nuestras escuelas,
flucttian al fijar Ia naturaleza del contrato de cambio: es una
cesion, dicen los antores del «Sala mexicano;»! es un man-
dato, dicen los del «Febrero;»® es un contrato innominado,
dice un tercero:® nosotros creemos con Nougier,* que por su
naturaleza participa de lz venta, dela cesion, del mandato,
sin ser propiamente ninguno de estos contratos, sino es cuan-
do se considere la operacion de una manera relativa. No es
nuestro objeto entrar en una discusion ajena del trabajo que
emprendemos, limitado 4 solo examinar los efectos que pro-
ducen en el pais las letras giradas en ¢ para el extranjero;
en este particular, m4s que en otros, hay que establecer una
diferencia entre la préctica y la ley: la primera busca tan
solamente asegurarse de la verdad del contrato y de la iden-
tidad de la persona, sin entrar en otro género de investiga-
ciones: las leyes fijan los términos y las formalidades que
deben de llenarse: el Cidigo de comercio, publicado en el afio

1 Tome 3, pag. (6,

2 Pascus, tomo 4, pig. 114,

3 Mareschal, des Changes et Rechnnges, p. 7.
4 Leftres da Change, chep. 3, seet. L
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de 1854, contiene sobre este punto las mismas disposiciones
que los de Europa. Las letras giradas en cualquiera pais ex-
tranjero, surten en la Reptbliea todos sus efectos. Las Orde-
nanzag de Bilbao, que hoy se reputan vigentes, ordenan Ia
‘gjecucion de las letras de cambio giradas en pais extranjero,
en la forma misma en que se hubieren estipulado.?

En ellas se fijan las formalidades que para su presentacion,
cobro 6 protesto, habrdn de Ilenarse® Por la ley de 30 de
Abril de 1842* se mandd, que el recibo de letras giradas en
pais extranjero, se comenzase 4 poner en la misma libranza,
¥ se continuase en papel del sello que corresponda 4 su valor.
El principio que en este como en otros contratos rige, ya lo
hemos indicado, es la fex loci; asi es que los términos para la
presentacion, protestos, etc., se rigen por la ley del lugar en
que se cobra:® 4 ella se atiende cuando se ofrece cuestion so-
bre el interes que deba abonarse, y sobre Ias formalidades
todas relativas 4 los actos en el pais ejecutados. ®

VENTAS"—Para que sea vélida en Espafia la venta hecha
en Inglaterra por un espafiol, de bienes muebles § inmuebles
existentes en Inglaterra, se necesita: 12 que el espafiol tenga
facultad de vender con arreglo 4 las leyes espafiolas, que sea
mayor deedad, ete., etc.; 22 que el compradortenga capacidad
paraobligarse y para adquirir con arreglo 4 1a ley de su patria:
82 que los bienes muebles vendidos, no estén sujetos 4 alguna
prohibicion de venta por la ley espafiola, como =i fuese una
galeria de pinturas, adquirida con la condicion de retroventa,

1 Titalo 82

2 Cap. 13, § 8. Ley de 30 de Abril de 1242, art, 21. Ord. Bilbao, cap. 3,
art. 51-52.

3 Cap.13, §§ 9419

4 Art. 21.

5 Kent’s, Comment., vol. 2, pag. 460, Mazsé, vol. I, § 559-592. Nougier,
Lettres de Change, Story, § 314 sig., § 360, 631, vol. 1, pag. 467. FCEIH,
§ 80. Westoby, pag. 175 ¥ =ig.

& Kent’s, Comment. § 460, vol. 2.

7 Esta parte esti tomada de Riguelme por ser uniforme con nuestra
préctiea.
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¢ heredada con sujecion al retracto de abolengo; y 42 quelos
bienes inmuebles existentes en Inglaterra y vendidos por el
espafiol, lo hayan sido con arreglo 4 Ia ley inglesa, esto es,
que no haya prohibicion de enajenarlos, como sucederia si
fuesen vinculados.

Ugurrucro LEGAL.—Para que sea vélido, el que tiene el
eényuge viudo en los bienes que hnbo del difunto, y que de-
be conservar para sus hijos si contrae segundas nupcias, serd
preciso que el vindo, con arreglo 4 su estatute personal no
tenga impedimento para percibir este usufructo, y que silos
bienes heredados se encuentran en pais extranjero, la ley de
este pais permita el wsufructo legal.

Hrporrca LEGAL—~—Para que sea vilida la hipoteca legal
que tenga una extranjera por razon de su dote sobre los bie-
nes de su marido, sitos en el pais, ¢ un menor sobre los de
su tutor, se necesita: 1? Que la ley de Ia patria de la extran-
Jera, bajo cuya garantia se conserva la dote, ¢ lIa del menor
que protege su condicion, constituya 4 su favor esta hipoteca
legal; y 22 que la ley del pais, por la que se rigen los bienes
del marido 6 del tutor, autorice la hipoteca en favor de la
mujer § del menor, como con efecto la autoriza. Esta condi-
cion procede del estatuto real, que no permite que la propie-
dad sea gravada ¢ afectada por mas ley que la del Estado en
que se encuentra.

La disposicion del estatuto personal, que arregla y deter-
ming la esencia, y las consecuencias civiles del matrimonio y
de la tutela, sin permitir 4 estos actos mds latitud quela que
establece la ley personal. Por manera, que i la extranjera,
no tiene derecho 4 la hipoteca por su ley personal, no existe
la hipoteca legal; y si teniéndolo, se casa con un individuo
de un Estado, en el cual la ley real no consiente estas hipo-
tecas, pierde por este hecho, el derecho quele concede su ley
personal.’

SUCEsIONES.—Sobre si las sucesiones en general, ya por

1 Véase el art. 2128 del Cédigo civil francés.
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testamento, ya abintestato, deban regirse por el estatuto real
6 por el personal, ha habido gran disidencia entre los auto-
res que han escrito sobre derecho internacional. Fundan unos
su opinion, en que el heredero representa la persona del tes-
tador por sa explicita voluntad, cuando lo es por testamento,
y por su voluntad tdcita, confirmada por la ley, cuando lo
es por abintestato; y siendo la misma persona de su causante,
parece, que al sucederle en sus bienes, deberia snjetarse 4 su
estatuto personal. Oponen otros4 estadoctrina, quelasucesion
de los inmuebles, no puede regirse sino por el estatuto real.

La préctica mis general sobre este punto, y la més con-
forme con los buenos principios es, que la sucesion en masa,
ya testamentarfa, ya intestada, es decir, la testamentaria, se
abra en el lugar de lanaturaleza del causante, y se rija con
arreglo al estatuto personal de éste; pero si entre los bienes
mortuorios los hubiese sitos en pais extranjero, que estos si-
gan la ley del Estado de Iz situacion, 6 lo que es lo mismo,
el estatuto Real. Por mauners, que para que una herencia
pueda trasmitirse por testamento ¢ abintestato, se necesita
que el heredero tenga capacidad para heredar con arreglo al
estatuto personal del causante; esto es, que con arreglo 4
lag leyes del Estado 4 que pertenecia el finado, sea llamado
legitimamente si es abintestato, 6 no sea una corporacion in-
capaz de heredar, si es por testamento; y que habiendo algu-
nos bienes inmuebles en pais extranjero, tenga el heredero
igual aptitud para heredarlos, por la ley real del Estado en
que se encuentran los blenes.

Si ocurriese conflicto de Jeyes opuestas, es decir, que el
heredero fuese por ejemplo, el fisco, y que por la ley del Es-
tado del testador pudiese serlo, y por la del Estado extran-
Jjero en que estaban parte de los bienes inmuebles, ¢l fizco no
pudiese heredar, entdnces el fisco heredaria la parte existente
en el Estado del causante, y la del extranjero la heredaria
el llamads abintestato por la ley del Estado de la situacion.
De este modo se ve, cdmo concurren los estatutos 4 la reso-
lacion de todos los casos, salvindose siempre el sefiorio ju-
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risdiceional del territorio. Por 1ltimo, se debe observar en
materia de sucesiones, que cuando un individuo fallece en pais
extranjero, su testamento puede abrirse en el lugar del falle-
cimiento, si en €l existen interesades que tengan derecho 4
conocer su Oltima voluntad, y los testigos que lo hayan au-
torizado; pero si ninguna de estas personas se encuentra en
el punto en que ocurrié el fallecimiento, se debe remitir cer-
rado dicho testamento al lugar de la naturaleza del extran-
jero, para que en €l sea abierto por el juez del domicilio y
en presencia de los testigos. !

Coxcursos.—Como no deje de ser frecuente ¢l que en los
concursos ocurran dadas, porque en ellos resulten bienes en
pais extranjero, 6 créditos privilegiados en favor de stibditos
extranjeros, seri conveniente dar una idea del modo de re-
solver estas dificultades, combinando los respectivos estatutos.

La regla general es, que declarado el concurso en un Es-
tado, en ¢l debe hacerse la liquidacion de los bienes existentes
¥ lz adjudicacion segun la preferencia de los créditos, arre-
glada 4 los estatutos porque deban regirse: por ejemplo, si
el eoncursado era extranjero, ¥ tenia contraido matrimonio
en su pais, la dote de su mujer no gozar4 de las condiciones
que determina la ley del Estado del concurso, sino de las que
le conceda la de su patria, ¥y bajo la eual se casd. Si el que-
brado era tuter, los créditos de su pupilo disfrutardn de Ja
preferencia que establezea el estatuto personal de éste; es
deeir, que cada crédito tendrd la representacion que le dé la
ley personal, real 6 de redaccion porque deba regirse.

Cuando el concursado tenga bienes en diversos Estados,
en cada uno de ellos deberd hacerse igual concurso, y guar-
darse iguales formas para la venta, distribucion y preferen-
cias.

Est4 reconocido como regla inalterable, que la cualidad de
regnicola ¢ extranjero, no da por si solo ninguna preferencia

1 Boniils, §§ 3740, 52, 76, 233. Rodidre, Revue do Legisl. 1850, Demans
gear, Rev. Prat., v. 1, 1856.
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entre los acreedores, pues esta solo depende de la naturale-
za de los créditos, !

Por las citaciones que hemos hecho de la doctrina ense-
fiada por los publicistas, tanto franceses como americanos €
ingleses, se notard que es uniforme la aceptacion de los prin-
cipios que rigen sobre la fuerza que en cada pais tienen los
actos ¢jecutados en el extranjero: hay, sin embargo, algunos
puntos de excepcion, que es importante conocer. En Ingla-
terra, los tribunales tienen la facultad de ordenar la ejecu-
cion de los actos y sentencias pronunciadas en el extranjero,
aun cuando en ellos no se admita el principio de reciprocidad:
esta facultad resuita, no de la ley que es muda en este parti-
cular, sino de la jurisprudencia que es constante, y que tiene
su fuente en la voluntad misma de las partes: esta es la razon
de que los tribunales ingleses no rieguen la ejecucion 4 los
actos ejecutados y sentencias dadas en pais extranjero: no
se cuidan tampoco de investigar si existe reciproeidad; es de-
cir, si sus decisiones pueden ser ¢jecutadas en el pals de don-
de emanan los juicios que se les presentan; no haciendo, por lo
tanto, una condicion, SINE QUA N0XN, desu conducta: enun pals
libre, todos los actoa del hombre, sea cual fuere el pais 4 que
pertenezca, sierapre que no esté en guerra, y desde el momen-
to en que pone el pié sobre su suelo, todos sus actos son pro-
tegidos de una manera igual por la loy; en consecuencia, las
sentencias que sancionan estos actos en el pais 4 que ese hom-
bre pertenczea, son igualmente sancionadas por la justicia
inglesa: Ja sola condicion que pone, condicion SINE QUA KON,
e, que la sentencia que se le presenta se funde en la ley lo-
cal y emane de ur tribunal competente. '

Sin embargo, los tribunales ingleses no conceden un sim-
ple EXEQUATTR, es decir, que no dan HIC ET NUXNC su MAX-
DAMUS 4 las sentencias 6 actos extranjeros: administrando la
Justicia en nombre de su soberano, no se consideran ea ma-
nera alguna ligados por estos actos como ejecutores de una

1 Bonfils, § 246. Magsé, § 314.
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potencia extranjera: el portador de una acta, ¢ docurrento,
deberd presentar ante el tribunal inglés competente, una nue-
va demanda, teniendo por objeto la condenacion pronuncia-
da por los actos ¢ tribunales extranjeros; pero ante los tri-
burales ingleses, estos actos ¢ sentencias, son considerados
como titulos ejecutivos, que hacen prueba plena de la deman-
da, en tanto que la parte adversa no pruehe su irregularidad.
Miéntras esto no sucede, el tribunal ante quien el negocio se
presenta, confirma, si puede decirse, Ia sentencia del juicio ex-
tranjero. ! -

Una legislacion tan liberal, que proclama como base desu
derecho internacional la establecida por Huberus: ¢La vali-
dez de los contratos, cualquiera que sea el pais en quese ee-
lebren:” jura cujusque populi intra términos ejus exercita,
teneant ubique suam vim, quatenus nihil potestati, aut juri
alterius imperantis ejusque civium procjudicetur; * ha mante-
nido en su legislacion respecto 4 extranjeros, limitaciones
que recuerdan en mucho los tiempos del JUS ALBINAGI, cali-
ficado por notables escritores de odioso 6 injusto. * En ella
se consagra el principio, de que el extranjero no puede poseer
bienes raices, ni aun por sucesion, donacion i otro contra-
to: en vano, dice un moderno escritor, se ha pedido al Par-
lamento el derecho de reciprocidad, con relacion 4 la adqui-
sicion de inmuebles por los extranjeros en Inglaterra; en va-
no la comision misma pidié 4 la cAmara de log Comunes, que
4 los extranjeros se permitiese la adquisicion de propiedad
raiz lo mismo que la mueble; el Parlamento no admitié, 6

1 Baron, Reeueil des lois et de la juriapradence anglaise, chap. 11,1, 2235,
Kent., tom. 2, § 113. Story, Conf. onlaws, § 534. Wheaton, tom. I, pag. 183,
Okey, Consis Digest. V. Forein Judgment. Massé, vol. IT, § 789. Merlin,
Quest. Judgment. Caravantes, n. 1857,

2 The lex loci contractus controls the nature constrzetion and validity of
the contraets.... If the rule vers otherwise the citizens of oue country could
rot safely contract or carry on commerce, in the territorie, of another. Kent's
eowmment, § 454,

3 Baron, Jurisprudence anglaise, chap. 5, N. 89.
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mas bien, puso una condicion inadmisible, la naturalizacion.?
Precisa y natural consecuencia de esta Jimitacion es, que se
condene al extranjero 4 Ia confiscacion de los bienes raices
que posea, aun cuando sea por un conifrato de locacion por
largo término; que los contratos celebrados en el extranjero

" con relacion 4 los bienes raices situados en Inglaterra, ten-
gan que someterse 4 la ley del lugar de la ubicacion de la
cosa, LOCTS RET SITE.

La legislacion francesa contiene disposiciones sobre esta
materia, que demuestran lz lentitud con que se ha camina-
do en Ia via de reconocer al extranjero los derechos mismos
del nacional; y la.importante conquista que se aleanzd, al
hacer desaparecer el Droit d' aubaine, y mas tarde el Droit de
Detraction: Francia, que marcha al frente de Ja civilizacion
europea, ha retrocedido en su legislacion, sobre este punto,
llevada del principio de favorecer 4 sus nacionales aun con
violacion de los mas expresos principios de justicia: el fran-
cés, no se encuentra ligado para con el extranjero por senten-
cia que le perjudique; el franeés, puede citar ante sus tribu-
nales 4 un extranjero, aun cuando éstenoresida en Francia;
el francés, puede negar su cumplimiento 4 los contratos cele-
brados por €l en el extranjero: estos monstruosos principios
gc encuentran en la legislacion francesa.—Tomando algunas
de las disposiciones del antigno derecho franeés, para des-
cender & las del moderno, verémos comprobado el retroceso
de ideas que hemos indicado. Antes de la publicacion del
“Cédigo Michaud,” las sentencias dadas por los tribuna-
les extranjeros, no podian ser ejecutadas sobre bienes situa-
dos en Francia, aun cuando se hubiese obtenido el pareatis,
4 exequatur del juez real del domicilio; era necesario pro-
veerse de una nueva accion. En 1629, el gnardasellos Mi-
guel de Marhillac, expidié Ja Ordenanza conocida eon el nom-
bre de “Cidigo Michaud.” Muchos Parlamentos se opusie-
ron § registrarla; eminentes jurisconsultos rehusaron su apli-

I Baron ch. 5, § 89.
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cacion, y sin embargo se conservanalgunos de los prineipios
en ella consagrados, entre otros, el siguiente de! art. 121,
que permanecid siendo la ley de la materia hasta la promul-
gacion del “Cddigo civil:” el articulo estaba concebido en es-
tos términos. ' “Las sentencias pronunciadas, y los contra-
tos G obligaciones celebrados en pais extranjero, y ante so-
beraniag extranjeras, por cualquier causa que sea, no ten-
drin ninguna hipoteca, ni ejecucion en nuestro reino: tales
contratos tendrdn el Jugar de simples promesas; y no obs-
tante las sentencias, nuestros sibditos contra quienes se ha-
yan dado, podrén debatir de nuevosus derechos integros an-
te nuestros oficiales:’” las diversas y contradictorias disposi-
ciones de este articulo, fueron discutidas por los escritores
de Ia époea, quienes procuraron fijar su verdadera inteligen-
¢ia; de ellos citarémos finicamente dos: Juliano, en sus **Sta-
tuts de Provence,” interpretaba este articulo de Ia manera
siguiente: con respecto 4 las sentencias dadas entre extran-
jeros, los PAREATIS § permiso de ejecutar en Francia, se otor-
gan sin conccimiento de causa;..... ¥ por lo que mira 4 jui-
clos pronunciados en el extranjero contra franceses, no pue-
den ser ejecutados; se debe deacudirnuevamente 4 los tribu-
nales ejercitando su accion, y la causa debe de tratarse de nuc-
vo ante losjueces de Francia. * El abogado general Sequier, en
1a audiencia del Parlamento de Paris, de 10 de Abril de 1777,
decia: Las sentencias dadag en pais extranjero contra un fran-
c¢és en favor de un extranjero, no obtienen su- ejecucion en
Francia: el francés puede nuevamente discutir el negocio, y
someterlo 4 sus jueces nacionales; pero la sentencia dada en-

1 Les judgements vendus eontrat ou obligations recues royawnes et sou-
verainetés Strangéres, pour quelgue cause que ce soit n’auront sueune hipo-
théque ni exécution en notre roygume: ains tiemdront les contrats liew de
simples promesses, et non vbstant les jugements, nes sujets contre lesquels
ils auront ét§ rendus pourront de nouveau débatire lear droite comme eq-
tiers par devaat ncs officiera. Art. 2120 Cod. civ. Legat. Code des étran,
gers, che. 8y 0.

2 Vol. 2, pag. 442,
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tre dos extranjeros, puede llevarse 4 ejecucion en Francia con
el simple permiso del juez, porque la Ordenanza que prohibe
Iz ejecucion de las sentencias dadas en el extranjero, no ha
cstablecido este beneficio sino en favor de los franceses. Si
del antiguo derecho se pasa al vigente hoy consignado en los
nuevos U6digos, no se le encuentra mas liberal: el art. 516,
del Cédigo de procedimientos civiles, dispone Jo siguiente:
Las sentencias pronunciadas por tribunales extranjeros, y
los actos pasados ante ofictales extranjeros, no podrdn ejecu-
tarse en Francia, sino en el modo y forma que previenen los
articulos 2.123 y 2.128 del *Cédigo Napoleon:” estos arti-
culos disponen lo siguiente: La hipoteca no puede resultar
de sentencias dadas en pais extranjero, sino entanto que ha-
yan sido declaradas ejecutorias, por un tribunal franeds, sin
perjuicio de las disposiciones contrarias que existan en las le-
yes politicas & en los tratados 2.123. Los contratos celebra-
dos en pals extranjero, no pueden producir hipoteca sobre los
bienes de Francia, salve las disposiciones contrarias queexis-
tan en las leyes politicas y los tratados 2.128.* En el siguien-
te articulo nos ocuparémos de las disposiciones concernien-
tes al estado civil.

1 V Z Bonfils, de la competence de Tribunaux Francais a I'égard des
Etrangers,§ 251 & 257.



ACTA FINAL
DrrL CoNGRESO DE VI_ENA.

Para evitar las contiendas que muy 4 menudo se ofre-
cian sobre precedencias, ceremonial, rango, ete., delos agen-
tes diplomé4ticos, los.ministros que formaron el Copgreso de
Viena, acordaron en una de sus sesiones, la del 19 de Marzo
de 1815, el fijar las clases y rangos de los ministros § agen-
tes diplométicos: de esta acta, asi como de la que forma su
complemento, y es la convencion conzignada en la acta del
Congreso de Aquisgran, de 21 de Noviembre de 1818, nos
hemos ocupado 4ntes, ! manifestando que hasta el dia for-
man la base sobre que descansa el derecho piblico, respecto
4 agentes diplom4ticos.

1 Agentes. Véanse las notas 11y siguicntes de Penheiro, Ferreira, en al
vbra de Martens, Droit do gens moderne de I'Europe, ch. 2, § 191y sig Heff-
ter, Droit Inter., tiv. 3, § 208.
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§ 1. Entre los derechos que asisten 4 lag maciones, lo mis-
mo que 4 los individuos, ningunos mas importantes que los
de propia conservacion € independencia; asi lo han reconoci-
do todas las naciones, y como una consecuencia preeisa han
aceptado ¢l derecho que ticne toda nacion para dictar aque-
llas medidas, establecer aquellas restricciones que tiendan 4
robustecer estos derechos: es una libertad natural la de co-
merciar, Io es la de la navegacion, y sin embargo cada go-
bierno puede restringir una y otra, haciendo que el comercio
de los extranjeros se limite al por mayor; quese sujete 4 ta-
les 6 cuales impuestos; que la navegacion se sujete 4 tales ¢
cuales reglas; que no se extienda, por ejemplo, al comercio
de cabotaje: en esto, como dntes deciamos, eada nacion pone
en ejercicio un derecho, el que debe de guiar sus actos todos,
4 saber, el bien de los asociados.

§ 2. Ejercitando este derecho los gobiernos, tanto de Eu-
ropa como de América, expidieron leyes que arreglaban el
comercio maritimo, en beneficio de la marina y comercio na-
cional: bajo el titulo de “Actas de Navegacion,” se publica-
ron las bases 4 que las diversas naciones consideraban debia
de sujetarse el comercio extranjero: haremos solo mencion de
aquellas que son mas conocidas. La Acta de Navegacion de
la Gran Bretafia fué decretada en el afio de 1651 por el Par-"
lIamento inglés, y restaurada en 1660 por Cérlos II, quien le
di6 su sancion: disponiase en ella que ninguna mercancfa po-
diaserimportada ¢ exportada delos dominiosingleses, en Asia,
Africa 6 América, sino exclusivamente en buques ingleses: !

1 Art. 10
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gue ningun extranjero podia ejercer la profesion de factor ni
mercader en ninguno de dichos lugares, debiendo los gobier-
nos gue se sucedieran, prestar juramento de mantener estas
prohibiciones.! Los productos de Asia, Africa y Améries, no
podrian ser importados en Inglaterra, sino er buques nacio-
nales. * Ninguna mercancia extranjera podia ser importada
en Inglaterra, ni aun por buques ingleses, si no era directa-
mente del Ingar de su produccion. 3

§ 8. Todos los pescados, aceites, barbas de ballena, que no
hubiesen sido pescados por buques ingleses, habrian de pa-
gar dobles derechos. *

§4. Ninguna mercancia podia ser trasportada de puerto
4 puerto en Inglaterra, por buque extranjero: ®la diminucion
de derechos no tendria lugar sino respecto 4 los buques equi-
pados, conforme 4 esta acta:® las mercancias de Rusia 6 Tur-
qufa no podian ser importadas mas que en buquesingleses; *
las importadas en otros bugues eran reputadas mercancias
extranjeras. ® .

§ 5. Ningun buque se consideraba nacional, si no era me-
diante ciertos requisitos; * de manera, que no se le admitia 4
gozar de los beneficios de tal, sino en tanto que acreditaba
su ealidad de nacional, ® La importacion de mercancias de
Levante sobre buques ingleses, se permitia aunqueno fuesen
cargadas en el lugar de su produccion, con tal que fuese en
el Mediterrdneo: ¥ lo mismo se prevenia tocante 4 los de las
Indias Orientales, siempre que hubiesen cargado al Sury al
Este del Cabo de Buena Esperanza.

§ 6. Estableciéronse las signientes excepciones en favor de
Ios metales de oro y plata, y efectos aprehendidos en hostili-
dades, y en beneficio de los escoceses, y de algunas mercan-
cias de origen escocés 6 ruso. -

§ 7. Elazficar, tabaco y otras producciones de las colo-
nias inglesas, no podian ser cargadas sino en buques ingleses

1 Art. 20—2 Art. 39—3 Art. 49—4 Art, 505 Art. 6% —6 Art. 79—
7 Art. 89 —8 Art. 99 —9 Art. 10.~10 Art. 11.—I1 Art. 12.—32 Art. 13.
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¥ con destino & Inglaterra,’ debiendo los buques que salie-
sen para dichas colonias, dar fianza de que volverian con los
frutos que cargasen: establecianse por el art. 17 los derechos
que deberian pagar los buques franceses; pero esto fué dero-
gado con motive de la paz de Utrecht.

§ 8. Estas disposiciones han sufrido modifieaciones poste-
riores, las cnales pueden estudiarse en los tratados, de los
cuales citarémos el ajustado con Prusia en 1824, con Fran-
cia en 1826 y con Austria en 1829,

Una ley posterior 2 de 28 de Agosto de 1833, dictd nue-
vas reglas para el comercio de las colonias, el cual se reser-
v fnicamente 4 los nacionales.

§ 0. El acta del afio cuarto de Jorge IV y Ia dntes citada,
demarcaron los limites de la mar territorial, fijindolos 4 la
distancia de una legna de las costas, disponiendo que los bu-
ques extranjeros que se encuentren dentro de este limite sea
anclados, sea cruzando ¢ bordeando sin dirigirse al puer-
to, 6 continuar su viaje cuando el tiempo lo permita, deban
de retirarse en el término de cuarenta y ocho horas 4 la no-
tificacion que al efecto se les haga; y si estando cargados de
mercancias prohibidas no obedecen & Ia notificacion, serdn
confiscados. <

§ 10. La convencion francesa decretd en 1793 el Acta de
Navegacion, que contenia las siguientes disposiciones: Sin
introducir modificacion ninguna en los tratados celebrados,
se disponia que desde el 12 de Enero de 1794 no sereputara
francés ningun buque, y por lo tanto no'gozaria de los pri-
vilegios de tal, si no habia sido construido en Francia, 6 en
las colonias @ otras posesiones francesas, 6 declerado buena
presa hecha al enemigo, 6 confiscado per contravenciones 4
las leyes de la Reptiblica; en estos casos habria de perte-

1 Art. 14, Ortolan, Regles Int., vol. I, Apend. Casay, Dictionnaire dn
Diplomate. :

2 Acta do Guill. IV, 3 y 4 afios, cap. 49.
3 Stat. 4. Wil. IV. Cabinet Lawyer, cha. 11. Cua, tom. 6, act 1833,
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necer por entero 4 franceses, y ger los oficiales y tres cuar-
tas partes de su tripulacion, de Iz misma nacionalidad fran-
cesa. ! Ninguna mercancia podia ser importada en territorio
francés, si no era en buque franeés 6 de la nacion ds donde
procedieran las mercancias, siendo los oficiales y tres cuar-
tas partes de la tripulacion, extranjeros del pais 4 que per-
tenezca el pabellon quelleve el buque; bajo la pena de confis-
cacion del buque y cargamento, y de tres mil libras de multa:
los buques extranjeros no podian hacer el comercio de ca-
botaje.?

§ 11. Los Estados—Unidos, usando de reciprocidad, expi-
dieron tambien su acta de navegacion en 1? de Marzo de
1817, la cual estaba caleada sobre la de Inglaterra. Enusode
este mismo derecho, y consultando Jas ventajas de los nacio-
nales, asi eomo el ningun provecho que en este, como en otros
mil puntos, produce la reciprocidad estipulada en todos los
tratados, se expidifla acta de Navegacicn para el comercio
de la Repiiblica, que insertamos integra para gue se pongan
en paralelo con las 4 que 4ntes nos hemos referido.

ACTA DE NAVEGACION PARA EL COMERCIO DE LA REPUBLICA
MEXICANA.?

§12. “Art. 12 Quedan exclusivamentehabilitados los bu-
ques mexicanos para importar todas las producciones del glo-
bo, excepto las no permitidas por las leyes, sin pagar otros de
rechoy que los establecidos actualmente, § que en adelante
establezean los aranceles relativos al comercio exterior dela
Repablica.

1 Ortolan, Diplomatie de 1a Mer. Monnier, Mangel du commer¢ant. Cus-
&y, Acte de navegation.

2 Ortolan, Diplomatie de Ia Mer. Huber, Droit des gens., tit. 1, ¢hap. 2,
§ 69. Cussy, Dictionnaire du Diplomatie. Pardessus, Droit commercial,
§ 604,

3 Enero 30 de 1854,
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“Art. 29 Respecto delos pabellones extranjeros, se obser-
varén las disposiciones siguientes:

“Primera. Los articulos de productos naturales ¢ manu-
facturas de una nacion, importados bajo su propia bandera,
pagardnsin diferencia, los derechos de importacion estableci-
dos para la que se haga por bugues mexicanos, siempre que
asi se hubiere estipulado con las potencias 4 que pertenez-
can los buques importadores, y sean tratados en ellas como
nactonales los buques mexicanos para el pago de los indica-
dos derechos, por los productcs 6 manufacturas de la Repti-
blica que conduzcan 4 sus puertos.

“Begunda. Faltando cualquiera delas condicjones que ex-
presa el parrafo anterior, pagardn, tanto las mercancias que
conduzean de su propia nacion, como cualesquiera otras, un
cincuenta por clento de aumento 4 la importacion sobre los
derechos que sefiale el arancel, € igual exceso sobre las cuo-
tas que el mismo fije 4 los metales y otros frutos que expor-
ten.

“Tercera. Al mismo derecho adicional de importacion, es-
tardn sujetos los productos nacionales y manufacturas de
cualquier pafs, importades bajo ¢l pabellon de otro.

“Cuarta. Los buques que conduzean mercancias produci-
das en su propia nacion ¢ en cualguiera otra, pagarin sola-
mente los dercchos de toneladas y demas gravimenes de puer-
to que paguen los buques mexicanos, siempre que asi esté
convenido expresamente en los tratados celebrados con el go-
bierno del pais 4 que pertenezcan dichos bucues, y que en
este pafs sea reputado en igual caso eomo nacional el pabe-
llon de la Repdblica; mas no concurriendo estas dos circuns-
tancias, pagardn por dercehos de toneladas, ¢l doble de Ia
cuota fijada en el arancel.

“Quinta. Los buques de las naciones que no tengan cele-
brados tratados de comercio con la Repiiblica mexicana, ade-
mas de pagar el derecho adicional de importacion sobre to-
dos los efectos que conduzean, pagardn tambien derechos
dobles de toneladas, y ¢l aumento sobre los de exportacion,
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conforme 4 lo prevenido en la disposicion segunda de este ar-
ticulo. :

“Art. 32 En las facturas de las mercancias que en lo su-
cesivo se importen bajo un pabellon gue tenga el privilegio
de que habla la disposicion primera del articulo anterior, se
pondrdn con separacion los productos natnrales 6 artefactos
de la nacion & que pertenezca cl buque importador y los de
industria extrafia; bajo el concepto de que, por la falta de
este requisito, incurrirdn ¢n la pens de comiso, los efectos
que no vengan con la citada separacion,

“Art. 42 En la misma pena incurrirdn los efectos cuyo
origen se suplante, presentdndolos como productos naturales
6 artefactos de la nacion 4 que pertenezea el bugue impor-
tador, siendo efectos del suclo ¢ de Is industria de otra.

““Art. 52 Be eonsideran como buques mexicanos para los
efectos de esta ley, los que lo son en la actualidad, confor-
me 4 las disposiciones vigentes hasta su publicacion, los cons-
traidos en el territorio de la Reptiblica, ¢ apresados al ene-
migo por sus buques de guerra § corsarios, y declarados bue-
na presa por los tribunales competentes, siempre que ademas
pertenezcan exclusivamente 4 mexicanos, y tengan, por lo
ménos, las dos terceras partes de su tripulacion, compuesta
de mexicanos, siendo asimismo mexicanos sus respectivos ca-
pitanes.

“¢Art. 62 En cuanto 4 los buques extranjeros, para deter-
minar las circunstancias que les den la nacionalidad de la
bandera que porten, y puedan disfrutar del privilegio de pa-
gar los mismos derechos que los bugues nacionales, si por los
tratades tuvieren garantido el referido privilegio, deberfin
_ tenerse presentes, 4 los referidos tratados celebrados con la
nacion 4 que pertenezcan, & las leyes particulares de ésta,
caso de que nada se hubiere determinado en aquellos sobre
este particular. Si dichas leyes particulares no fueren cono-
cidas por la autoridad respectiva, ésta exigird 4 los buques
extranjeros los mismos requisitos que se exigen en los mexi-
canos para ser tenidos por tales.
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Art. T¢ Faltando 4 los buques mexicanos cualquiera de
las circunstancias del art. 59, 6 4 los extranjeros algunas
de las estipuladas en los tratados, 6 dispuestas en las leyes
de su pais, en su caso respectivo, se someterdn los efectos
que importen y exporten al pago del citado cincuenta por
ciento sobre los derechos, asi como 4 la duplicacion en losde
toneladas.

Art. 82 Los buques mercantes de las naciones europeas,
procedentes de sus posesiones de fuera de Europa, serdn tra-
tados en la Repiblica de la manera siguiente:

Primera. 81 proceden de las colonias de su nacion, en las
cuales se haga pagar 4 los buques mexicanos, derechos mds
altos de toneladas € importacion gue 4 los nacionales, por
los productos naturales y manufacturas de la Repiiblica que
4 ellas lleven, se someterdn 4 lo prevenido en las disposicio-
nes segunda y cuarta del art. 2 de esta ley.

“Begundz. El aumento de derechos de exportacion, de
que habla la citada segunda disposicion del art. 2, solo se
exigird, cuando se dirijan los efectos 4 las colonias 6 pose-
siones en que los buques mexicanos y las mercancias que
conduzean, sean sometidos al pago de los derechos diferencia-
les de que trata el pdrrafo anterior; pero siempre que car-
ouen para cualquier otra parte del mundo, quedarin exentos
del aumento de derechos de exportacion, dando los rémitentes
una flanza de que no los llevarén 4 las colonias referidas,

“Tercera. De estas flanzas, que serdn de un valor equi-
valente al aumento de derechos que debieran satisfacer los
efectos, en el caso de dirigirse 4 las colonias 6 posesiones,
de que habla la disposicion primera de este articulo, solo se-
rin relevados los que las otorguen, cuando acrediten con una
certificacion firmada por el administrador de la aduana que
alli exista, y autorizada por el eénsul mexicano, 6 en sude-
fecto, por el de alguna de las naciones amigas, haber sido
importados los efectos en el lngar que designaron.

“Cuarta. Estas certificaciones deberdn presentarse en la
aduana de donde se exportaron los efectos, en los plazos que
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prudentemente fije el administrador, ¥ de no verificarlo, se
exigird inmediatamente el valor de las fianzas.

“Quinta. Cuando solo se someta 4 los bugues mexicanos,
en las mencionadas posesiones, al pago de derechos més altos
de toneladas que 4 los nacionales, selo se cobrara 4 los bu-
ques de ]2 misma nacion, procedentes de ellas, el recargo del
indicado derecho, segun lo establecido en la parte final dela
disposicion euarta del art. 2 de esta ley; pero pagardn el cin-
cuenta por ciento de aumento de importacion, todos los efec-
tos que conduzcan, € igual recargo en los que exporten, con-
forme 4 lo prevenido en Ia disposicion segunda del ya citado
art. 2, siempre que el pabellon mexicano adeude en ellas de-
rechos de importacion 6 exportacion més altes que el nacio-
nal, por los productos naturales, § manufacturas de la Re-
piblica que leven 4 las indicadas colonias.

“Art. 9. Respecto de los buques procedentes de las colo-
niag de su nacion, en las cuales sea tratada como nacional Ia
bandera mexicana, tanto para el pago de derechos de tonela-
das, como para el de los de importacion, por los productos
del suelo y manufacturas de la industria de la Repdblica que
4 ellas lleven, serdn considerados como mexicaunos para el
adeudo de todo derecho, tanto de toneladas, como de impor.
tacion y exportacion, y estardin ademas, libres de la fianza
de gque hablan las partes segundas y tercera del articulo an-
terior; pero deberdn siempre pagar el cincuenta por ciento
adicional de importacion, por los productos naturales y ar-
tefactos de las posesiones de otra nacion que conduzean 4 su
borda.

“Art. 10. Lo dizspuesto en los dos articulos anteriores re-
gird respecto de los buques, que procediendo de las colonias
de sus respectivos gobiernos, pertenezcan 4 naciones que
tengan celebrados tratados de amistad, navegacion y comer-
cio con la Reptblica, y traten en sus posesiones europeas
como nacionales, 4 los buques mexicanos, para ¢l pago de
derechos de importacion, por los produetos 6 manufucturas
de 1a Repdblica que ellas lleven; pero faltando la primera
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cordicion, se sometergn 4 lo establecido en la quinta dispo-
sicion del art. 2 de esta ley; y faltando solamente la segun-
da, pagardn el citado cincuenta por ciento adicional de im-
portacion, por todos los efectos que traigan un cineuenta de
exportacion, y las toneladas, segun sea tratado para esto co-
mo naeional ¢ extranjero el pabellon mexicano, en las colos
nias de que procedan.

Art. 11. El comercio de cabotaje en las costas de la Re-
phblica, no es permitido en ningan easo, sino 4 los bugues
mexicanos, entendiéndose fnicamente por tales, los que reu-
nan las circunstancias que expresa el art. 52 de esta ley; y
cualquiera buque que sin ellas, se ocupe en dicho trifico,
ser4 decomisado eon todo el cargamento que conduzea. Los
buques que se empleen en el comercio de cabotaje, continua-
rdn exentos del derecho de toneladas.

“Art. 12. Tanto los productos naturales y manufacturas
de las naciones limfitrofes, como tos productos y manufactu-
ras de los otros pueblos de lutierra, que no estén prohibidos
por ley, podrdn importarse por las fronteras de la Kepiibli-
ca, pero deberdn ser presentados y reconocidos precisamen-
te en los puntos habilitadoes para el efecto; sujetdndose en el
pagzo de derechos 4 lo determinado por esta ley, respecto del
comercio maritimo.

“Art. 13. Esta ley comenzari 4 observarse 4 log cuatro
meses, contados desde el dia en que se publique en la capi-
tal de la Repfiiblica.

§ 13, Esta acta, quedd sin cbservaneia, en virtud de haber
sido dictada por una administracion cuyos actos se declara-
ron nulos; mas no existe ley alguna que la derogue expresa-
mente.
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§ 1. Como dijéramos en nucstro articulo sobre “actos pi-
blicos,” el estado civil de las personas se rige por las leyes
del domicilio: sin entrar en un estudio sobre Ia materia, yre-
firiéndonos 4 lo que tenemos expuesto en el lugar citado,
veamos las disposiciones que sobre este particular se han dic-
tado.

§ 2. Hasta el afio de 1857, losactos del estado eivil delag
personas corrieron al cuidado del clero; sus certificaciones
hacian plera prueba, y eran las finicas que se presentaban
en las cuestiones en que se ofrecia comprobar la edad, el na-
cimiento 6 la muerte de un individno: enel citado afio se ex-
pidié la primera ley, que devolvia 4 1a autoridad civil tan im-
portante ministerio: ! Ia ley quedd sin ejecucion por la revo-
lucion que sobrevino, y en el afio de 1859 2 volvid 4 decla-
rarse que los jueces del estado civil eran los dnicos que de
la materia debian conocer: las disposiciones de estas diversas
leyes han sido casi uniformes, quitindose en las @ltimas to-
da dependencia, toda liga entre el sacramento y el contrato.

$ 3. Las disposiciones que de estas leyes vamos 4 consig-
nar, son %unicamente aqguellas que demarcan las solemnida-
des 6 formalidades que deben de llenarse, segun que es el ac-
to que se registra.

$ 4. Las disposiciones de las leyes del registre eivil, obli-
gan 4 todos los habitantes, asi nacionales como extranjeros,
exceptuindose Ginicamente aquellos gue, como los ministros,

1'Ley de 27 de Enero de 1857.
2 Decretos de 23 7 28 de Julio de 1859, Setiembre 5 de 1361.
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gozan de exterritorialidad: ! su observancia estd 4 cargo de
los Gobernadores de los Estados, Distritos y territorios: el
desempefio, al cuidado de jueces del registro civil: las forma-
lidades con que se han de lenar cada uno de los actos rela-
tivos son las siguientes:

§ 5. En las actas debe hacerse constar el afio, dia ¥ hora
en que se presenten los interesados; los documentos en gae
consten los hechos que se han de registrar en ellas; Jos nom-
bres, edad, profesion y domicilio, en tanto como sea posible,
de todos los que en ellas sean nombrados. *

§ 6. Los testigos que intervengan han de ser mayores de
18 afios, prefiriéndose los parientes.® El estado civil de los
mexicanos, fuera de 1o Repiblica, se hard constar por los do-
cumentos que presenten los interesados, siempre que estén
conformes con Jas leyes del pais en que se hayan verificadeo,
¥ que se hayan hecho constar en el registro civil. *

§ 7. NacnexsTtos.—Las declaraciones que se hagan, de-
berdn tener Jugar en los quince dias quesigan al parto, pre-
sentando el nifio al gefe del registro civil: * el acta quese ex-
tienda, eontendrd el dia, hora y Iugar del nacimiento, el sexo
del nifio, nombre que se le ponga, el de los padres, con ex-
presion del lugar de su residencia, 6 el de la madre, cuando
solo sea esta. ©

§ 8. Respecto 4 los mexicanos que nazean en pafs extran-
jero, dispone la ley de 27de Erero de 1857, deban ser inscri-
tos ante los agentes diplomiticos de la Reptbliea, en los lu-
gares adonde los habiere: donde no haya agentes mexicanos,
se hard la inscripcion ante la autoridad del lugar de su re-
sidencia, del modoque 143 leyes de aquel pais lo determinen:
en ambos casoes se remitird copia certificada, por duplicado,

1 Art. 2. Ley de 27 de Enero de 1%57.

2 Art. 7. Ley de 23 de Julio de 1359.

3 Art. 10. Ley de 23 de Julio de 1850.

4 Art, 16, ibi. 4 34. Ley de 27 de Enerode 1257. A
5 Art. 33, ibi. he
6 Art.20,ibi y 14 del Reglamento da 5 de Setiembre de 1261,
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del registro, para que sea anotado éste acto, en el lugar que
sirvié dltimamente de domicilio al padre.?

§ 9. Sobre los nacimientos que se verifiquen 4 bordo deal-
gun bugue, en bahia 6 en alta mar, los interesados harén con-
signar el acto en un certificado en que conste la hora, dia,
mes y afio del nacimiento, sexo, nombre, apellido y domici-
lio habitaal de los padres; y pedirén que lo autorice el capi-
tan 6 patron del buque: esta constancia se entregard en el
primer lugar que toque el buque, al encargado del registro
civil:?

§ 10. MatrImMoNI0.—Ademas de lasleyes querigen en lo
general los actos del registro civil, hay una que exclusiva-
mente se ocupa del matrimonio, su celebracion, disolucion
por el divorcio * y demas requisitos: Consagrando los prin-
cipios generales del derecho, sobre indisolubilidad, sobre los
efectos civiles que produce; la exclusion de Ia poligamia,*
ete.,, fija la edad en que el matrimonio puede contraerse,
que es la de catoree afios en el hombre y doce en la mu-
jer; ® establece como requisito la licencia paterna, aunque
estableciendo la manera de proceder en caso de irracional
disenso; ® fija los impedimentos, tanto dirimentes como im-
pedientes; y Ilegando al punto dnico que en este trabajo
nos toca consignar, y es, el de las formalidades 6 solemni-
dades, dispone: que las personas que pretendan contraer ma-
trimonio, deban presentarse ante el juez del registro civil para
que extienda la acta respectiva, haciendo constar en ella Jos
nombres, profesiones, apellidos y domicilios de los padres; asi
como el nombre, estado y profesion de los testigos, que debe-
rin presentarse por cada parte, para hacer constar su apti-
tud para el matrimonio: 7 con copiade esta acta se hardnlas

1 Art. 45, Ley de 27 de Enero da 1357,

2 Art, 24 do la ley do 23 de Julio de 1359,

3 Julio 23 de 1359, véase el Reglamento de 5 de Setiembre da 1361,
4 Art. 1% al 47

5 Julio 23 de 1359.

6 Arf, 12 ol 42

7 Ley de 23 de Julio da 1859.
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publicaciones, las cuales podrdn dispensarse por los gober-
nadores. ! :

§ 11. Pasado el término de guince dias de las publicacio- -
nes, se levantar4 el acta respectiva, y sefialard dia y hora
para la ceremonia, de la eual se levantar4 acta, haciendo cons-
tar en ella:

1. Los nombres, apellidos, edad, profesiones, domicilio y
lugar del nacimiento de los contrayentes.

II. Sison mayores § menores de edad.

IIT. Los nombres, apellidos, profesiones y domicilio delos
padres.

IV. El consentimiento de los padres, abuelos, tutores, 6la
habilitacion de edad.

V. [a constancia relativa 4 si hubo ¢ no impedimento;
¥ st lo hubo, de gque este no fué declarado legitimo,

VI. La declaracion de log esposos de tomarse y entregar-
se mutuamente por marido ¥ mujer, su voluntad afirmada de
unirse en matrimonio, y la declaracion que de haber queda-
do unidos, hard en nombre de la sociedad, y conforme al art.
12 de la repetida ley de 23 de Julio, el juez del estado eivil,
lnego que hayan pronunciado el si que los une. ‘

V1I. Los nombres, apellidos, edad, estado, profesiones y
domicilio de los testizos, su declaracion sobresi son 6 no pa-
rientes de los contrayentes; y si lo son, en qué grado, y de
qué linea.

§ 12. Log matrimonios que se registren en pals extranje-
ro, ante los agentes diplomdticos de la Repiiblica, se sujeta-
rin 4 la misma ley, remitiéndose copia autorizada al regis-
tro del dltimo domicilic del marido ¥ de lamujer, la cnal se-
r4, anotada en el lugar respectivo. * Lo mismo debe de hacer-
ge respecto & las actas que acrediten la celebracion del ma-
trimonio ante las autoridades de pais extranjero, debiendo
unag y otras venir legalizadas. ?

1 Ley de?3 de Julio de 18339, art. ¥3.
2 Art. 07, ley de 27 de Enero de 1357,
3 Art. 63, ley de 27 de Enero de 1357,
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§ 13. Los extranjeros que eontraigan matrimonio confor-
me 4 las leyes de su pals, ocurririn en el término de cua-
renta y ocho horas 4 anotarlo en el registro: log que lo ce-
lebren conforme 4 las leyes del pais se sujetarin 4 ellas.!

§ 14. FaLLECIMIENT0S,—Los fallecimientos se registra-
rédn ante el juez del registro civil, extendiéndose por éste una
acta que firmard con dos testigos, siendo uno, aquel en cu-
ya casa haya sobrevenido el fallecimiento.

El acta de fallecimiento, contendrd los nombres, apellido,
edad y profesion que tuyo el muerto; los nombres y apelli-
do del eényuge superstite, si la persona muerta era easada 6
viuda; los nombres, apellidos, edad y domicilio de log tes-
tigos, y si son parientes, el grado en que lo fueren. Conten-
dré, ademas, en tanto que sea posible, los nombres, apellidos
¥ domicilio del padre y de la madre del finado, Estas mismas
noticias comprenderd ¢l aviso que debe dar 1a autoridad lo-
cal de los puntos en donde no haya registro civil, al juez en-
cargado de este.

§ 15. En caso de fallecimiento en un viaje de mar, se le-
vantard una acta en las veinticuatro horas siguientes, en pre-
sencia de dos testigos, los mas caracterizados de los que se
encuentren £ bordo, y en el primer punto adonde toque el
buque y haya comunicacion postal, se remitird por el capi-
tan ¢ patron al juez del estado civil 6 4 la autoridad local,
el acta en que se habrin hecho constar, ademas del nombre
¥ apellido que tuvo el muerto, Ias noticias que haya sido po-
sible adquairir sobre su edad, estado, familia, profesion, domi-
cilio y lugar del nacimiento.

§ 16. Ninguna inhumacion puede hacerse 4ntes de las vein-
ticuatro horas despues de la muerte, 4 excepeion de los casos
urgentes. *

§ 17. Los derechos que la ley sediala, para cada uno de
los actos del registro civil, son los siguientes:

1 Art. 75. Ley de 27 de Enero de 1257.
2 Art. 36. Ley de 23 de Junio de 1357.
3 Ant. 86, Ley de 27 de Enero do 1357,
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Por la acta de nacimiento otorgada en el
P 1) OO £ 00 50
Por la misma, yendo 4 la easa del recien

nacido, si no es en caso de necesidad, de

dos 4 ochoe pesos, 4 juicio del juez, segun

Ia distancia, la comodidad de los padres,

¥ la hora en que el acto se verifique.
Por Ia acta primera del matrimonto, en el

JUZgad0. v, 02 00
Por la misma, en la casa de alguno de los

conirayentes, no siendo por caso de nece-

gidad 4 juicio del juez, y bajo las predi-

chag consideraciones, de $ 4 4............. 12 00
Por cada publicacion...ccocveimrvnriiainiennnen 00 50
Por el oficio de remision con todos sus re-

cadog, para que las publicaciones se ha-

gan en otro lugar.......... eerareareraarnsns 00 75
Por diligenciar hasta devolver las publica-

ciones que se manden hacer de otro lugar. 02 00
Por la celcbracion y acta del matrimonio

en el Juzgado..eeiviiiienirniei i, 04 00
Por la misma, fuera del juzgado, y no sien-
do easo de necesidad, de 8 &....vvvvenenen 25 00
Por la dispensa de publicaciones, de 10 4.. 50 00
Por el acto de reconocimiento....couuenee.e.. 01 00
Por la de adopcion 6 arrogacion............. 05 00
Por cada anotacion marginal del registro 6
solicitud del interesado...... errrseeerrens 00 50
Por cada certificacion de actos de todo gé-
TIETO ceevenrarrrvismmennsssiss cerrereras Cereeseans 01 00

§ 18. Los juzgados fordneos cobrardn solo la mitad de
estos derechos.t

§ 19. Durante mucho tiempo la Inglaterra ha permaneci-
do sin reglas positivas sobre las atribuciones de los funcio-

1 Art. 47, Reglamento de 5 de Setiembre.
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narios encargados del registro civil: esta incertidumbre dié
lugar & cuestiones 4 que la ley quiso poner un término, fi-
Jando las reglas 4 que deberian de sujetarse los tres grandes
actos que constituyen el estado civil, fijando la posicion le-
gal del eiudadano: los estatutos del 62 y 72 afio del reinado
de Guillermo 1V, cap. 85y 86, contienen estas reglas.

$ 20. Por 6l sc antorizé? el establecimiento en Léndres ¢
en Wesminster de una oficina general llamada *“Oficina gene-
ral de Registro,” Ia cuel estaria encargada de levar el re-
gistro de todos los nacimientos, matrimonios 6 fallecimientos,
nombrando un Director general: se fijé la planta de esta ofi-
cina, quedando bajo la direccion de los Lores comisarios del
tesoro ¢ del director general bajo la aprobacion de aquellos:®
Uno de los principales secretarios de Estado, 6 el direc-
tor bajo la vigilancia de aquel, qued6 autorizado para for-
mar los reglamentos necesarios 4 la organizacion de la ofici-
na, 4 la distribucion de sus trabajos: atribuciones del direc-
tor y de los demas empleados dependientes de esta direccion,
4 los cuales se daba el titulo, de secretarios generales, secre-
tarios y subsecretarios.!

§ 21. Estos funcionarios son los encargados del registro
civil, fijindose en el citado estatuto la manera en que deben
desempeiiar su encargo, y las seguridades de que debe de
usarse para la conservacion de estos registros.

§ 22. Con respecto 4 las formalidades que deban llenarse
para hacer constar un nacimiento, la ley inglesa exige, se dé
aviso por el padre, la madre 6 duefio de Ia casa en donde
acontezca el nacimiento, 4 la secretaria respeetiva, en el
término de cuarenta y dos dias, 4 contar desde el del naci-
miento.

¢ 23. Los directores de los establecimientos, los encarga-
dos de las prisiones y otros establecimientos piblicos, deben

1 Agosto 17 de 1336.
2 Cap. 86, art. 2.

3 Art. 3¢

4 Arf. 5°



] ACTAS DEL ESTADO CIVIL,

en su caso, dar ¢l aviso:! quedando al cuidado de los secre-
tarios respectivos, investigar los nacimientos que ocnrran en
su distrito para hacerlos registrar, Si pasados los cuarenta
y dos dias no se hiciese el registro, la ley otorga un nuevo
plazo de seis meses mis; en este caso, habré que satisfacerse
un derecho:* pasado este segundo plazo, no puede hacerse el
registro: ¥ la ley castiga al empleado que lo verifica con una
multa de cincuenta libras.®* Cuando no se ha hecho constar
el nacimiento en la forma expresada, no queda otro medio,
que el de acreditarlo con otras pruebas por medio de una in-
formacion. El registro de los nacimientos es gratuito; los ad-
ministradores ¢ duspectores de la parroquia 6 del distrito en
que el secretario desempefia su eneargo, pagan al secretario,
tomando como base la siguiente escala: por las veinte prime-
ras inseripeiones de nacimientos hechas en cada afio, dos che-
lines seis peniques cada una, y un chelin por las siguientes
asentadas en el afie.!

§ 27. Prescribe la ley inglesa la formacion de una tabls
general para todo el Reino, de las actas de nacimientos, ma-
trimonios ¥ fallecimientos, otorgando 4 la vez 4 toda perso-

na, el derecho de hacer en ella, las investigaciones que es-
time conveniente, tomando copia de lag inscripeiones en ella
contenidas. En este sentido, dispone Ia ley ® que los rectores,
vicarios ¢ curas, los secretarios (de los Distritos), los secre-
tarios encargados de registrar, (en los cnaqueros) y los secre-
tarios, (de sinagogas) encargados de los registros, permitan el
que se hagan buscas en ella, y den las copias autorizadas que

se les pidan, asigndndoles los siguientes derechos:
£. Ch. P,

Por la busca de un afio 6 ménos, en los li-
bros de registro...cviiuieeiircesnsirnenneacn 5, 1.0

-7, V. 4, cap. 86, art. 22.

.7, W. 4, cap. 86, art. 23

.7, W. 4, ebap. 86.

Art, 35-33, eap. £6. Estatuto citado.

.7, W. 4, cap. 86,
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£.ChP
Por cada afio demés.....couvvennennn virsrreies 45 0B
Por un certificado sencillo *voivvnnnniinnn. , 26
Por una busca general en las tablas que de-

ben formar los secretarios generales..... ,, 5 0
Por id., id,, particular....cc.cevvenieciinian 5, 10
Por cada copia eertificada....... S »n 26
Peor fomar copia de las inscripeiones en los

certificados de los registros, y tablas de

todas las copias certificadas de los regis-

tros ¥ busea general....cocoeivviiinniinn, 100
Por cadabusca particular.............. verseer 5 1 0
Por copia certificada........... TN 5, 26

§ 25. Toda persona que d¢ informes que hayan de inseri-
birse en el registro, hard constar su nombre y domicilio.

§ 26. El extranjero que hace registrar en Inglaterra el na-
cimiento de su hijo, da 4 éste la condicion de inglés, de ma-
nera que goza las ventajas de tal, inclusa la de poder ocupar
un lugar en el Parlamento.

§ 27. Para poder contraer matrimonio en Inglaterra, es
hecesario:

12 Hacer una declaracion en la oficina del Distrito en que
tienen su domicilio los contrayentes, y en la de cada uno si
son diversos,

22 Dejar trascurrir siete dias ¢ veintiuno, segun que hay
6 no dispensa, 4 partir del dia de la declaracion.

32 Que el matrimonio se contraiga dentro de los tres me-
ges contados del dia de la declaracion, sea en una iglesia, sea
en otro edificio destinado al eulto, sea en la oficina del secre-
tario del Distrito: en todo caso, deberd celebrarse el matri-
monio & puerta abierta y entre las echo y las doce de la ma-
flana, en presencia del secretatio, ¢ del secretario general y
dos testigos por los ménos. *

1 C.7, W. 4, chap. &6, art. 35-33.

2 Estatutos 6-7. Guill. IV, cap. 85, § 2 4 41.

Chi Le Baron, Chap. 20, See. 2. Westoby, Resume do Legislation anglaise,
p. 8.
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§ 28. La misma obligacion que la ley inglesa impone 4 log
encargados del registro civil en punto 4 los nacimientos, exis-
te respecto 4 fallecimientos, & saber: averiguar cuidadosa-
mente los que ocurran en su Distrito. Exige la ley inglesa,
que en el easo de un fallecimiento, los parientes § cualquier
habitante de la casa en que acontezea, hagan la declaracion
en los cinco dias signientes al en gque haya tenido lugar. To-
do secretario inmediatamente despues del registro, § enando
le sea pedide, expedird un certificade 4 la persona encarga-
da del entierro, expresando que se ha hecho el registro: este
certificado, que se da gratis, debe presentarse en el panteon.
Toda persona que haga un entierro sin la presentacion del
certificado, incurre en una pena de diez libras.

§ 29. La legislacion francesa contiene disposiciones en
mucho semejantes 4 las que entre nosotros se han aceptado
y consignado en nuestras leyes.

$ 30. Las declaraciones de nacimiento deben hacerse en los
tres diag siguientes al del parto, ante el encargado del regis-
tro S ante el agente diplomitico, 6 el Cénsul, presentando al ni-
fio: ! esta declaracion debers hacerse por los parientes, 6 por
el médico ¢ partera, 6 dueilo de la casa en que haya tenido
lugar el parto. 2

§ 31, El acta deberd contener la expresion del dia, hora y
lugar del nacimiento, sexo del nifio, los nombres que se le
pongan; los nombres, apellidos, profesion y domicilio de los
padres, y el de los testigos, que deberén ser franceses, mayo-
res de 21 afios. * :

§ 32. Los nacimientos que tengan lugar 4 bordo, durante
un viaje, deben de registrarse 4 lag veinticuatro horas, 4 pre-
seneia del padre si se encontrase 4 bordo, y de dos testigos,
extendiéndose una acta: 4 lallegada del buque al puerto, de-
Ler4 entregarse la acta ante la oficina respectiva. *

"1 Art. 44 y 43, Code civil
2 Art. £6, Coda civil.
3 Art 37y 57, Coda civil
4 Arh. 59 4 61, y véanse loa articalos 310 & 3;1 864-865 del Code civil
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§ 23. Las formalidades que exige la ley francesa para la
celebracion, del matrimonio, son: que se publique por dos oca-
siones con intervalo de ocho dias, en dia domingo, delante de
la puerta de la Prefectura, expresando los nombres, domici-
lio, ete., de los contrayentes, quedando fijada una copia de
estas publicaciones: ' éstas se repetirdn si se pasare un afio
4ntes de Ia celebracion del matrimonio, 2

§ 34. Hechas las publicaciones y no existiendo oposicion,
el encargado del registro exigird de los contrayentes las ae-
tas de nacimiento, y proceders 4 celebrar el matrimonio. 2

§ 85. Este acto debe tener lugar en la Prefectura: se da-
ri lectura de todas las constancias del expediente, recibien-
do 1a declaracion de los contrayentes. De este acto se extien-
de una acta, en la cualsehard constar: 12 Los nombres, ape-
llidos, edad, lugar de nacimiento, profesion, ete., de los con-
trayentes. 29 5i son mayores ¢ menores. 3? Los nombres y
apellidos de los padres, su domicilio y profesion. 42 El con-
sentimiento de los padres y el de los abuelos. 5?2 Los actos
respetuosos, si acaso han tenido lugar. 69 Las publicaciones
en log diversos domicilies. 72 Las oposiciones, si acaso sehan
presentado. 89 Las declaraciones de los contrayentes de to-
marze por esposos, ¥ 92 Los nombres, apellidos, profesion,
domieilio, etc., de los testigos. *

§ 36. Ninguna inhumacion puede hacerse sin que 4dntes
haya pasado el empleado del registro ciyil, para asegurarse
del fallecimiento, y hayan trascurrida veinticuatro horas. El
empleado deberd extender una acta, que contenga el nom-
bre, apellido, profesion, domicilio y edad del difunto; los de
los testigos que deben concurrir al acto, expresando si son
parientes y en qué grado. ®

1 Art. 63 y 64.

2 Art. 65. ,

3 Legat, Code des étrangers, ch. 9, Seet. 254.

4 Articalos 65 4 223 del Cédigo civil. Resoluciones del Congejo de Estado
de 27, Messidor, afio XIII de 19 de Marzo de 1303. Rogren, Code civil, vol.
I, pag. 10 Le Baron, chap. 20, Sect. 2.

5 Articulos 77 & 87, Code eivil.
10
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§ 37. Las disposiciones relativas 4 los fallecimientos que
tengan lugar en las cdrceles, hospitales, etc., carecen de in-
teres en este estudio, y por esto los pasamos en silencio; por
lo demas, ellos son conformes con el texto de numestras leyes
vigentes.

§ 38. La acta de fallecimiento deber4 redactarse por ¢;
empleado del registro civil, conteniendo las declaraciones de
dos testigos, que en cnanto sea posible se procuraré sean los
mas préximos parientes: si el fallecimiento acaece fuera del
domicilio, en este caso serdn testigos el duefio de la casa en
que el fallecimiento haya tenido lugar, y un pariente 4 otra
persona. ! . .

§ 39. La acta contendrd los nomhres y apellidos del di-
funto, su profesion y domicilio: si fuere casado, el del cényu-
ge superstite, los nombres de los testigos, su grado de paren-
teseo, y en cuanto se pueda, los nombres y apellidos de los
padres.

§ 40. En la legislacion americana no hemos encontrado
una ley general que arregle el estado civil de las personas en
los Estados—Unidos; y si vamos 4 ocuparnos del matrimonio.
es {inicamente por lo excepcional de lalegislacion quelorige,

§ 41. Como todas Ias legislaciones, la de la Union ameri-
cana, establece como prineipio general, que la base del matri-
monio es el consentimiento; pero este principiolo lleva al dl-
timo extremo y lo acepta en todas sus consecuencias: el con-
sentimiento de los padres § tutores no es un requisito; la in-
tervencion de un eclesidstico no se requiere, y aun se esta-
blece que no tienen que intervenir en un acto que es mera-
mente eivil.

§ 42. Siendo el congentimiento la base del matrimonio, bas-
ta que éste se manifieste ante un magistrado, ante testigos, 6
que se declare su celebracion; y finalmente, se presume su
existencia por la cohabitacion y vida comun que ha hecho se
les tenga por el piblico como marido y mujer. 2

1 Art. 37, Code civil.
2 Kent's, Commentaries on the american. Law, § 40.
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§43. La legislacion de varios Estados ha introducido las
formalidades que entre nosotros y en Europa se observan:
publicaciones, consentimiento de los padres, intervencion de
un ministro del eulto, presencia del magistrado, todo se ob-
serva en los Estados de Maine Masachussets, Connecticut y
otros.

§ 44. La legislacion de los Estados—Unidos estima vélide
el matrimonio celebrado en pais extranjero, conforméindose
con las leyes en é1 vigentes. *

§47. Cualesquiera que sean las formalidades que las le-
yes de los diversos paises requieran parala perfeccion delos
actos del estado civil, las reglas que fijamos al ocuparnos de
los actos piiblicos tienen su plena aplicacion: el estatuto for-
mal rige en toda su fuerza: Toda acta del estado civil, dice
el Cédigo francés, bien serefiera 4 un francés, bien 4 extran-
jeros, que haya sido extendida en pais extranjero, hard fe si
se ha sujetado 4 las formalidades prescritag en dicho pais:
tal es la disposicion de nuestras leyes, * y la misma se en-
cuentra en todas las legislaciones extranjeras, * pues es un
principio de derecho de gentes, del cual no podria separarse
una nacion sin romper todas susrelaciones con las demas na-
ciones.

1 Eent’s, § 91.
2 Art. 47, Code civil.
.3 Ley de 27 de Enero de 1357, art. 45.
4 Véase la obra de Feeliz. Legat, Code des étrangers, chap. 9, pag. 363.
Le Baron, le Code des étrangers, chap. 20,
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§ 1. La frontera del Norte de la Repiiblica se halla cu-
bierta con aduanas fronterizas y sitios de vigilancia; 4 las
primeras corresponde el recibo y despacko de los cargamen-
tos que por tierra é agua se introduzean en ellas, proceden-
tes de los Estados-Unidos, €l cual deberin hacer en la for-
ma prevenida por el arancel. A los sitios de vigilancia, que
estardn subordinados 4 las aduanas, solo corresponde evitar
el fraude prohibiendo que se introduzcan efectos por otra
parte que no sea por las aduanas.

$ 2. Be divide la frontera en tres partes; la primera abra-
za los Estados de Coahuila y Tamanlipas, y se denomina
frontera de Oriente; Ia segunda, que se comprende en el Es-
tado de Chihuahua y que lleva ese nombre, y la tercera que
abraza el Estado de Sonora y Territorio de la California, y
que se denomina frontera de Oeccidente.

§ 3. Las aduanas y sitios de vigilancia eran los siguientes:
en la frontera de Oriente, Matamoros, y sus sitios de vigi-
lancia, Reynosa, y la receptoria de Camargo, que tendr4 de
sitio de vigilancia 4 Mier.

$ 4. La aduana que se mand§ establecer en Nacogdaches,
¥ que se mandd trasladar 4 Rio Grande, la cual tiene sus si-
tios de vigilancia en Guerrero, Nuevo Monterey (Rancho si-
tuado frente 4 Laredo), Monclova el vigjo y San Vicente.

$ 5. En la frontera de Chihuahua, la aduana del Norte,
con su sitio de vigilancia en San Cérlos, y la de Paso del
Norte, con el suyo en Pilares.

$ 6. En la frontera de Occidente, Ia aduanage hallaba es-
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tablecida en Taos, y se mandg trasladar al Altar, y tiene por
sitios de vigilancia, Fronteras, Bavispe y Tucson. !
$ 7. En la frontera del Sur, los puntos habilitados son:
Comitan y Tuxtla chico.
§8. La Ordenanza ® de aduanas fijé las siguientes en las
fronteras.
FRONTERA DEL NORTE.

Matamoroes.—Monterey.—Laredo.—Camargo.—Presidio
del Norte.—Mier.—Paso del Norte.—Piedras Negras.

FRONTERA DEL BTR.

Tonald.—Zapaluta.

1 Decreto de 20 de Noviembre da 1343,
2 Enero 31 de 1855, art. 1 ? V¥ Puertos.
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§ 1. Sabido es, que la institucion eonsular deriva su origen
de los agentes que los comerciantes de unas ciudades, y mas
tarde las cindades mismas y los Estados soberanos, enviaban
para favorecer s comercio: estos agentes tomaron elnombre
de Cdnsules de wltramar, que esbajo el que se les designa
en la época de la Edad Média, * 4 causa sin duda de Ia sig-
nificacion de la palabra ednsul, derivada del latin consulere,
que quiere decir aconsejar, juzgar, decidir, tener cuidado,
velar, ete.

$ 2. Grande ha sido el empeflo que moderncs escritores
han tomado por elevar la categoria de los Cénsules 4 la de
agentes diplométicos, habiendo algunos que no han vacilade
en colocarlos formando una nueva clase entre los agentes di-
plométicos; # sin embargo, domina el principio de gque los
Cénsules no son mas que agentes comereiales, protectores del
comercio maritimo y de Ia navegacion de sus nacionales, en
los puertos de la circunscripeion de su Departamento consu-
lar. ? Nuestra legislacion, consignada en leyes y tratados, no

* (Con el titulo de Ley pars fijar el derecho mexicano, en érden & los agen-
tes comerciales, Tesidentes en el territorio de la nacion, ae inzertd en el Dia-
rie Qficiul (Enero 10 de 1863), la ley que arregla las facultades y atribucio-
nes de los Consules extranjeros, sin tomar en cuenta que tal titulo no corres-
pondia con el texto de la ley, y que no todas las naciones reconocen log agen-
tes comerciales ni les dan eardcter piblice.

1 Mensch, Manuel practique da Coensulat, Part. 12, pag. 32

2 Prontuario Consular. Measch, pag- &

3 Cusay, Reglements Consulaires, Part. 12, Sect. 12, § 2. Moreuil, Ma-
nuel des agents Consulaires, Part. 3, tit. 1%, § 2. Bynkershoeck, De foro Le
gat., cap. 10. Wiquefort, Y Ambassadenr, Jiv. 19, Sect. 5.
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d4 lugar 4 esta duda; segun ella, los Cénsules no son mas
que agentes comerciales. *

§ 3. Hace algunos afios que las grandes cazas de comer-
cio en Earopa han adoptado la costumbre de elegir un agen-
te en las grandes ciudades, asigndndole un sueldo por Ias co-
misiones que desempeile, y estos son conocidos con la deno-
minacion de agentes comerciales.

§4. En el cuerpo consular de los Estados—Unidos, existe
una clase de agentes comerciales, que aungue con facultades
semejantes 4 las de los Cénsales, no tienen la categoria de
estog; los Cénsules son nombrados por el Presidente, miéntras
que los agentes comerciales lo son por el secretario de Esta-
do con quien comunican, y de quien directamente dependen:
gu mision se limita 4 procarar el fomento y adelanto de las
relaciones comerciales; su titulo Heva el sello de la misma se-
cretarfa, miéntras que el de los Cénsules lleva ¢l de la na-
cion: estos tienen que recibir su exequatur del gobierno del
pais, adonde se les envia, y no asi los agentes cuyo cargo no
es necesario que sea reconocido. ®

§ 5. Los agentes comerciales se establecen muy 4 menudo
en aquellos paises en donde existe un gobierno de facto que
no ha sido reconocido, y con el que es necesario mantener
ciertas relaciones por propio interes.

1 Ley de 29 de Noviembrs de 1359, art. 2, art. 14 del tratado ajustado eon
Prusia.

2 Cuszy, Dictiennaire du diplomate.

3 Vv ® Halleck's International Law, chap. 10, pag. 239-169, Of consuls and
commercial agents. United States Consuls, Manual, chap. 13.
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§ 1. No entra en nuestro propésito, el escribir la historia
del derecho piiblico, sobre el origen del cual, asi como sobre
su marcha y progresos hemos dado una idea en Ios estudios
que forman la introdnecion; en el plan que nos proponemos
seguir en esta obra, entra solo consignar los principios fun-
damentales del derecho piiblico que rigen en cada una delas
materias que sucesivamente nos proponemos tocar, consig-
nando 4 la vez, las modificaciones, que por nuestras leyes se
han introducido y que forman nuestro derecho internacional
privade, y 4 la vez las disposiciones querigen en otros paises.

§ 2. La conveniencia reciproca de las naciones, hizo que
se adoptase entre ellas la prictica de enviarse representan-
tes de las unas cerca de lag otras, para arreglar los recipro-
cos negocios y velar por los intereses de sus respectivos pai-
ses. Limitado en sus principios el envio de tales agentes 4
solo determinados casos, como eran felicitaciones, notificacio-
nes, declaraciones de guerra, etc., se pasd por una natural
gradacion 4 las misiones permanentes, que como 4ntes hici-
mos notar, no datan de Ia époea en que los hombres se reun-
nieron en sociedad.

$ 8. La creacion de estas misiones permanentes, hizo sur-
giesen dificultades y cuestiones, hijas ya dela vanidad, ya de
lIa preponderancia que algunos gobiernos prefendian tener
sobre los otros que consideraban inferiores. Para poner un
limite 4 cuestiones de este género, nacidas de no estar fijada,
ni la categoria de los ministros, ni el ceremonial que con ca-
da uno hubiera de observarse segun la clase 4 que pertene-
cia, y sobre todo, el punto de precedencia; cuestiones que en
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m4s de una vez alcanzaron exiraordinariz gravedad, como
se vé en las Causas célebres publicadas por el baron Charles
de Martens: para poner un término 4 estos males, los pleni-
potenciarios que formaron el Congreso de Viena, se ocupa-
ron de fijar las clases y categoria delos agentes diplomAticos,
acordindose en la sesion de 19 de Marzo de 1815 las bases
siguientes:

Art. 12 Los agentes diplomiticos se dividirin en tres
clases:

L. Embajadores, legados ¢ nuncios. _

II. Enviados, Ministros, @ otros acreditados cerea del so-
berano.

III. Encargados de negocios, acreditados, cerca del Minis-
tro de relaciones exteriores.

Art. 22 Solamente los embajadores, legados 6 nuncios, tie-
nen carieter representativo.

Art. 82 Los agentes diplomiticos en mision extraordina-
ria, no tienen por este titulo, ninguna superioridad de rango.

Art. 4? Los agentes diplométicos tomarénsa rango entre
81, en cada clase por la fecha de la notificacion oficial de su
llegada.

Este reglamento, no introduce innovacion, respecto 4 los
representantes del Papa.

Art. 52 Se determinaré en cada Estado un modo anifor-
me, para la recepcion de los agentes diplomiticos de cada
clase. _

Art. 62 Los vinculos de parentesco 6 alianza de fami-
lias entre las cortes, no dan ningun rango 4 sus agentes
diplom4ticos: lo mismo se dice respecto 4 las alianzas poli-
ticas. :

Art. 72 En los actos ¢ tratados entre varias potencias que
admitan el alternat, la suerte decidirs entre los Ministros, el
érden que deberd de seguirse al firmar.

§ 4. A estas tres clases de agentes diploméiticos que cred
el Congreso de Viena, se aumentd una cuarta clase interme-

dia entre la segunda y tercera: la razon de este aumento, y
n
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el lugar que Ios Ministros que la forman deben ocupar, lo di-
cen los términos mismos de que se usé en la redaccion del
protocolo del Congreso de Aquisgran en 21 de Noviembre de
1818. “Para evitar las discusiones desagradables que podrian
suscitarse en el porvenir, sobre un punto de etiqueta diplo-
mitica que el anexo del acta del Congreso de Viena, por la
cual se arreglaron las cuestiones de rango no previo, se ha
acordado entre las cinco cortes, que los ministros residentes
acreditados cerca de ellas, formardn eon respecto & su rango
una clase intermedia entre los ministros de segundo érden y
los encargados de negocios.

§ 5. Segun estos tratados, que forman como hemos asen-
tado 4ntes la base reconocida del derecho plblico, en punto
4 la categoria de los agentes diplomiticos, se colocan estos
en cuatro clases, que son:

12 La de los embajadores, legados del Papa 6 nuncios.

22 Enviados, Ministros fi otros acreditados cerea del so-
berano.

3% Ministros residentes acreditados cerca del soberano, y

42 Ministros acreditados cerca de los Ministros de relacio-
nes exteriores.

§ 6. Algunos publicistas han pretendido incluir en elntime-
ro de los agentes diplométicos 4 los ednsules, 4 quienes conce-
den muchas de las inmunidades que el derecho piblico otor-
ga & aquellos; mag 4 ello no presta fundamento el texto de
los tratados que la nacion ha celebrado, ® en los cuales se ha fi-
Jjado el verdadero cardcter de los eénsules. La division en ecla-
ses de los agentes diplomaticos, da lugar 4 ciertas distincio-
nes en el ceremonial que con ellos se deba guardar, el cual,
segun el art. 52 del acta del Congreso de Viena, deberia de
fijarse de una manera uniforme, pero no establece diferencias
en sus poderes:® en el pafs, nunca se ha hecho distincion en e}

1 Austria, Franecia, Inglaterra, Prusia y Rusia. Martens, Recueil des trai-
tés de Paix, vol. 12.

2 Decreto de 25 de Noviembre de 1839.

3 Kent’s, Comment., on the american, Law, vol. I, § 39, nota a.
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ceremonial en razon de la categoria del enviado, observindose
con todos los ministros uno misme: una excepeion se hizo con
un embajador espaifiol; mas como esta fuera obra de circuns-
tancias y no de una préectica establecida, no merece ser cita-
da y mucho ménos para fijar regla.

§ 7. Las distinciones entre embajadores y enviados se fun-
daban en su origen, en la suposicion de que solo los primeros
estaban autorizados para tratar directamente con el sobera-
no; miéntras que los segundos, aunque acreditados cerca de
€1, no podian tratar sino con el ministro de relaciones exte-
riores ¢ con otra persona 4 quien el Soberano autorizase pa-
ra ello. La autorizacion para iratar directamente con €l so-
berano, parecia envolver un grade mayor de confianza y dar
4 la persona revestida de esta autorizacion un derecho 4 los
honores dispensados 4 los Ministros de m4s alto rango. Esta
distincion, en tanto 4 que no se basa en ninguna diferencia
esencial en las funciones de las otras clases de agentes diplo-
méticos, tiene mds de apariencia que de realidad, supuesto
que el uso de todos tiempos, y sobre todo, de los modernos,
autoriza 4 los Ministros piblices de todas clases, 4 conferen-
ciar en cualguier caso con el Soberano, cerca del cual han
sido acreditados, sobre las relaciones politicas de las dos na-
ciones: aun en la época en gque la etiqueta de lag Cortes de
Europa, concedia el privilegio en cuestion 4 los embajadores,
las conferencias verbales con los soberanos no fueron consi-
deradas como actos oficiales; enténces, como ahora, las nego-
ciaciones eran dirigidas y conelnidas eon el Ministro de re-
laciones exteriores, por cuyo conducto ge comunicaban las
resoluciones tomadas por el soberano 4 todos los Ministros
extranjeros de todas clases.

§ 8. Si esta observacion tiene fuerza cuando se trata de
Estados enlos quela Constitucion permite en ciertas circuns-
tancias 4 sus soberanos respectivos, dirigir las negociaciones
dircctamente; la tiene mucho mayor cuando se aplica 4 los go-
biernos representatives, monarquias constitucionales 6 repd-
blicas: en los primeros, el soberano no actda, 6 al ménos s¢ pre-
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sume que 0o lo hace, sino por el intermedio de sus Ministros
responsables, y solo por medio de ellos puede ligar al Estado y
empefiar la fe de la nacion. En los otros, es imposible supo-
ner, que el magistrado revestido de solo el poder ejecutivo,
pueda tener con un soberano extranjero relaciones que exijan
6 autoricen negociaciones directas entre ellos con relacion 4
los intereses de ambos Estados.?

$ 9. Por nuestra Constitucion, el gefe del poder ejecutivo
est4 facultado paracelebrar tratados, abrir negociaciones, ete.,
pero esto debe de hacerlo por medio del secretario de relacio-
nes que serd el responsable, y sometiendo el tratado 4 la ra-
tificacion del Congreso:? los embajadores no podrédn por lo
tanto pretender tratar sin la mediacion del secretario res
pectivo. .

§ 10, Las prerogativas concedidas generalmente & los mi-
nistros de primera clase, segun Heffter, son las signientes:

12 Tratamiente de Excelencia, eon derecho 4 exigirlo de
toda persona con quien traten, bien de palabra 6 por escri-
to; salvo de la persona de los soberanos cerca de los cuales
se hallan acreditados.

22 Derecho 4 tener un dosel en la sala de ceremonias de
gu residencia.

8% Poder cubrirse en el curso de la ceremonia de presen-
tacion al soberano, cerea del cnal son acreditados, cuando
éste se ha puesto su sombrero.

42 Derecho 4 usar seis caballos en su carruaje, y 4 quese
les hagan honores militares. '

§ 11. Ademas de las clases indicadas, existen otros agen-
tes diplom4ticos que no se encuentran comprendidos en ellag,
tales son: los diputadoes que las naciones suelen enviar para
gue lag representen en los congresos; los comisarios que se
envian cerca de gobiernos no reconocidos formalmente, § quie-

1 Wheaton, Droit Inter., tom. I, P. 3, chap. 1, § 6. Martens, Precis du
Droit des Gens, tom. 2, § 1135, nota.
2 Art 85, § 10. Const. Gand, Code des Etrangers, ch. 2,354,
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nes gse encarga el arreglo de una cuestion, ya de limites, in-
demnizaciones, reparaciones, ete., pues aun cuando estas mi-
siones suelen encargarse & ministros, muchas ocasiones los
nombrados no tienen esta investidura.

§ 12. Todas las naciones que han adoptado el derecho de
gentes europeo han estado siempre de acuerdo en asegurar 4
los ministros extranjeros una cabal independencia en el gjer-
cicio de su mision, que les permita dedicarse con entera tran-
quilidad 4 ella:! este empefio ha llevado 4 los gobiernos, 4
reputar al agente y su séquito, como sino hubiese abandona-
do el territorio del soberano 4 quien representa, revistiéndo-
Io de una inviolabilidad tal, que llega al extremo de reputar
como erimen de Estado todo delito cometido contra la per-
sona del ministro extranjero, siempre que el agresor haya
conocido el carfeter de la persona que ofendid; se encuentra
sujeto 4 la jurisdiccion del Estado, y que no ha sido el mi-
nistro quien ha provocado el lance de que se queja. *

§ 18. La legislacion de los Estados—Unidos es por demas
severs en este particular; castiga con 1a pena de tres afios de
prision 2l que ataca 4 un ministro 6 no respeta urn salvocon-
ducto que el gobierno haya expedido, concediendo 4 aquel una
plena inviolabilidad. * _

§ 14. Lasficciones en que se hacen descansar estas dos pre-
rogativas, de las cuales emanan las inmunidades otorgadas 4
los agentes diplométicos, han sido fuertemente atacadas por
algunos publicistas, muy particularmente por Pinheiro Fer-
reira: no entrarémos en esta cuestion que es zjena de nues-
tro intento, limit&ndonos 4 consignarla; vamos 4 ocuparnos
de las restricciones que el derecho puablico general y nues-
tras leyes han introducido en los dos prineipios 4ntes consig-
nados de exterritorialidad ¢ inviolabilidad, segun que ellos

1 Kent's, Comment., § 33.

2 Martens, lib. 7, cap. 6, § 214. Pelia y Peiia, § 157. Kent's, Com., vol.
I. Elloit's, Diplomatic Code.

3 Act. of 30 Avril 1790, Sect. 27, Elliot’s, Diplomatic Code.
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serefieren 4 la persona del ministro, 4 las de su séquito, 4
su casa G carruajes.

§ 15.- FRANQUICIA® OTORGADAS £ LA CASA DEL MINISTRO.
—La ficcion legal de reputar al ministro como si residiese
fuera del pais, ticne mayor aplicacion cuando se trata de exa-
minar las inmunidades de que debe gozar su habitacion: los
publicistas al tratar de esta inmunidad, sostienen que debe
estar 4 cubierto de todo insulto y bajo la proteccion especial
de las leyes; sin que en ningun caso puedan las autoridades
del pais penctrar en ella, salvo los de urgencia en que peli-
grase el bien piiblico. .

§ 16. Pasando la vista por nuestros eddigos, vemos, desde
luego, las usurpaciones y abusos que en varias épocas intenta-
ron introducir los Ministros extranjeros en tiempos remotos;
pretendiendo la franquicia de cuartel, esto es, que todas las
casas situadas en el cuartel en el gue el ministro residiese,
quedaran exentas de la jurisdiccion del pais, luego que se
enarholaran en sus puertas las armas de su soberane; que las
gutoridades no pudiesen ejercer sus funciones en los limites
indicades; habiéndose dado el caso de querer impedir 4 1a au-
toridad el ejercerla, usdndose de la fuerza por los erindos de
los ministros: pretendian tambien, que el nombramiento de al-
caldes se hiciese por los minisiros en el cuartel, con otras va-
rias exigencias abusivas y exageradas; con este motivo se ex«
pidieron dos leyes que ponian remedio 4 estos abuses. “He
resuelto, dice la primera, que los criados de embajadores no
embaracen 4 los ministros de justicia el ejercicio de ella has-
ta las puertas de la casa de sus amos; y asi, delante de Ias
casas de embajadores y otros ministros ptiblicos han de po-
der pasar con las varas levantadas.”* Como el mal fuera en
aumento, vino una segunda dizpesicion mis terminante, que
dice: ? “He resuelto, por lo que toca 4 la extension de inmu-
nidad que intenta dar 4 su casa el embajador de Francia, se

1 4 de Julio de 1663. ‘
2 Peiia y Peiia, 403-116. Gand, §$ 20-490.
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le diga por la via reservada, esté en inteligencia de que estd
muy equivocado, pues solo se debe entender, como se ha en-
tendido y practicado desde el afio de 1684 con todos los mi-
nistros de principes en esta Corte, que es solo desde las puer-
tas adentro de su casa, y que esto y nada m4s, es lo que se
practica en Paris con mis embajadores; y que entendido de ello
¥ de que no le permitiré ninguna extension, que ni tiene ni in-
tenta mi embzajador en Paris, me excuse el enfado que puede
resultar de su conducta sobre equivocaciones voluntarias, §
concebidas de siniestros informes: y mando se encargue £ la
Sala, Corregidor y demas ministros de justicia lo que deben
hacer y pueden ejecutar; y por lo que mira 2l nombramiento
de alguacil y escribano, he resuelto se escriba un papel al mis-
mo embajador por la propia via reservada, volviéndole el nom-
bramiento de alguacil y escribano, recogiéndole, si le ha ex-
pedido, y diciéndole que ni le toca, ni necesita de este género
de autoridad, pues para dentro de su casa no ha menester ni
alguaciles ni escribanos; y que para fuera de ella, si los ne-
cesitare, siempre que acuda 4 pedir 4 cualquier alealde 6
teniente, le asista de justicia para alguna dependencia, no
faltardn por su obligacion, ¥ por la atencion § su persona y
caricter, 4 nombrar y elegir personas 4 propésito para la eje-
cucion de lo que ellos hallaren por conveniente encargarles;
¥ que, si depuestas las equivocaciones sobre que en estas de-
masias procede el Embajador, continuare en la facilidad de
semejantes expediciones, ordenareis 4 los alguaciles y escri-
banes las entreguen en la Sala de Alcaldes; y que &i hubiere
alzuno tan inadvertide que las reciba para no entregarlas,
por el mismo hecho de dilatarlo se ponga preso en la cfreel. !
§ 17. La franquicia de euartel de que gozaron en algun
tiempo algunos de los Ministros de Francia é Inglaterra en
algunas c¢értes de Europa, y particularmente en Roma, fran-
quicia que los publicistas califican de abuso manifieste y que
se considera al presente como universalmente abolida, nunca

1 Diciembre 25 de 1716, Ley 5, Tit. 9, Lib. 3, Nov. Consulta de 9de No-
viembre de 1715. Salinas, Manuel des Droits de Frangals en Espagne, p. 49.
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ha sido solicitada por ninguno delos Ministros acreditados cer-
ca de nuestro gobierno; la cuestion que =i se ha guscitado con
motivo de no ocupar generalmente los agentes diplomiticos
un edificio en su totalidad, ha sido la de saber si las demas per-
sonas que sin pertenecer 4 la casa del Ministro, ocupaban una
parte del edificio, podian escudarse con Ia inmunidad que al
agente diplomético conceden las leyes: la resolucion que en
_ varios casos ha dictado el gobierno, ha sido la de que no se
concediese inmunidad mas que 4 la parte ocupada por el agen-
te diplomético, y en manera alguna al resto de la casa, cuan-
do ella se encuentra habitada por otras personas.

§ 18. Liganse intimamente con la anterior franquicia, las
de asilo y culto religioso: cusles sean los limites de esta inmu-
nidad, es lo que vamos 4 exponer, dando prineipio porel dere-
cho de asilo, que es una de las cuestiones que han dado Iugar 4
grandes abusos; ella se encuentra concretada en su exfimen
4 estos dos puntos que se propone Martens. ;Puede un Mi-
nistro hacer servir su casa de asilo para salvar 4 personas
perseguidas por la justicia criminal? Si el Ministro rehusa la
extradicion, jhasta qué grado puede ir el Estado para obli-
gatlo 4 ella? Ambas cuestiones han side tratadas con maes-
tria por el Sr. Pefia y Peiia, en el tomo 32 de su obra, intitu-
lada Lecciones de prictica forense, de la cual hemos extrae-
tado los principios que compendian esta materia.

§ 19. 19 La inmunidad 6 exencion de la casa de un ministro,
no se halla establecida sino en favor delmismo Ministro y de su
- comitiva. .

§ 20. 22 Nopuede, por tanto, prevalerse de ella para ha-
cer de su casa un asilo en que acoja 4 los enemigos del prin-
cipe ¢ gobiernc del Estado en que reside, 6 4 los malhecho-
res de toda especie, para substraerlos de las penas mere-
cidas,

$ 21. 3? Una conducta semejante seria coniraria 4 todos
los deberes de un Ministro, al espiritu que debe animarle, y
4 las miras legitimas que hayan hecho admitirlo.

22. 42 Ningun soberano, ningun gobierno est4 obligado
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4 tolerar un abuso tan pernicioso al Estado y tan perjudicial
4 la sociedad. )

§ 23. 52 Coando se trata de ciertos delitos comunes & cor-
rientes, de personas muchas veces mas desgraciadas que cal-
pebles, 6 cuyo castigo no es muy importante 4 la tranquili-
dad social, la casa de un Ministro puede servirles de asilo, y
vale mas dejar impunes 4 eulpables de esa especie, que ex-
poner al ministro & verse frecuentemente molestado so pre-

“texto de la persecucion que se pudiera hacer acerca de ellos,
comprometiendo al Estado por los inconvenientes que de eso
podrian originarse.

§ 24. 69 Todo cuanto pertenece 4 una materia de tanta
gerarquia y tan delicada; todo cuanto se refiera 4 los dere-
chos y 4 la gloria de una potencia extranjera, y todo cuanto
pueda comprometer al Estado con esa potencia, debe ser di-
rigido inmediatamente al soberano 6 gobierno bajo cuyas fr-
denes 6 con cuyo acuerdo y combinacion debe procederse en
esta materia por lag autoridades judiciales.

§ 25. 7° A la autoridad suprema que ¢jercelasoberaniaen
Ia Nacion, corresponde decidir hasta qué punto debe respe-
tarse el derecho de asilo que un Ministro atribuya 4 su casa.

§ 26. 8° Cuando se trata de un culpable, euya prision 6
castiga fuere de gran importancia para el Estado, el prinei-
pe 6 gobierno que lo rige no deberd detenerse por la conside-
racion de un privilegio que jamas se ha concedido, para con-
vertirse en dafio 6 ruina de los mismos Estados.

§ 27. En confirmacion de todos estos principios, referiré-
mos ¢l caso sucedido en Espaiia por el afio de 1729 con el
Duque de Riperdd, primer Ministro que fué de aquella Na-
cion. Por faltas cometidas en el desempefio desu ministerio,
temid que la Corte le persiguiese, y con este temor determi-
n6 refugiarse en la casa del Embajador de Inglaterra, quelo
era Lord Harrington 6 Mr. Stanhope, llevdndose por la no-
che sus efectos mas preciosos y papeles interesantes del ser-
vicio, en mulas del Embajador de Holanda. Suscitada Ia cues-

tion sobre la inmunidad de Ia casa del Embajador, el Conse-
: 12
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jo de Castilla declaré, que se le podia sacar de ella aun por
la fuerza; pues si no, lo establecido para mantener una cor-
respondencia mayor entre los soberanos, se convertiria por
el contrario, en la ruina y destruccion de su autoridad; y que
extender los privilegios concedidos 4 las casas de los emba-
jadores, solo en favor de los delitos comunes, hasta 4 los sGb-
ditos depositarios de las rentas, de las fuerzas y delos secre-
tos de un Estado, cuando lleguen 4 faltar 4 los deberes desu
ministerio, seria introducir la ¢osa mas perjudicial y mas con-
traria 4 todas las potencias de la tierra, que se verian forza-
das, si esa mAxima viniera 4 establecerse, no solo 4 tolerar,
sino aun 4 ver gostenidos.en su corte 4 todos los que maqui-
nasen su perdicion. Wattel, que trascribe esta declaracion
del Consejo de Castilla, la elogia tanto, que dice que nada
mag cierto ni mas juicioso puede decirse sobre esta materia:
los diversos Ministros extranjercs residentes en aquella sa-
zon en Madrid, protestaron contra este acto. Sus fundamen-
tos pueden verse en Martens. !

$ 28. Entre lasleyes espafiolas, hay una disposicion dicta-
da por ¢! Rey Felipe IT1, en Madrid, 4 81 de Marzo de 1612,
que hoy estd comprendida en la antigua Recopilacion: por
ella se previno que, “habiéndose entendido que los que come-
tian delitos en la corte, se retraien y acogian en caga de los
Embajadores, y por esta razon no eran castigados y salian de
ella 4 cometer otros delitos y excesos de mucha considera-
cion; de allf en adelante, cualquiera persona que se retrajese
en la corte 4 otra parte que no fuera Iglesia, Monasterio 6
lugar sagrado, pretendiendo inmunidad, por el mismo caso
que se probase haberse retraido 4 otra parte, fuese condena-
do 4 dos afics de destierro y en cincuenta mil maravedies pa-
ra la cdmara y gastos de justicia por mitad; ¥ no teniendo
con que pagar la dicha condenacion, fuesen tres afios de des-
tierro, y por la segunda vez cien mil maravedies y cuatro
afios de destierro, y por Ia tercera fuese condenado 4 seis
alios de galeras 4 remo y sin sueldo; ¥ que por solo haberse

¥ Causes celebres da Droit des Gens, vol. 1, Cans. 6.
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retraido en otra parte que no fuese lugar sagrado preten-
diendo la dicha inmunidad, fuese habido por confeso del de-
lito porque se retrajo y contra €l se procediese, como no fue-
ra para pena de muerte.”

§ 29. Tocante al ejercicio del culto religioso en Ia casa del
Ministro, se expresa Martens en los términos siguientes: “No
es en manera alguna esencial al objeto de las misiones, que
el Ministro goce de culto religioso: aun cnando la religion
que €l profese no sea la que péblicamente se profese en el lu-
gar de su residencia, puede, segunlos principios de todas las
religiones, salvo la salud de su alma, contentarse con la sim-
ple devocion doméstica, bien que seria duro limitarle de esta
manera cuando ge trata de misiones permanentes.

§ 30. El derecho de profesar su culto teniendo un orato-
rio, puede deducirse de la exterritorialidad de la casa del Mi-
nistro, y asi lo hacen los publicistas; pero el derecho de gen-
tes universal no extiende log efectos de la exterritorialidad 4
puntos que no estdn esencialmente licados con el objeto de
las misiones: parece, pues, que no es de derecho de gentes
natural sino del positivo, de donde deben hacerse dimanar lag
prerogativas de que gozan los Ministros en esta materia. *

§ 31. Una costumbre general, fundada en parte, en los tra-
tados ajustados entre las potencias cristianas de Europa, intro-
ducida desde la época de la reforma, oforga 4 los ministros,
tanto de primera como de segunday tercera clase, el derecho
de practicar en su casa las ceremonias de su enlto en los ca-
sos siguientes: 12 Cuando en el lugar de su residencia no hay
ejercicio piiblieo 6 privade de Ia religion de su pais; y 22 Cuan-
do no existe otro Ministro de la misma Corte cuya capilla pu-
diera frecuentar: sin embargo, como depende de la voluntad
del Soberano autorizarlos para tener su oratorio, cargando
con los gastos considerables que ello exige, no es raro quese
encuentren en Europa una inultitud de misiones, sobre todo,
de segundo y tercer 6rden, que no hagan uso de un derecho

1 La ley de 4 de Diciembre de 1860 consagrd la tolerancia de cultos enla
Repablica. :
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que no les geria negado por la Corte cerca dela cual residen.
En casi todos los tratados de las potencias cristianas con la
Puerta y con los Estados berberiscos, se otorga este derecho
4 los Ministros y aun 4 los Cénsules.

§ 32. Esta devocion doméstica cualificada, lleva en si e
derecho: 19 De tener un capellan y sus subalternos destina-
dos al servicio del oratorio. 22 Poder celebrar en éste, todos
los actos religiosos, sunque sin hacer extensivos sus efectos
al exterior de la casa del Ministro. Como esta concesion se
haga en favor del Ministro y de los de su séquito, el capellan
no puede considerarse antorizado para ejercer las funciones
de su cargo fuera de la casa del ministro; y la antoridad del
FEstado puede prohibir que otras personas, bien sean de la na-
cion 4 que el Ministro pertenece, bien extranjeras, y sobre
todo, los naturales del pais, concurran 4 su oratorio y aun se
hagan administrar en ] los Sacramentos. En tiempos mas re-
cientes ha habido mucha lenidad en este punto, mauy particu-
Iarmente con relacion 4 los extranjeros, ya en virtud de tra-
tados, ya por toleracion, habiendo casos en los que se permi-
te al capellan ejercer las furciones individuales de su cargo
fuera de la casa del Ministro.

§ 33. El ejercicio de culto gque se concede al Ministro, de-
be de cesar desde el momento en que ha dejado de serlo: sin
embargo, en caso de ausencia temporal, si conserva su casa,
dejando algunas de las personas de su séquito, se tolera la
continuacion del culto. Pero cuando ha terminadola mision,
6 que el Ministro no tiene casa, el culto.cesa, y es muy raro
en Europa que se permita continnarlo en la easa del encar-
gado de negocios 6 del Cénsul: sin embargo, cuando es la
muerte del Seberano Ia que termina la mision, se esperan lag
nuevas credenciales, 4 ménos que no sea cuestion de un prin-
cipe electivo, cuyo sucesor no es aiin conocido.

§ 34. EI anotador de la obra de Martens, Pinheiro Ferrei-
ra, impugna la opinion de este autor en wn punto por demas
esencial, cual es; el de que no siendo el ejercicio del culto
indispensable al libre desempefio de su mision, no pueden
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pretender 4 ejercerlo. Calificando el anotador de falso este
principio, establece como base general Ia siguiente que es en-
teramente insostenible, es 4 saber: que todo extranjero puede
ejercer aquellos actos que no estén prohibidos por la ley mo-
ral. Las inmunidades todas que los gobiernos conceden 4 los
Mipistros (dice el mismo anotader en el § 215), no son mas
que actos de genercsidad de los que se ha pretendido hacer-
se nacer un deber; su fin, es asegurar la persona y papeles de]
Ministro: siendo este el verdadero cardeter de las inmunida-
des, debe de discurrirse en punto 4 sus limites en gentir con-
trario al que 1o hace el Br. Pinheiro Ferreira; esto es, que el
Ministro no puede pretender 4 otra cosa que 4 aquello que

~ tienda 4 asegurarle 1a independencia en el ejercicio de su mi-
sion: este es el sentir universal de los publicistas.

§ 85. Una observacion hace el anotador, que =i es de te-
nerse presente; se refiere 4 los efectos civiles de los actos ce-
lebrados en la capilla del Ministro: el principio general es
que no producen todos sus efectos civiles, sino respecto de
las personas que forman parte de la Embajada, y en manera
alguna para los que son ajenos 4 ella. *

§ 36. JURISDICCION DE LOS AGENTES, SOBRE LAS PERSO-
KAS DE 8U coMITIVA.—Llevando al extremo los efectos que
se hace producir 4 la ficcion legal de exterritorialidad, se ha
pretendido por alguncs escritores, el gque los ministros ejer-
zan jurisdiccion sobre los de su séquito; la mayoria de los
publicistas limitan en sumo grado esta prerogativa, dando
como razon, la de que ella no es en manera alguna esencial
al lleno de la mision del agente diploméitico: esta razon que
es de gran pesc, supuesto que el motivo principal que se han
propuesto las naciones al revestir 4 los agentes diplométicos
de ciertas inmunidades, no es otro que el de asegurarles su

1 Heffter, la Droit. Intern. Pablic de VEurope, § 213. Real Science du
Gouvernement, T. 5, CLap. 1, Sect. 7, ns. 1 y 2. Vattel, Droit des Gens.,
Lib. 4, Chap. 7, n. 104. Kliiber, Droit des Gene. Moderne de I'Europe, §§
215-216. Martens, Guide Diplo., T. 1, pag. 116. Wheaton, Elements du
Droit Internat., T. 1, p. 223.
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independencia, hace que sea muy véria la prictica que cada
Nacion observa en este punto, ampliando ¢ restringiendo los
limites de esta inmunidad y que sean tambien muy vérias las
opiniones de los publicistas. En la exposicion de esta inmu-
nidad seguirémos la opinion de los modernos publicistas, ta-
les como Martens, Wheaton y Heffter, que son los que se
encuentran 4 la altura del siglo.

$ 37. Todos los autores indicados establecen marcadas dis-
tinciones entre los limites que hayan de fijarse al agente di-
plomético, segun que su jurisdiccion se ejerza en materia ci-
vil 6 criminal, ¥ segun tambien Ia pena que al delincuente
haya de imponerse, atenta la naturaleza del crimen; pues co-
mo indicarémos mas adelante, jam4s se ha reconocide una
jurisdiccion tal en los Ministros diplom4ticos sobre las perso-
nas de su séquito, que les permitiera imponer al culpable la
pena de muerte, habiéndose cuestionado fuertemente con mo-
tivo dela ejecucion de Monaldeschi, sobre si el mismo soberano
residiendo en pais extranjero podria ejercitar este derecho. !

§ 38. Los limites que se fijan 4 esta facultad, dependen en
general, 6 de las facnltades que el mismo soberano ejerce en
su pais, 6 del convenio que pueda ajustarse entre los respec-
tivos gobiernos. Martens, Kliiber y otros escritores, 4 quie-
nes siguié el Sr. Pefia y Pefia, nos dicen: que aun cuando
todos los Ministros pretenden-el goce de esta inmuridad, no
ge otorga mas que 4 los agentes de primera clage: creemosque
en el dia ninguno la ejerce, sino es en las faltasleves; y quela
jurisdiecion que se concede 4 los Ministros sobre las personas
de su séquito, es un poco mayor que la gue pueden gjercitar
los particulares sobre sus sirvientes, y que no se pueda decir
que en el dia, todas las Cortes de Europa otorguen el conjun-
to de esta jurisdiccion contenciosa y veluntaria 4 los Minis-
tros de clases inferiores, sobre todo, 4 losresidentes é encar-
gados de negocios,

§ 89, Enlos casos de verdaderos crimenes, los Ministros de
las potenciay cristianas no pretenden en el dia ejercer todos

1 Martens, Canses celebres, vol. I, Canse 1ére.
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los actos del poder criminal en su casa, sino que solicitan la
facultad de poder asegurar al criminal para enviarlo 4 su so-
berano, 4 fin de que por 6l sea castigado: este derecho no se
encuentra universalmente reconocido.

§ 40, Heffter, en su Tratado de derecho piblico interna-
cional de la Europa, detalla las facultades del Ministro en
esta materia y la forma en que debe de proceder, en los tér-
minog siguientes:

12 En caso de crimen 6 delito cometido por una persona
- dela comitiva del Ministro, debe de limitarse éste 4 hacer ar-
restar al culpable y 4 pedir su extradicion; hacer compro-
bar los hechos, en tanto que lo permitan las localidades de
su hotel; recurriendo 4 este efecto 4 las auforidades extran-
jeras; proceder al interrogatorio de las personas de su casa
como testigos, y en general practicar todos aquellos actos de
instruccion, poniendo en ejecucion los actos de requisicion,
exhortos librados por las autoridades judiciales de su pais.
Siempre que se trate de un crimen cometido en el interior
dela casa por gentes de la comitiva del ministro, 6 bien so-
bre alguna de ellas, y que el culpable haya sido aprehendi-
do dentro de la casa, el gobierno cerca del cual el Ministro se
encuentre acreditado, no puede, bajo ningun pretexte, pedir
la extradicion. 2?2 El Ministro ejerce Ia jurisdiccion volunta-
ria § graciosa en las personas de su séquito, siempre que pa-
ra ello haya recibido autorizacion de su gobierno, y bajo la
reserva, en lo que mira 4 los tribunales del pais, en que el
ministro ejerce sus funciones, de no admitir la validez de ta-
les actos: en consecuencia, puede recibir testamentos, legali-
zar los contratos y las actas del estado civil; hacer poner se-
llos, etc., etc.: pero este derecho de jurisdiccion voluntaria
no implica el de decidir sobre las contestaciones que se sus-
citen entre sus nacionales, ni aun entre las personas de sa sé-
quito. ! :

1 Bielfeld, cap. 9, § 9. Wattel, lib. 4, cap. 9, § 124. Martens, cap. 3, § 26.

Bynkershoek, De Foro Legat, cap. 15 y 30. Perrean, Elements de legisl., Par.
42, lee. 22, art. 3. Fritot, Eeprit du Droit, liv. 3, chap. 2, § 2.
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$ 41. Esta materia ha sido muy debatida entre los publi-
cistas: unos sostienen el principio dela jurisdiccion abscluta
del Ministro sobre los de su comitiva; otros lalimitan al ejer-
cicio de la jurisdiccion correccional y correctiva, ensefiando
que el Ministro puede penar 4 los de su comitiva, pero que
cuando se tratase de imponer }a pena de muerte 6 algunain-
famante, deben remitir el caso 4 su soberano. !

§ 42. Algunas naciones han establecido por leyes expre-
sas, y en la mayor parte se ha introducido por préctica, que
los Ministros pasen una lista al Ministerio de Relaciones ex-
teriores, comprensiva de las personas todas de su séquito, pa-
ra que de estamanera pueda saberse 4 cudles alcanza la exen-
cion. Sobre los limites de esta inmunidad y los demis que di-
manan del principio de exterritorialidad, son muy dignas de
consultarse las causas diversas que forman el voldmen 1° de
la interesante obra de Martens. Causes celebres du Droit des
gens.?

§ 43. Las leyes vigentes en el pais, que dicen relacion 4
esta inmunidad, son las que se contienen en el tit. 9, lib. 3
de la Novisima Recopilacion: de ellas, la 42 prohibe que
se practiquen diligencias judiciales con Ios eriados de los em-
bajadores; la T2 es mas explicita, y demarca de una manera
bien clara el mode de proceder en contra de los criados de
los agentes diplométicos; razon por la eual la insertamos in-
tegra.® “Para que la justicia tenga su curso segun correspon-
de 4 todo buen gobierno, sin faltar 4 las prerogativas de los
ministros extranjeros, ni incurrir en graves inconvenientes, se
observardn estas reglas.

§ 44, “En todo suceso §lance en gueslgun criado de em-
bajador ¢ Ministro, fuere sorprendido, contraviniendo 4 las

1 Kliiber, Droit des Genas, Part. 2, tit. 2, sect. 1, ch. 3, § 214. Martens,
Precis da Droit des Gens, liv. 7, ¢h. 7, § 219.

2 Wheaton, Droit Interust. Par. 3, chap. 1, § 16. Rutherforth’s, Institu-
tes, vol 2, §. 2, chap. 9, § 20. Kliber, Part. 2, tif. 2, §§ 212-214. Mer-
Lin, Repert. tit. ministre public., sect. 4. Grotina, Lb. 2, cap. 18, § 8. Felix,
¢ 124, Blackstone, Comment., vol. 1, chap. 7. Lois des E.-Unia, vol. 1, chap.
9, § 27. Kent's, Com., § 33 y sig.

3 Salinas, pig. 91, nilm. 11
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leyes y reglas establecidas para la seguridad pdblica y buen
gobierno, se le podrd arrestar y conducir 4 paraje seguro
~hasta la averiguacion del hecho, pero debe darse cuenta de
este arresto sin dilzcion al embajador 6 Ministro 4 cuya ca-
sa pertenezca el reo. Si el delito no fuere de los graves, se
entregard brevemente el reo & su amo, informando 4 éste del
delito que hubiere cometido para que le corrija ¥ castigue;
con la advertencia de que, si se le aprehendiere segunda vez
por igual crimen; ser4 tratado como pide la justicia. Si el
delito fuere grave, pierde su inmunidad el criado del emba-
Jador, y debe ser tratado como otro cualguiera vasallo; pero
para manifestar al mismo embajador el respeto que se tiene
por su persona y cardicter, se le dard parte inmediatamente
de Iz prision de su criado y del delito que hubicre cometido,
por el cual no se le puede poner en libertad, restituyendo al
propio tiempo su librea, i el criado fuere de esta clase.

§ 45. Podra ocurrir lance en que sea preciso prender 4 un
criado de un embajador por delito que kaya cometido, y man-
tenerlo en la cdrcel algun tiempo hasta aclarar tode el asun-
to, que puede tal vez estar dudoso 6 equivoco al principio; y
entdnces, enviando sin tardanza unrecado de atencion al em-
bajador para que sepa el arresto y el legitimo motivo que re-
tarda la soltura del criado, se le da toda Ia satisfaccion que
es posible en tales circunstancias.

§ 46. Bajo de estas reglas generales, que en’los sustancial
convienen con la prictica de las mas cortes de Europa, pue-
den manejarse los lances que ocurran con criados de los mi-
nistros extranjeros, sin faltar al respeto que se merecela jus-
ticia, ni causar perjuicio 4 la seguridad piblica.”?

§ 47. A las disposiciones indicadas deben agregarse las
contenidas en una circular expedida por el Ministerio de re-
laciones, y son las siguientes:

12 Que el criado doméstico de un Ministro diplomético ex-
tranjero que fuese cogido infraganti, cometiendo algun eri-
men 6 irregularidad en péblico, estd sujeto 4 la aprehension

1 Ley 7, tit. 9, Lib. 3, Nov. Salinas, pim. 11.
- 13
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¥ 4 un proceso criminal, lo mismo que cualesquiera otra per-
sona, y que el magistrado estaria obligado 4 proceder 4 los
cargos de naturaleza eriminal; segun el curso naturaldelaley,
como en ¢l caso de cualqaier individuo comun.

22 Queluego que se verifique la aprehension por los agen-
tes de policia, se de parte ¢ aviso al Ministro, asi por respeto
4 la autoridad de su persona, como para que pueda tomar
las medidas convenientes 4 la defensa de su criado. (Véanse
los &) 81-81.

$ 48. Para concluir en punte 4 las inmunidades concedi-
das 4 la casa del agente, nos resta agregar: que ella se hace
extensiva 4 sus carruajes, los cuales no pueden ser deteni-
dos ni registrados por los empleados del resguarde, sin ér-
den superior; debiendo distinguir en estos de ignal manera
que en lo relativo 4 lainmunidad de la casa, el uso del abuso;
pues seria absurdo el que se permitiese 4 un Ministro liber-
tar 4 un ¢riminal & la vista del soberanosin que pudiera die-
tar ninguna providencia.?

§ 49. Martens, en su interesante obra titulada Causas cé-
lebres de derecho de gentes, refiere el caso ocurrido en Lén-
dres con el embajador de Rusia en el afio de 1708: Despues de
baber obtenido del gobierno inglés su carta de retiro, pasan-
do en su carrera por una de las calles de Ldndres, fué dete-
nido por agentes de la policia, en virtud de una érden librada
por un juez, 4 pedimento de algunos acreedores, obligdndole
4 bajar de su carruaje. Las reclamaciones bechas por el go-
bierno de Rusia oblizgaron al inglés 4 dar una piblica satis-
faccion, tanto al gobierno como al embajador.?

§ 50. De las inmunidades concedidas 4 la casa del minis-
tro, pasemos 4§ ocuparnos de las otorgadas 4 su persona
¥ 4 las de su comitiva, referentes, ya 4 su exencion de la
Jurisdiccion civil ¥ criminal, ya de las leyes relativag 4 im-
puestos, medidas de policia y otras.

1 L. 4, tit. 9, lib. 3, Nov. Rec. Kliiber, Droit des Genas, § 207.
2 Riguelme, Derecho internacional, eap. 2, adic.
3 T.1,Causa 32
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$ 51. IXNMUXIDAD DE LA JURISDICCION CIVIL ¥ CRIMINAL.
—Deigual manera que con las anterioresinmunidades, relati-
vas 4 Ia jurisdiceion del Ministro sobre los de su comitiva,
puede decirse de la presente, que ella no cs en manera algu-
na necesaria al buen desempetio de 1a comision que alagente
se haya encargado. El método que nos hemos propuesto de
asentar los principios que rigen y se encuentran aceptados
por las naciones, segun que los consignan los publicistas, ex-
poniendo en seguida lo que dispouen las leyes vigentes, nos
lleva 4 examinar una pieza de suma importancia que encier-
ra en si los principios por los cuales se rigen las naciones de
Europa en el particular; tal es el manifiesto que la Corte de
Versalles di¢ con motivo de un ¢aso ocurrido con un minis-
tro extranjero, que pretendid salir del pafs sin pagar sus den-
das: en €], como hemos dicho, se hallan reunidos los prineipios
gue rigen esta inmunidad, los que pueden formularse en es-
tos términos: 19 Que un ministro pierde su inmunidad, y que-
da sujeto 4 la jurisdiccion local, cuando entra en intrigasque
pueden reputarse como crimenes de Estado: 22 Quela inmn-
nidad no puede tener méds efecto, que €l de apartar cunanto
pudiera impedir al Ministro ptiblico el desempefio de su encar-
go; de manera, que solo la persona del ministro goza de in-
munidad, pudiendo embargarse sus bienes: 32 Que el conve-
nio thcito en que se funda la inmunidad, cesa caando el
Ministro se comete formalmente 4 la autoridad loeal, contra-
“yendo obligaciones ante escribano, que es lo mismo que in-
vocar la autoridad del pais. Wicqueffort, el mis celoso de-
fensor de los derechos de los embajadores, dice:! *Que se
puede obligar 4 los embajadores 4 que cumplan los contratos
que han hecho ante escribano, y embargarles sus muebles,
para el pago del alqailer de las casas cuyos arriendos se ha-
yan hecho de este modo.” 4? Que estando fundada Ia inmu-
nidad en un convenio, y siendo todos reciprocos, el Ministro
pierde su privilegio cuando abusa de €l contra las intencio-
nes de los dos soberanos: 5% Que el priviligio de los embaja-

1 Tom. 1, pag. 426.
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dores es relativo Ginicamente 4 Ios bienes que poseen como
tales y sin los que no podrian ejercer su encargo.

§ 52. Existen, no obstante, casos muy notables que con-
tradicen en alguna manera los principios asentados; en ellos
se fundan los defensores de las inmunidades de los agentes
diplomiticos para sostener la completa inmunidad en punto
4 las leyes del pais: los modernos publicistas han reconocido
la exactitud de tales prineipios, patentizando, que no es en
maners alguna necesaria al Ministro tal inmunidad para el
lleno de la mision: de ellos, el anotador de Martens, refuta
fuertemente el goce de tal inmunidad: como sus razones son
el mejor apoyo de, los principios asentados, hemos creido que
seria conveniente insertarlas 4 la letra, dicen asi: “En la ma-
nera con gue los publicistas se expresan respeeto 4 la inmu-
nidad de los agentes diplométicos, tanto en lo ¢ivil como en
Io criminal, se diria que miran 4 los legisladores como due-
fios absolutos de los derechos de los cindadanos; ast es, que
al oirlos nada es m4s ficil & los gobiernos que destruir y nu-
lificar las justas pretensiones que un acreedor puede tener
contra un agente diplowdtico, del mismo modo que las recla-
maciones de una viuda 6 de los huérfanos que lo acusasen
de kaber sido el asesino de su padre 6 de su marido. Noigno-
ramos que tal es lajurisprudencia del absolutismo, pero como
ella no sea la de la razon, no podemos ménos que combatir
como inicuag las doctrinas que se encuentran basadas en se-
mejantes principios.”

§ 58. Sifuese permitido suponer que el interes pfiblico podia
exigir deun ciudadano que sacrificase al Estado los derechos
que podria hacer valer contra un Ministro extranjero, la conse-
cuencia que naturalmente se deduciria era, que el Estado en
cuyo beneficio se supone deber redundar este sacrificio, se ha-
Haria en la obligacion precisa de indemnizar al ciudadano gue,
segun los principlos del derecho comun, no debe ser forzado 4
abandonar supropiedad para servicio del Estade, 4 ménos que
sele indemnice previamente de una manera equivalente.”

§ 54, “Mas independientemente del absurdo que existe en
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querer cargar al Estado con el pago de las deudas y con la
reparacion de los atentados de todos los Ministros extranje-
ros, la supuesta utilidad que resulta de declarar quelos agen-
tes diplomdticos no estdn sujetos 4 los tribunales del pais, es
de todo punto falsa y gratuita, porque no tiene relacion nin-
guna con el motivo que hemos indicado 4ntes como el solo
fundamento de toda inmunidad diplomética; y porque no es
una verdad que de sujetar 4 los Ministros extranjeros 4 los
tribunales del pals, pueda resaltar el menor perjuicio en la
buena armonis que debe reinar entre las naciones: con efec-
to, porque ¢ el negocio que da motivo 4 la cuestion, es civil
¢ erimingl, en el primer caso no existe ninguna dificultad
real, en que el Ministro nombre un apoderado que eomparez-
ca en juicio en calidad de defensor, 4 la manera en que se
acostumbra hacerlo evando un agente diplomético se presen-
ta demandando 4 un ciudadano, ya eivil, ya criminalmente-
Si el negocio es criminal, en este caso hay que establecer una
distincion entre el precedimiento y la ejecucion del fallo, y
en esta los derechos de 1a parte civil de los de la justicia re-
presentada por el ministerio pdblico: en cuanto al procedi-
miento, el enviade puede, como en las causas civiles, nom-
brar una persona que lo represente; y cuando el tribunal lo
haya declarado culpable en su sentencia, la indemnizacion
de la parte civil podrd seguir su curso de la misma manera
gue en los negocios civiles, es decir, que se ejecutar§ la sen-
tencia sobre los bienes que tenga en el pafs, quedando al cui-
dado del gobierno dar los pasos convenientes cerca del go-
bierno del ministro, 4 fin de que se pague aquello que salga
lebiendo con los bienes que posea en su pais. En cuanto al
castigo, que solo la justicia puede reclamar, las considera-
ciones que mutuamente se deben Ios gobiernos, ordenan, que
aquel cuyas leyes han sido violadas por el enviado, haga al
otro la justicia de creer gue se encargard deimponer al cul-
pable la pena que haya merecido, puesto que el delito no de-
be quedar impune.”

§ 55. “Siaconteciere, lo que ya ha llegado 4 suceder, que
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el gobierno al que el Ministro pertenece fuere el culpable ¢
el instigador del delito, enténces toca al gobierno ofendido
persezuir en la persona del Ministro eriminal, la parte quele
corresponde en el delito, obrando en cuanto 4 su gobierno de
la manera gue el derecho paiblico internacional y la razon po-
litica del Estado, que €l sabrd apreciar, le ordenen hecerlo.”

§ 56. “;En qué consistird entdnces la inmunidad del en-
viado, se preguntar si queda sujeto 4 los tribunales del pais,
tantoen lo ¢ivil como en lo erimiral? En el modo de compa-
recer en juicio y en el que se debe observar en Ia ejecucion
de un fallo que le condene,”

§ 57. “Segualos eddigos de todos los paises, el demandan-
te estd obligado en muchos casos 4 compareeer personalmen-
te: es por lo misme una excepcion que entra en las atribu-
ciones del poder legislativo, Ia de excluir 4 los Ministros ex-
tranjeros en razon de que [a comparecencia personal no es
de tal manera esencial para el drden del procedimiento, que
no se puede suplir en utilidad, tanto de la justicia eomo de
la parte civil.”

§ 58. “En cuanto al modo de ejecucion, acabamos de ver
gue cuando se trata de un negocio criminal, el ministerio pd-
blico puede, salvo el derecho de las partes, remitirze 4 la jus-
ticia del gobierno del enviado, siempre que Tazones de ma-
yor peso no le hagan un deber el juzgar de otra manera; re-
sultando que en todo caso se encuentra asegurada una satis-
faceion 4 la justicia universal.”” *

§ 59. “En cuanto 4 los autos de embargo, las autoridades
encargadas de su ejecucion, despues de haber hecho advertir
al Ministro ponga en seguro los archivos de su mision, deberdn
proceder 4 su ejecucion conforme 4 las leyes, y con mas forma-
lidades que en los casos ordinarios, 4 fin de que no quede la
menor duda eobre Ia eserupulosa exactitud conla cual hayan
cumplide con las consideraciones debidas, tanto 4 la persona
del enviado, de su familia y de su servidumbre, como en to-

1 Martens, § 216, Waitel impugna estos principios en su Iib. 4, cap. 7.
Eent's, Comment. on the american, Law, vol. I, pag. 3841.
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do aquello que pueda en algun modo comprometer la buena
armonia que debe reinar entre ambos gobiernos.”

§ 60. En nuestros c6digos antiguos se encuentran algunas
disposiciones, que no obstante la época en gue tuvieron ori-
gen, se hallan en perfecta consonancia con lo que los pu-
blicistas ensefian, como la prictica mas constante.! Una ley
de Partida, contenida en el titulo de Los Moros, ? encierra
una prescripcion general, y es, la de la inmunidad de los em-
bajadores; pero Ia limita 4 los actos que hubieran tenido ori-
gen, en fecha anterior al encargo de embajador, masno 4 las
obligaciones que contrajese despues: el texto de la ley, que
por ser poco consultado nos parece oportuno insertar inte-
gro, dice: “Mensajeros vienen muchas vegadas de tierrasde
moros, e de otras partes, a la corte del Rey: e maguer ven-
gan de tierra de los enemigos por mandato dellog, tenemos
por bien, e mandamos, quetodo Mensajero que venga a nues-
tra tierra, quier sea Christiano, o Moro, o Judio, que venga,
e vaya seguro, e saluo por todo nuestro sefiorio; e defende-
mos que ningano non sea osado de fazer fuerza, nin tuerto,
ninmal, a el, nin a sus cosas. E otro si dezimog, que maguer
el Mensajero que viniesse a nuestra tierra, deuiesse alguna
debda a ome de nuestro Sefiorio, que fuesse fecha ante que
viniesse en la mensajeria, que non le prendan por ella, nin
lo traygan a juyzio; mas las debdas que fiziesse en nuestra
tierra, despues que viniesse en la mensajeria, si non las qui-
siesse pagar, bien gelas puede demandar, e apremiarlo per
Jjuyzio, que las pague.”” * Otra disposicion del mismo e¢ddigo,
que tendia 4 quitar motivos de conflictos con los agentes di-
plomdticos, evitando 4 la vez el que estos se distrajesen desu
mision, prohibia 4 los que fuesen nombrades para ir de em-
bajadores, el que tomasen la representzcion de otra persona,
como apoderados 6 procuradores:* finalmente, una ley de la
L. 21, tit. 9, Part. 22

9, tit. 25, Part. 7,
Igual disposicion vemos consignada por Kent's, Comment., vol. I, § 39,

.
4 L. 9, tit. 5, Part. 32
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Recopilacion ! mareé lasreglas que habrian de observarse con
respecte 4 los embajadores en cuanto 4 sus deudas; la pre-
vencion de la ley es la signiente: “En vista de los memoria-
les de los acreedores contra el enviado extraordinario de los
Cantones Catélicos, y recurso de este £ mi Real Persona; te-
niendo presente que la prerogativa, fuero y privilegio de los

ministros piblicos, para no ser apremiades nireconvenidos en

juicio durante su ministerio, ni estrechados con ejecuciones,

se entiende y practica solo, cuando los contratos anteriores

4 su legacia dieron accion y derecho 4 sus acreedores, y se

saspenden por el tiempo de ellas, pero no porlas deudas, ne-

gocios ¥ contratcs particulares propios que durante el gjer-

cicio de su ministerio pblico han contraido, porque de aten-

der en este casa al privilegio de su caricter, fuera contra jus-

ticia y razon natural, y conviene que 4 la sombra de la exen-

cion no sea engafiado ningun tercero; he resuelto que dicho -
enviado siga su derecho en los tribunales respectivos 4 sus

obligaciones y contratos, ¥ que en su consecuencia corran

los apremios tan justamente acordados y resueltos per el Con-

sejo contra este sugeto y sus bienes.”

§ 81, Una consecuencia que se ha querido considerar co-
mo precisa de la exterritorialidad concedida 4 los agentes di-
plomitices, es la de exencion total del pago de todo impuesto
personal, directo, aunque no de aquellos indirectos, como lo
son los que se deben satisfacer en las aduanas por los efec-
tos que introduzean al pais.®

§ 62. En los casos, dice el anotador de Martens en el pir-
rafo 227 citado, de que el ministro ejerza alguna industria,
ajena de sus funciones, deberd pagar los derechos 4 ella con-
siguientes, como por ejemplo, el de patente.

§ 63. Las leyes vigentes, no han fijado de una manera cla-
ra y precisa la regla que deba de regir en esta materia tan
importante; ¥ tanto las antiguas disposiciones como las mo-

1 L. 6, tit. 9, lib. 3, Nov. Recop.
2 Martens, Droit des Gens., § 227. EKent’s, Comment., § 33. Gand, §§
75-76, 43-44.
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dernas no han tocado mas que un punto, y es el relativo 4
los derechos aduanales que los ministros extranjeros deban
satisfacer 4 'su entrada al pais en donde han de desempefiar
sus funciones.

 §64. Por regla general asientan los publicistas, que los
ministros extranjeros estdn exentos del pago de todo impues-
to personal; fundan este derecho en el privilegio de exterri-
torialidad ¢ independencia que les estd concedido, razon por
la cual extienden este beneficio 4 todas las personas de su co-
mitiva: llaman impuesto personal, 4 aquel que por su natu-
raleza recae sobre el nacional por su condicion de tal, y que

_por lo mismo afecta su persona.

§ 65. En cuanto 4 los impuestos que afectan directamen-
te las cosas, y secundaria € indirectamente 4 la persona, no
gozan los agentes diplom4ticos de inmunidad y deben satis-
facerlos en proporcion & sus bienes: !la razon de esta dife-
Tencia se encuentra en el mismo fundamento que apoya la
exencion de los impuestos personales: sobre esta distincion
debe establecerse, que el ministro estard obligado 4 satisfacer
aquellos impuestos que afecten Ia propiedad raiz; los fijados
4 la introduccion de mercancias, cuando esta se haga des-
pues del plazo concedido por la ley para que pueda introdu-
cir los efectos de su uso; * plazo que se ha fijado para evitar
los abusos que ya hemos tenido ocasion de palpar, y que die-
ron lugar 4 la expedicion de una ley que se registra en nues-
tros c6digos antiguos: ® en ella se decia que: “Para atajar las
muchas quejas € instancias que el Reino y Villa hicieron so-

_bre las despensas, el afio de 1643, se ajusté con el nuncio y
embajadores de Alemania, Inglaterra, Polonia y Venecia, los
géneros que copiosamente se les dan, para que tengan cerra-
das las suyas, y en elias no se venda 4 nadie cosa de comer

1 Peiia y Pelia, vol. III, § 373.. Martens, § 2232, pota 45.

2 Wheaton, Droit Isternat., 3 Part., chap. I, § 13. Kliiber, Droit des
Gena Moderne de I” Europe, § 205. Martena, Precia da Droit des Gens,
§¢ 227 y 223, Heffter, Droit Intercat. public de I'Eurepe, § 217. Vattel,
Droit des Gens, lib 4, chap. 7, § 105, chap. 8, § 114.

3 Ley 2, tit. 9, lib. 11, Nov. Reeop.
14
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ni de beber.” Por esta ley se quiso evitar el frande que se
cometia, 4 cubierto de la inmunidad de que gozaban los em-
bujaidores, castigando, segun expresa el final de la ley, con
penas rigorosas, tanto 4 los despenseros, como 4 los que com-
prasen efectos por ellos expendidos.

§ 66. Tocante & la wanera en que los ministros extranje-
ros habian de msar del privilegio que se les otorgaba, de que
pudiesen introducir todos los objetos que destinaban nica y
exclusivamente & su uso, se prevenia por las leyes espafio-
las,® que el término de seis meses que se les otorgaba para
que hiciesen uso de aguella franquicia, se contase desde que
se verificase la primera intreduccion: Que al despachar los
equipajes de los embajadores, del puerto, se sellasen, y que
dntes de abrirlos se pidiera al ministro una nota del conte-
nide de los bultos, para gue se hiciese la correspondiente
confronta 4 presencia de su comisionado. Se disponia que
por ningun caso se mandase ni permitiese que los reconoci-
mientos y cotejos se hiciesen en las casas de Jos embajadores
¥ ministros, y esto, con el fin de evitar que los empleados que
debian verificarlo, faltasen 4 su deber, ya disimulando, ya
exagerando su celo, ni quebrantasen la inmunidad de tales
casas,

§ 67. Hecho el cotejo, siresultaba algun excedente, se de-
comisaba; lo mismo se hacia con aquellos objetos que por lag
leyes no se debian introducir. Una vez terminado el plazo

1 Real Ordende 30 de Enerode 17587. (L. 8, Tit. 9, Lib. 3, Nov.) Orden de
6 de Enero de 1802, Circular de 27 de Octubre de 1514, 17 de Junio de 1317,

2 Desatendiéndose una disposicion tan sibia y que re onocia por base los
principios mismos del derecho internacional, se dispuso mas tarde que el re-
conocimiento de los equipajea del ministro sa practicase en la casa de éste,
dando con ello ocasion & que se cometan Ias faltas que la ley espafiola pre-
vela con-tanta sabiduria. Kliiber, en su obra ya citada, se expresa en estos
términes en el § 205, ocupandose del punto en cuestion: *La visite des effects
appartenants & un ministre publique, ne peut au meins, pas avoir lien dana
son hotel. . . . y en verdad que nada hay mas fiera de érden, que cuando se
ha dizpueste que ningun empleads pablico pueda practicar diligencias en Ia
casa del ministre sin az consentimiento, se ordene gue se haga en ella Ia vi-
kita de rus equipajes.’”
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fijado, el cual por ningun motive podia prerogarse, debian
sujetarse los ministros al registro de equipajes y al pago de
los derechos por los efectos que intredujesen, en la misma
forma que los demas extranjeros, quedando sometidos 4 las
disposiciones de las leyes.

§ 68. Las enunciadas prevenciones se repitieron reencar-
gando su cumplimiento en Real érden de 17 de Junio de 1817.1
No obstante la conveniencia de estas disposiciones, y que ellas
se fundan en razones de justicia y necesidad, y en los prin-
cipios del derecho piblico, se dictaron despues de nuestrain-
dependencia otras varias que ordenan procedimientos diversos.

§$ 69. Conforme con nuestras leyes patrias, los equipajes
de los agentes diplom4ticos, no solo 4 su llegada, sino mién-
tras posean tal investidura, no estin sujetos 4 registro en las
aduanas, en las que debe permitirseles el pase sin otro requi-
sito que la presentacion de una nota del agente 4 quien per-
tenecen, atisande el nlmero de piezas que los componen. 2

§ 70. Las reglas 4 que se debe de sujetar el privilegio en
cuestion, son las siguientes: 1%, que los equipajes sean de in-
dividuos de la legacion: 22, que el privilegio subsista por so-
lo seiz meses contados desde Ia presentacion en el puerto, de
los individuos que deban gozar de aquel: 32 que igual dis-
posicion se siga con los agentes diplom4ticos del pals: 42, que
tal privilegio no alcanza 4 los c6nsules.” *

§ T1. Amplise por leyes posteriores el privilegio en cues-
tion, disponiendo que los agentes diploméiticas, ministros ple-
nipotenciarios, ministros residentes y encargados de negocios,
asi como los individuos de su séquito, pudiesen introducir 4
su llegada 4 la Repiiblica, libre de todo derecho y registro,
cuanto necesiten para poner su casa, * y fuera de esto, tan solo
lo siguiente:

1 Lobé Guide des Etrangers en Espagne, pag. 358,

2 Ley de 25 de Enero de 1354. Pefia § Pefia, vol. 3, parrafos 330-407. Cir-
cular de 13 de Abril de 1325. Riquelme, ib., pag. 439. Kliiber, § 215. Martens,
parrafos 222 & 226. Wheaton, Part. 3, chap. 1,4 21.

3 Circs. de 3 de Setiembre de 1817 y 4 de Setiembre de 1835.
4 Ley do 23 de Enero de 1854, art. 12
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§ 72. Los ministros plenipotenciarios pueden introducir en
lo sucesivo hasta 83,000 de efectos; los residentes $2,000, y
los encargados de negocios $1,000, graduados por el aran-
cel, debiendo dar aviso la aduana al ministro de Hacienda. !

$ 73. Los bultos y eajas gque vengan & los ministros, se
despacharin sellados para que 4 su legada se registren en
la casa del ministro. 2

§ 74. Estd prohibido 4 los agentes diplométicos el intro-
ducir efectos prohibidos, ni aun para su uso. ¥

§ 75. Al retirarse los agentes diplom4ticos pueden expor-
tar lo que quieran, excepto objetos prohibidos, y en cuanto
al dinero que extraigan, pagardn la mitad de los derechos
aduanales.

§ 76. Para concluir, harémos notar, que los publicistas en
general, ensefian, que deben considerarse como verdaderas re-
tribucienes, por el uso que se hace, los derechos de peajesy
todos los demas que se hacen pagar 4 los viajeros para el
mantenimiento de los eaminos, puentes y calzadas, cuyo pro~
ducto se invierte en beneficio de estos mismos establecimien-
tos de utilidad comun, por cuya razon, no hay ningun uso
que exceptite de su pago 4 los ministros extranjeros, como
tampoco lo kay para que gocen del franqueo de correspon-
dencia. *

$ 77. LEYES DE roLicia.—Los publicistas todos reconoeen
Ia oblizacion en que estdn los agentes diplomiticos, de some-
terse 4§ las prevenciones y reglamentos de policia que se ex-
pidan por las autoridades del pais en donde residan. El mi-
nistro extranjero, dice el anotador de Martens, ° goza igual-
mente de la exencion de la jurisdiccion de policia; pero esto
no guiere decir, que esté libre dela observancia de los regla-
mentos de policia, 4los cualestienen que conformarse los na-

1 Ley de 23 de Enero de 13534, art. 2¢ Klither, § 206, e,
2 Ley de 23 de Enero de 1854, art. 32

3 Ley de 23 de Enero de 1334, art. 5°

4 Pefia v Pefia, tom. 39, § 407. Martens, § 220.

5 Nota al § 213.
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cionales y extranjercs residentes en el pais; tales son los re-
lativos 4 fiestas piblicas, circulacion de carruajes, ilumina-
ciones; pero en caso de contravencion, no se procede contra
el agente por via de citacion, sino por la de advertencia 6
amonestacion.

§ 78. De conformidad con la prdctica que ensefia este es-
eritor, existe una Real érden de 27 de Noviembre de 1784,
en la que se significé 4 los ministros extranjeros se sujetasen
& las leyes de policia.

§ 7. En el afio de 1833 se expidié una drden en la que,
por circunstancias excepeionales, se dispuso un registro de
armas y equipaies, el cual no deberia comprender 4 los agen-
tes diplométicos y sus dependientes, 4 los cuales se declara-
ba exentos de toda providencia de policia que con motivo de
Ia situacion del momento se dictasen. !

§ 80. CorrEeos.—De las inmunidades que las naciones han
acostumbrado conceder 4 los enviados diplom4ticos, ninguna
mas importante que la de respeto 4 los correos, tanto enen
persona como en los pliegos que conduzean; de aqui es que
se haya establecido la exencion de registro del correo aun por
los efectos que pueda conducir con su persona, reputdndolo
como cosa perteneciente esencialmente 4 la embajada, y que
por lo tanto debe de ser sagrada.

§ 81. Para hacer eficaz esta inmunidad, Jos ministros de-
ben proveer & sus correos de una patente 6 una seilal exte-
rior, que ha consistido 4 veces en una placa: en caso deenvio
de despachos por la mar, el bugue & avizo debe tener una
patente.?

§ 82. En tiempo de guerra, los gobiernos se encuentran au-
torizados para detener y despojar 4 los correos enemigos, y
4 los de sus aliados, siendo esta la razon por la cual al prin.
cipio de Ia guerra suelen hacerse algunos acuerdos. *

1 Orden de 22 de Junio de 1533,

2 Viquefort, liv. 1, sect. 27. Wattel, liv. 4, chap. 9, § 123. Wheaton, Droit
Int., Part. 3, chap. 1, § 19.

3 Martens, § 250. Wheaton, loi eit.
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